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Az oreg komédias, ahogy a hires szinész dnmagat nevezte, éppen defjédriészitette
szOnyeges fészkében, amikor az eldészoba folott megszolalt a csongetyil, s Adél, az agglegény-
héaztartas gazdasszonya, aki jol ismerte a véniild ember idegességét, félénken benyitott a
dolgozdszobaba.

- Nagysagos tr, egy fiatal holgy van odakiinn, - mondta batortalanul. - Egy szdke, tizennyolc-
esztenddsnek latsz6 leany, aki a nagysdgos urral mindenaron beszélni akar.

- Nekem nincs dolgom semmiféle fiatal holggyel, kialtott a miivész nyersen a gazdasszonyra.
Megmondtam, hogy a romai papa szadmara se vagyok itthon, s ha nségrdmgborgat, hat
maga is mehet az Isten hirével. Vigye az 6rddg a sok dologtalan tolakodojat...

Meglehetds hangosan kialtotta ezt, oly hangosan, hogy szavai kihallatszottak az elészobaba is.

A ,fiatal holgy” kétségteleniil meghallotta a larmat, legalabb a kovetkezd pillanatban engede-
lem nélkil foltarta a szoba ajtajat, s vérvorts arccal, azottgagtol csillogd szemmel lépett
be a hires férfi szentélyébe. Még szinte fuldoklott a sietségtdl, az arcan konyek folytak végig,

s pihegve, magankivil rebegte:

- Bocséanat, mester, bocsanat, de ne utasitson el... Csak azt enggdjgogy elmondjam,
miért jottem...

A nagy ember bamulva nézett kilonos latogatéjara, s a fiatalt IEang, egyszerre elpéarol-
gott a haragja, amellyel az imént a bejelentést fogadtaazilagszony ijedten kisurrant, a
mester szeme pedig szinte rajta veszett a bajos képen: a latogatd szdkehaju, feketeszemii
gyermek volt, az angol leanyokéhoz hasonld, r6zsas arcszinnel, nem napeas) de igen
graciozus kis teremtés, aki most ijedten kuporodott meg az egyigufh mellett. Latszott
rajta, hogy az eldkeld tarsasdghoz tartozo leany, - télies kosztiimjéhez pompasan illet a sotét-
kék nemezkalap s a megddbbent modorabdl is latnival6 volt, hogy nem igen asnyomo-
rusdgot és a nélkilozést. A mester &mulva nézte, aztan joindulattal elmosolyodott.

- Nono, - mondta baratsagosabban, - térjen magahoz kicsi leany, neok \é@agyolyan
emberevd, amilyennek latszom. Tegye le szépen a kalapjat és iiljon le ebbe a karosszékbe,
majd mindjart kap egy csésze jo teat, amitdl a batorsaga visszatér. Most pedig mondja el, hogy
miért jott.

Ujra pepecselni kezdett a szamovarjaval - a hires szinész élete kétharmadrészét teafézéssel
toltotte, - s hamarosan odatolt a kis vendég elé egy csészesagmyeat. Aztan nyajasan
hatraddlt, - ilyenkor, amikor jo hangulatban volt, csupa bonhomia iilt ki kdvérkés arcéra, - s
jokedvien igy szolott:

- Tehat halljuk!
A fiatal ledny kipirulva hajtotta meg bajos fejét, aztan engedelmesenzeidyik fauteuilba.

- A nevem - mondta még kissé félénken, - Cauders Ella. Apatitatéari a mester, hiszen
apat mindenki ismeri... Még most is remegek arra a gondolatrgpehanegtudnd, hogy itt
jartam...

- Micsoda, kegyed a Cauders Le6 lednya?
- lgen.



- Cauders Le6é, a nagy gyarosé és vallalkoz6é? Es minek koszomhewmarencsét, amely
ide vezette hozzam?

A fiatal ledny arcéat ujra elontotte egy vérhullam, latszajtr hogy szinte remeg a felindu-

lastol, aztan egyszerre keserves sirasra fakadt. Oly kétségiem zokogott, hogy a cinikus

Oreg szinész egy pillanatig tanacstalan részvéttel néztesdbbamar kézelebb huzédott szép
vendégéhez, s apai jéindulattal kérdezte:

- Mi baja? Mondja el dszintén, hogy mi bantja s legyen meggydézddve, hogy mindenre kész
vagyok, amit csak kivan télem...

A leany lehajtotta fejét az asztalra s szégyenkezve, kdnnyes szemmé&d:susog

- Arra kérem, hogy mentsen meg, ha azt nem akarja, hogy mégtena Bunanak menjek...
Mentsen meg attél, hogy férjhez adjanak, hogy ahhoz az emberhez adjaha&ljes szi-
vembdl gyllolok... Inkabb a haldlt, mint ezt... Apanak nem merem megmondani az igazat, s
azért jottem ide, hogy segitsen rajtam, védelmezzen meg...

A szinész ijedten hallgatta végig a kétségbeesett kitbrést, s amulvaderdez
- Es miért j6tt éppen én hozzam?
- Azért... Azért... Oh, ne kérdezzen...

Egy pillanatig csond volt, de Laszloffy, - igy hivtak a hires mlivészt, - csakhamar szomoruan
bélintott a fejével.

- Azért keresett fol ugy-e, mert szerelmes belém?... A szinpadon sZsegistt ahol a szerel-
mes gréfokat és diplomatakat jatszom?... Szegény kicsike, hatanialgiazi, hogy az életben
is az vagyok, aki a kulisszak kozt?

A ledny még kétségbeesettebben zokogott, Laszloffy pedig meghatottandplytatt

- Kedves kisasszony, nézzen meg itt a nappali vilagitasban, - onsagsaetni fog azon,
hogy ilyen bolondsagra gondolt... A deszkan még a fiatal hdsoket kell jatszanom, - ha nem
jatszanam, taldn éhenhalnék, - de az életben 6tvenharom év nyomjanaatiabarmincot
esztendeje, hogy szinpadon élek, tudja-e, hogy mit jelent a harmincbétvald komédia-
zas?... Tévltra vezette, hogy a frakk még megall valahogy a demekapedig 6reg, rokkant
ember vagyok, aki mar csak a jo tedban taldlja az egyetlen ©Hrohi@ a flggonyt lebo-
csatjak, faradtan sietek haza, mert még az is kimerit, hariesaldé hallok magam kordl... A
maga ifjasaga nem illik az én cinikus vénségemhez, hiszen ézsasrarcocska arra vald
hogy a boldogsagtol kipiruljon... Menjen szépen haza és verje ki a fejébdl ezt a gyerekes
almot, s varjon tlrelmesen arra a dalias legényre, aki csakd@gyog €lni... Nem maga lesz
az elsd, aki nevetve fog visszagondolni menyecskekordban leanysaganak erre a hobortos
szeszélyére...

A hires szinész e pillanatban csakugyan nem latszott fiatalaaborotvalkozastol kékes arca
tele volt rAncokkal és godrokkel, - de a leany szinte atszellermiéixte. Es a kényeztetett
gyermek makacssagaval susogta:

- Vagy az on felesége leszek, vagy senkié... Nem banom, akarhanyégvesépnek és
fiatalnak latom...

Laszloffy kdmikus gesztust csindlt, - ahhoz sohase elég 6regnberehogy az efféle
vallomas rosszul essék neki, - aztan mosolyogva megszolalt:

- Es kihez akarjak feleségiil adni?



- Kovacs doktorhoz, apa iigyvédjéhez, akirdl azt beszélik, hogy a legjobb partie az egész
varosban... Bizonyosan ismeri, hiszen minden premieren ott van, s mindigZehéit visel
a smokingjaban... Hisz smokingja van és ugyanannyi frakkja, de én akkogyekrhezza,
ha a szabdja egész Uzletét megvéasarolja...

- A kovér Kovéacs doktor, aki a mult évben képviseldnek is follépett?
- lgen.
- Hiszen az tudtommal tébbsz6rds milliomos...

A leany banatosan razta meg szoke fejét, Laszlofty pedig elbdjolva nézte egy darabig. Aztan
hirtelen folallott.

- Kedves kisasszony, most a kenyér utan kell néznem, - ma esta sparelmes grofot
jatszom, akiért a fiatal leanyok rajongnak. Majd a gazdasszonyorit koes amelyik haza-

viszi, - a tbbbire nézve pedig megigérem, hogy nem felejteml&ogatasat. Azt is meg-
igérem, hogy be fogom magam vezettetni a hazukba, - akkor aztarhosaghbban beszél-
gethetlink egymassal. De most: Isten vele...

Kezet nyujtott a vendégének, s mieldtt megakadalyozhatta volna, a kényeztetett, elékeld, szép
leany rajongassal odaborult a fehér kézre. LaszI6ffy ijedten kialtotta:

- Mit csinél?
Ella most raforditotta gyémantként ragyogo szemét s komolyan szdlott:
- Ha elhagy, nem élek tovabb. Elhiheti, mert mindig megtartom a szavamat...

Amikor a szinész negyeddra mulva a szinhaz felé baktatott, maglgémolta egy villamos
kocsi. Laszlo6ffy, a maga szomoru sorsara gondolva, nem latott, nent saitohit abbol, ami
korulotte torténik. Hiszen a sorsa nem volt mindennapi: kihilt szivévaltfélméjével még
mindig a fiatalsagot kellett hazudnia...



LaszI6ffy nem volt olyan vén, amilyennek beszélgetés kézben szivesedtanmagat, de
nagy, szinte tineményes sikerei cinikussa tették minden emberg hiide& Fiatal koraban
koplalt és szinlapokat ragasztott, utbbb egy nyomoruisagos truppot vezefigttaz Alfold
kocsiszinein, s amikor nagynehezen folkeriilt a fovarosba, egy csapasra meghdditotta a
szeszélyes tomeget, amely idefénn a szinészek alkotasat biralja.

Negyvenéves koraban még jéforman csak azok a korcsmarosok ismerték] akkoszt
fejében néha a garderobe-ja kirdlyi palastjait zalogban hagymik@r negyvenegyedik
szllletésnapjat Unnepelte, mar az egész Budapest rola beszélt. A Scribé@redatarabjaban
jatszotta a herceget, utébb a bliszke nemes ifjuval csalt konyeksszanyok szemébe; s
harmadik follépése utdn kozonség és sajtd egyarant elismerte, hogy megsziiletett a legelsd
magyar szinész. Csodalatos is volt, hogy a koplald, révidnadragos emibéletédben se
beszélt talan nagyobb arral a szolgabirénél, honnan szereztesdidgd @leganciat, amellyel
a szerepeit eljatszotta. Mindennapos volt a zsufolt hdz s a 8zénig kihivas, az igazgatd
nagyszerii szerzodést ajanlott, s a nyomorgd Laszloffy csakhamar csinos legénylakasba
koltdzhetett szegényes honapos szobdjabdl. Két év mulva Budapest asézdagayai mar
csak a Laszloffy nevét keresték a szinlapon s ha az iinnepelt miivész résztvett az eléadasban, a
belépdjegyek tekintélyes azsioval keltek el. Amikor kiilvarosi honapos szobajat folmondotta,
Laszlofty egyuttal bekoltozkodott a magyar szinmiivészet torténetébe is...

Talan a szokatlan, szinte szédiletes siker volt az oka, hogy a taattegzinész némileg
megundorodott az emberiségtél. Mi lehetett még, amiért kiizdhetett, amir6l almodhatott
volna? A szerelmi vagyak idején rég tuljart, dicsdségének a zenitjén allott, a vagyon nem
izgatta, hiszen annyija most mar biztositva volt, hogy nem kellett tobbé¢ félnie a nélkiilozéstol.
Kivivni valé cél immar nem lebegett eldtte s amikor esténként a szinhazbdl hazatért, sivarnak
és unalmasnak talalta az életét. Miben keresett volna orometukdsagot? LaszIoffy
szotalanul vonult be a konyvtarszobgjaba, a szamovar alatt meggyajattszeszt s hajnalig
elolvasgatott valami kedves konyvébél. Es amikor lefekiidt, igy szolott magaban:

- Ha konyvek nem volnanak, igazan nem lenne érdemes, hogy csak egy pillanatig is gyotrod-
junk az élettel...

A posta olykor seregszdm hozta neki a finom ndi leveleket, - ismeretlen asszonyok szerelmet
vallottak neki, eldkeld leanyok egy-egy autogrammjaért epekedtek, - Laszlofty kesernyés
mosollyal dobta valamennyit a kalyhaba. Szerelem? Ojjé! Egybfsrzéves kordban, fél-
éjszakan at ott settenkedett a berzence-vaghalmi primadonna ablakakkatr olyan reumét
szerzett a nedves éjszakaban, hogy iddvaltozéas elétt meg se birta mozditani a vallat és a
balkezét. Azéta ugy képzelte, hogy a szerelem ostoba és veszediglng, ami tébbnyire
reumaval és elbutuldssal jar.

Laszl6ffy még messze jart az 6tvenedik évétdl, amikor idegenek elétt mar kdvetkezetesen vén
komédiasnak mondta magat. Nem hazudott, 6 csakugyan gy érezte, hogy vén. Szentiil meg
volt gy6zddve, hogy gyomorbaj bantja, hogy a veséje nem egészséges s hogy par év mulva
megkapja a fovarostol azt a diszsirhelyet, amivel ndlunk a miivészeti érdemeket jutalmazni
szoktak. Pedig alapjaban egészséges volt, mint a makk; csak az us#tlorbeteggé és
kesertivé. Aki az utcan vagy a szinpadon latta, szépszabasu fel6ltdjével, amely a novellabeli
féispanoknak se valt volna szégyenére, csillogd cilinderével és botjaval, elismeréssel igy
szolott:



- Ha asszony lennék, rogton beleszeretnék ebbe a gyonyoru szal férfibe...

Csakugyan annyira meghatottak-e a vén komédiast az artatlarsleay, a hilsaga vagy a
JO szive ébredt-e fol a furcsa latogatas utan: Laszloffy egész nap a szoke gyermekre gondolt,
aki ma olyan varatlanul berontott hozz4&. Este, - valami repriz mendttan és szorakozottan
jatszott, s a hires kritikus, akinek a szavara legtobbet adnak a magyar idészaki sajtoban,
hosszu cikket irt arr6l az érdekes és izgatd folfogasrol, amellyel a nagy miivész a féltékeny
markit dbrazolta. Eldadas utan tobb csésze teat megivott, sokaig olvasgatott Carlyle-ben, de
miel6tt lefekiidt, vagy két ora hosszat jart fol és ala a konyvtarszobaja szényegén. Utdbb az
iréasztalahoz Ult és levelet irt az 6reg Caudersnek, a hiresmpiBemek, akit eddig csak
latasbol ismert. Ezt irta neki:

.Kedves uram, egy onre nézve fontos Ugyben Ohajtanam becses idejdteigenni.
Jeloljon ki helyet és id6t, hogy a holnapi este folyamén taldlkozhassunk. Kész és tiszteld
szolgdja
Laszloffy Sandot
A levélre, amelyet masnap elkuldoétt a Cauders irodajaba, délben wdvatisz érkezett.
Livrés inas hozta, s az allott benne:

,Kedves miivészem, mindig és mindeniitt rendelkezésére allok. Szivesen megyek
0nhoz, ha ugy 6hajtja, de ha nincs ellenére, hat nalam is csevegheticdesny tea
mellett, tiz utan, amikor 6n a szinhazzal végez. Csabitasképpgymagje hogy a teat
magam hoztam Londonbdl, oda pedig hitelesitett karavan hozta. Kész szolgaja

Cauders’

LaszI6ffy ez estén is azzal az érdekes és izgatd folfag@dszott, melyet a hires kritikus
annyira megdicsért benne, eldadas utan pedig kocsit vett és elhajtatott a nador-utcai Cauders-
palotaba.



A Cauders-palota kiviilrél kozonséges bérhdznak latszik, de amikor a portds az livegajtot
folnyitja s az ember a szOnyeges, ragyogd eldcsarnokban koriilnéz, azt hiszi, hogy valami
féhercegi kastély vesztibiiljében van. A barokk-stilii 1épcs6hazat bolyhos szényeg boritja s a
marvanyfalakban a villamos rézsak szazai égnek. A portds csomgetésdonn egyszeri
diszbe 61toz6tt komornyik tarta ki az emeleti csarnok tivegszarayadt, masik chamoisszini
lakdj szedte le a vendég vallarol a prémes bundét. Az egyik hajlongva megszélalt:

- A méltésagos ur mar varja nagysagodat... Nem szilkséges, hogy bejelentsem...

A szarnyas ajtOk szétvéltak, s Laszloffy egy futd pillantashetett a fehér fényben uszo
teremsorra, amely a budapesti hatalmassag otthona. A szinészrtatgrsokat a pénzugyek-
palyafutasat minden gyermek ismeri a magyar fovarosban. Az egyszerii kis konyvvivobol, aki
egy felsdémagyarorszagi fiirészgyarban kezdte a karrierjét, s akinek édesapja még borzas falusi
gyerekeket tanitott, negyven év alatt a monarchia legelékeldbb pénziigyi kapacitasa lett. Az is
koézismert dolog volt, hogy Cauders mindig példanyképe volt a becslletekse@ férfias
korrektségnek. Neki ugyan nem vethették a szemére, hogy hatalvadfyésat stréberséggel,
csalassal vagy hizelkedéssel szerezte. Az érzékenységiwijode nyers, szoékimond6 ember
volt, aki a miniszternek épp Ugy megmondta a véleményét, mint a legutolsé gyakornoknak. Az
igazsagérzet valami félelmetes 0sztone igazgatta minge&sdé s nem volt oly magas ér,
aminek fejében méltatlansagot elkdvetett volna. Valésagos ralegedigtt hozz4a, hogy az
udvari tanacsossagot elfogadta, - pedig ha akarja, talan marbd@giacimet is odaragaszt-
hatta volna a néhai tanitoéfiu neve mellé. Ha téle fiigg, talan most is haromszobds, masod-
emeleti lakasdban hizza meg magat, de az egyetlen leanyarkewgté is rdszanta magat
arra, hogy helyzetének megfeleld palotaba koltozzék...

A komornyik atvezette L4szloffyt néhéany lres szoban, amelyeknek gaflkdvatakivanatos
tliz égett, s egy szOnyeget széthlizva, udvariasan félre allt. A neszre az 6reg Cauders viddman
folugrott a helyébdl.

- Isten hozta, kedves miivészem, Isten hozta... Humboldtot olvasgatom, mint mindig, ha olyan
boldogsag ér, hogy az olvasésra is jut idém... F4jdalom, nem mindig olvashatok, de ez csak
addig lesz igy, amig meg nem unom és végre is nem penzionaliasgmcsontjaimat...
Negyven év utén, azt hiszem, hogy jogom is van hozza...

Nydjasan megolelgette Laszléffyt, az egészséges, j6 ilegzeg emberek vidamsagaval,
akik még szépnek talaljdk és tudjak élvezni az életet. A sziy@samand maodjara nézett
koril: ez a fészek csakugyan tetszett neki. Pedig ha valaki, hat 6 tudta élvezni a szép lakast, az
otthon melegét és kényelmét. Mindentitt csupa szOnyeg ¢és szOnyeg, a falak koriil mennyezetig
érd konyvespolcok, driasi irdasztal, - mindig ilyen irdasztalrdl dlmodott 6 is, - semmi csecse-
becse, de igazi angol fauteuilok, olyanok, amindknek két vérbeli angol klub kivételével talan
egész Eurdpaban se akadni a parjukra. Gyonyoru, kivert dohanyzé-asztalok kiyiyeek,
egy csodalatosan 6sdi kredenc, s egy rugokrakétonos tolgyfa-alkotmany, amelynek fodele
egyetlen nyomasra eltiinik, hogy Havanna egész multévi termése nyilvanossialfia.ke

- Itt van szivar, ha ugyanis a nehéz szivart szereti, de ha korkariiaat is adhatok, mert én
trabukkoval élek... A nagy dohdnyrudakhoz nincs meg az egészségem, tudja, a gégém siiriin
folmondja a szolgalatot... Nem is csoda, hatvan éve, hogy szolgal s nondhaigy nem
kénnyl munkat végez.



A komornyik beadta a teat, - L&4szl6ffy behunyta a szemét s csondes imat mormtb/éerge
kortyokat, mert ilyen teat még csakugyan nem ivott. Cauders mosolyogva nézett ra:

- Mit sz6l hozza?
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- Azt mondom, hogy mindeddig a so6tétben tapogatéztam... Ezért a nedetsakugyan
érdemes, hogy az ember a nyolcvanadik évét megérije...

Gyonyoriséggel emelte ajkdhoz ismételten a csészét, s jO szinész-arca, amely az érzelmeket
sokkal inkabb ki tudta fejezni, mint valami laikus polgéari 4brazat,eayei extazis képét
mutatta. Cauders jokedviien nézte, s a hazigazda boldogsagaval jegyezte meg:

- Ez mar ugy-e, valami?... Blszke vagyok ra, hogy onnek izlik, mert tudogy, egész a
japan hatarszélig se talalok igazibb szakértot...

Laszloffy ragyajtott egy szivarra, - az 6 gégéje megtiirte valahogy a kubai gyartmanyokat, - s
abrandozva szolott:

- Lassa, ez az egy, amiért ondket, gazdagokat, irigylem. Aajéde j6 szivar... A tobbiben
biz’ Isten nincsen koztiink kilonbség. On se alszik jobb agyban, mint én, s d@hetile
vacsorara egy ramsteaknal tébbet... De az ilyen tea méar csakugggeri, hogy az embert a
csocselék uzsorasnak nevezze...

Cauders melankolikusan bdlintott:
- lgaza van, - ez az egyetlen élvezetink... A tdbbi nem ér meg egy pipa dohanyt...

A szinész helyesldleg bolintott s gyongéd, szinte becézgetd pillantast vetett a szivarjara, de
aztan kisse zavartan sutotte le a szemet.

- Es most térjink at arra, amiért a draga idejét elrabolt#nméltésagod leanya tegnap
délutan nalam volt...

- A ledanyom! - kialtott fol Cauders megddbbenve.

- Ne ijedjen meg, hiszen szerencsére az egész dolog nem kosnadyi & fiatal lednyokat,
ugyebar? Az ilyen bajos kis teremtés mas szemmel nézi a vilagot, minegek; egy sikerilt
frakk neki elég, hogy dlmokat sz6jjon és naplojegyzeteket fogalmazzon...

- A lednyom almokat sz6 valakir6l?

- Nincs veszedelem, mert az a valaki, szerencsére, én vagyok. Ne tartéagtslannek, ha a
dolog nem lepett meg valami nagyon, hiszen huszonét év 6ta Budapest nataldednya-
nak én vagyok a szerelmi kisérleti babuja... Mind olyannak képzel, aiméigea szinpadon, a
szerepeimben lat... A kedves leanya is azt vette a fejébe, hogy hozzam jon feleségul

- Mit mond? Hogy 6nh6z megy feleségul?

- Higyje meg, sokkal kisebb a baj, mintha a méltdsdgod konyvvezetdjérdl vagy titkararol
almodoznék... Ebbdl a betegségbdl végre is kigyogyul, mint valamennyien, akik engem
tiszteltek meg azzal, hogy szerelmi életiik legelsé korszakaban redm gondoljanak. A fédolog,
hogy gyongéd és tapintatos legyen hozza s ne beszéljen neki hddasdégalabb az idei
farsangban ne. A fiirddszezon elején, - biztositom... hogy kiheverte mar ezt a baranyhimloét...

Cauders toprenkedve nézett maga elé, aztan haldsan megszoritotta a szhész kez

- KOszondm, hogy személyesen elfdradt hozzam s koszondom, hogy ennyire érdeklddik a
bolondos, kicsiny leAnyom sorsa irant... De a dolog nem olyan egyszerigandtlja, mert
az a gyermek nem hasonlit a tobbire... Egyszer, még hatéves,segeslt napig nem evett,



mert a goncolszekerét nem kapta meg karacsonyi ajandékul... Azteribaj volt vele, ha
valamit komolyan a fejébe vett. En, fajdalom, j6l tudom, hogy nagyobb anbj6n hiszi,
mert ez a kis csacsi képes belepusztulni - a bardnyhimlébe is. Ezért gondoltam arra, hogy
ilyen fiatalon férjhez adjam...

Egy darabig csondesen szivta a szivarjat, aztan komolyan folytatta:

- Ha mér ennyire szives volt, nem szabad megallnia a fele Gt@mcgdk velem tesz jot,
hanem egy hobortos gyermekkel is, akinek az egész jovenddje kockan forog... Ha nem latja
tobbé, csak annal langolobb lesz a szenvedélye, de a siirii érintkezés - ugy-e, nem veszi rossz
néven, ha kimondom? - talan meggydzi arr6l, hogy nem egymashoz valok. Tiszteljen meg
azzal, hogy gyakrabban f6lnéz hozzank, - a tdbbit aztan rabizhatjuk a j6 Istenre...

S amikor a szinész haboz6 mozdulatot tett, kérdleg tette hozza:

- Csak nem akarja, hogy ez az artatlan gyermek valami ostalbaslkgvessen?... Ha meg
nem teszi, arra is képes, hogy a Dunanak menjen...

Laszloffy jélelklleg vallat vont, s komikus rezignacidval valaszolt:

- Kérem, rendelkezzék velem a belatasa szerint... Otthoniild medve vagyok, de ha tigy akarja,
hat Isten neki... Remélem, nem lesz valami nehéz munka, hogy a @rsaddabranditsam
magambal.

Amikor Laszloffy éjfél felé eltdvozott, megigérte, hogy fol faézni a Caudersék rendes
pénteki estéjére. A rosszabbik frakkjat veszi fol s csoppet seafog igyekezni, hogy
fiatalabbnak lassék a koranal.



V.

Nem telt bele két hét, Laszloffy bizalmas levelet kapott Cauderstdl. Ez allott benne:

,Hivatkozom az igéretére: pénteken lesz ndlunk az els¢ nagyobb tarsasdg. Remélem
még nem banta meg, hogy oly jolelkiien igen-t mondott.”

A miivész kelletleniil vallat vont, de azért eldadas utdn magara Oltotte a frakkjat - nem a
rosszabbat, mint megigérte, - s egy komfortablin elhajtatoidoNutcdba. A Cauders-palota
koril nagy volt a siirgés-forgds, mert a hires pénziigyi hatalmassag o6t téli estéjét a févaros
igazi notabilitasai latogattak. A kocsik kozott lovasrenddr tartotta fonn a rendet, a portds
verejtékes arccal tarta fol a fényes fogatok ajtajat s odalbekapun belll, tindéri vilagos-
sagban uszott az egész haz: a marvanyfalak, a csavart oszlopék s@nés langok ragyog-
tak a déli novények kozott s az inasok egész armadidja bokolt az érkezé vendégek eldtt.
Laszloffy, amikor rosszkedviien folfelé baktatott, szines felhdket latott elsuhanni maga
mellett: csipkébe, selyembe 61td6zott asszonyok voltak, merészen kidagékkal, melyhez
habkonnyti, prémes belépdk simultak. A kiilonds, csodalatosan bajos frizurdk alol fekete és
buzaviragkék szemek néztek ra s egy-egy gyermekesen naiv arguadi@zus asszony
meglepetve sugta a kisérdje fiilébe:

- Laszloffy!

A szinésznek jol esett, hogy ennyire ismerik, s hidba tagadta volna, a palota ragyogd milidje
elkabitotta kissé. Hasztalan volt embergyiilol0 és rosszkedvii, ez a pompa szokatlan és tijszerii
volt elbtte s a parfiimds levegd, amely mar a 1épcs6hazban megcsapta, meglehetdsen izgatta az
idegeit. Amig fiatal volt, nem igen jutott ahhoz, hogy a tarsadalagysagaival, a hiresekkel
¢és a gazdagokkal érintkezzék s késdbb a kisebb gondja is nagyobb volt annal, hogy efféle
ismeretségek utan torje magat. ,Komédiasok!” - szokta volt mondagoméan s ime - most
ugy érezte, hogy a komédia érdekli és imponal neki, hogy az életbgis wanak még
arnyalatok, amelyek az idegeit izgalomba hozzak.

A ruhatarban aranytdl csillogd lakajok szedték le rola a kabatot, s amikor a flitott folyosod
vords szényegén végighaladt, két kdzépkori aprod tarta fol eldtte a teremsorba vezetd sza-
rnyasajtot. Odabenn mar igen sokan voltak, de a szinészt megleprkrétdisond, amellyel
a jelenlevOk csevegtek egymassal. A kis szogletek asztalkai mellett, az alacsony puffokon,
vagy a zongoranak délve, a fehér marvanykandallok szomszédsagaban nyugodtan cigarettazo
urak cseréltek miivészi vagy politikai eszméket, az asszonyok mosolyogva hallgattak a fel¢jok
hajlé frakkos urak beszédét, de nyoma sem volt annak a parvenl hangnake anoaykus
miivész elkésziilt. Mintha csupa diplomata gytilt volna egybe, vagy mintha a hazigazda egy-
szerlisége, nemes intelligencidja a finomsag harmonidjaba oltoztette volna az egész, soktagu
tarsasagot. LaszI6ffy egy futé pillantast vetve maga korll, rogtéglatta, hogy a szép
Cauders-palota valoban exquisit embernek gyiilekezd helye: Budapest elsé pénziigyi
kapacitasai, sok tisztviseld, néhany miivész és mindenekfolott szdmtalan szEép asszony és fiatal
leany oszlott szét a fehér fénytdl ragyogd teremsorban. Sok ideje azonban nem volt a
nézelddésre, mert Cauders, aki messzir6l megpillantotta, lathaté 6rommel kozelitett feléje az
egyik ndi szalon kiiszobérol.

- Kbszbndm, hogy eljott, igazan nagy orémet szerzett vele. Jojjon, hathbsam be a
miniszternek, miel6tt az asszonyok elfognak...

Laszl6ffy kedvetlen arcot vagott.
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- Oh, - mondta, - talan nem is szlikséges, hogy bemutasson neki. Annyian tatoaly iegy
ember batran eltiinhetik a sokasagban...

- Egy ember igen, de Laszl6ffy Sandor aligha. Kulénben a minisaéeraz imént azt az
Ohajtasat fejezte ki, hogy 6nt azonnal bemutassam neki...

Karonfogta a szinészt, s sugarzo arccal vitte be a dohanyzoszoeayeknpamlagan llve a
kegyelmes Ur a cerclejét tartotta. Vagy huszan, huszondéten allhattak korukute,éae részt
a tarsalgasban, hogy gyermekes hizelgéssel kacagtak 6 excellenciaja egyszerii 6tletein. Csak a
part humoristdja, az anekdotairol hires képviseld beszélt, élénken affektdlva a parlagi kedé-
lyességet, melyet az ujsagok karcolatir6i emlegetni szoktake@g fiatalember, idegen az
intim tarsasagban, csillogé szemmel allt a szoba kbzepén, s nbhangronkéntes, akit
foképp a tanc szempontjabdl hivtak meg, fiilelt nagy buzgalommal a miniszter udvaranak hata
mOogott.

- Engedje meg kegyelmes uram, hogy Laszloffyt, a nagy mlivészt bemutassam...

A miniszter folemelte dasfurtl fejét, s nagyot sziva az &jkat tartott havannabdl, unottan,
leereszkeddleg szolott:

- Oh, Laszlofty, nagyon oriilok... Régi ismerdsom, gyakran csodaltam a szinpadon. Most is, az
uj darabban - ej no, hogy is hivjak? - amit az 6sz elején jatszottak... Egyéltaldban azt tartom,
hogy a miivészet...

A kegyelmes ur nagyhangu eldéadéasba fogott a milivészetrdl, s beszédén vilagosan meglatszott,
hogy Laszloffyt, a francia gavallérok abrazolojat, kévetkezeteseretds®szti Pajorral, az
apaszinésszel... A képviselok elismerdleg bologattak, s egy 6szhaju uriember, aki nemrég még
az ellenkezd parton iilt, félhangosan igy szolott a szomszédjahoz:

- Csodalatos, hogy a miivészethez is épp ugy ért, mint a sajat resszortjahoz... Bamulatos elme,
azt mondom, hogy bamulatos elme...

Laszlofty folhasznélta az elsd kedvezd pillanatot, amikor foltiinés nélkiil megszokhetett s
gyorsan kisurrant a dohanyzo-szobabdl. Egy ideig unatkozva 6dongdtt, de a zongoraszobaba
érve, hirtelen elszallott a rossz hangulata: a lednyok csoportjabol egy szdke gyermek valt ki, s
vérvordsen sietett eléje az ajtbhoz. Cauders Ella volt, a minapi latogatoja.

A fiatal ledany sz6 nélkil nyujtotta feléje a kezét.
- No, hat ki tartotta meg a szavéat? - szolott mosolyogva a szinész.
A leany hélasan rebegte:

- Tudtam, hogy eljén, apa mar tegnap ujsagolta, hogy itt lesz... Nédmeanyi ledny oda van
az izgatottsagtol, hogy magat megismeri... De azt hiszem, sa&mec leanyok, hanem az
asszonyok is...

S rozsas arccal térve vissza a csipkés, csillogd szemd kis teremtésaidteitan szolott:
- Laszloffy!

Mindannyian elpirultak, hiszen leanyzsurjaik hany édes orjanak vaigyatéz a finom és
elegans miivész! Laszl6ffyt egyszerre valami édes mamor fogta el, az 6regedd férfi mamora,
aki sohase volt tri leanyok kozt, de akinek szive még épen megdrizte fiatalkoranak édes és
koltéi szomjusagat. Arca egyszerre mas kifejezést 6ltdtt - most igazdn olyan volt, mint a
Halalos péarbaj harmadik felvonasaban, ahol a Heliotrop-Klub gavatiékétl jatszotta - s
mosolyogva, ruganyos meghajlassal mondta:
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- Kisasszonyok, boldog vagyok, hogy megismerhetem 6noket... Remélem, niigehggy
helyet foglaljak a kdrikben...

Csak latnia kellett a fiatal leanyok hirtelen megcsillanénete a megddbbenésszeri
bamulast, mellyel a beszédet, a kacérkodast abbahagytak, hogytabsiinés biiszkeség
toltse el. Nem volt annyira pesszimista, hogy a megilletddést, melyet megjelenése okozott,
csupan a hirességének tulajdonitsa. A férfi mindig észreveszi, ha a ndknek férfitii mivoltdban
tetszik: s L&szl6ffy is bizonyos volt benne, hogy ezek az édenttessek most nem az 6tven-
harom évére gondolnak, hanem a hddité gavallérokra, akiket az ¢ alakjaban ismertek meg,
Unnepi hangulatukban, a szinpadon. A szeme fdlragyogott, a dereka kiegyenesediéban

az érett fiatalsdg benyomasat keltette, amikor a vilagfi biztossapavalta:

- Ilgazan boldog vagyok, hogy a medvebarlangombdl kimozdultam... A mogorva ferewad
is hiszi, hogy ennyi bajos virag van odakunn...

Kbzelébb hajolt az egyik leanyhoz, aki a homlokaig elpirulva, a gydnyoriséglésiitotte le
a szemét, - de nem volt ideje, hogy valami bokot mondjon, mert a vard§aéaga, amely
természetesen a leanyos szobaban lebzselt, udvariasan odalépethbgy emutatkozzék.

A frakkos urak egyméasutan megmondtak a neviiket:

- Rabai!

- Grunhut!

- Kovécs!

Az utobbi névre L&szl6ffy kivAncsian Utotte fol a fejét.

- Kovacs doktor? - kérdezte nyajasan.

- Ha a mester ugy akarja, hat tudornak is csufolhat, - szo6lt a fiatal ar bizonyos éngunnyal
Kovér, kissé hanyag elegancidju uri ember volt, a Lip6tvaros isomaiusainak egyike,

kiviil, foképp ezzel a lenézd mosolyaval imponalt. Barmirdl is volt sz, Kovacs doktor
fitymélva vonta félre az ajkat, mintha egész sereg intinkeékzd epizdédot hallgatna el.
Barmirdl beszéltek, a miniszterelndkrdl, Duserdl, Bourgetrdl, a német kancellarrél, vagy
Marconirdl, Kovacs doktor szanalmasan intett a kezével.

- A miniszterelndk, mondta, na -

Es egy kifejezé gesztussal abbahagyta a tovabbi fejtegetést. Ez volt az oka, hogy altalaban
nagyon okos embernek tartottak, s6t az asszonyok szerint tanacsos volt félni téle, mert neki
volt a legrosszabb nyelve az egész tarsasagban.

A szinész érdeklédve nézte egy darabig a jol taplalt ifjut, akirdl csak annyit tudott, hogy a hazi-
kisasszony kezére palyazik. Kovacs doktor néman allta a szemlét, aztan nevex@atieg

- Kovér allat vagyok, ugy-e mester, azt gondolja? Az nem baj, a fédolog az altalanos szavazati
jog, meg az 6nallé vamterulet...

Laszl6ffy, aki nem volt jartas ebben a toénusban, sz6 nélkil forditeitae®t a masik urra,
aki a gyémantcsillagos cigarettatarcdjat tartotta eléje. Griinhut ur volt, a dilettans zeneszerzo,
aki nappal az édesapja europaihirii szallitd Uzletét vezette, zdkadja tokéletes bohémet
Jjatszotta, ujsagirok kozé jart, tegez0dott a riporterekkel, s lekotelezd nyiltsaggal mutatta meg
nekik a leveleket, amelyekkel a féudvarmesterek, szuverén uraik nevében, egy-egy hodolattal
bekiildott zenemiivét megkdszonték. Griinhut rendes tagja volt az ¢&jjeli ujsagiré kompaniak-
nak, de mindig évatosan lgyelt arra, hogy ez a passzi6ja ne keriljon pEazkélcson-
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kéréstdl tartott - pedig ehhez kitlind szimatja volt - nagyszertien szimulalta a miinyomort, ados
maradt a fopincérnek a kavé araval, s & kért kolcson ot forintot a szomszédjatol. A
piszkossagig fukar és zsugorgato fiu volt, aki még talan életébdizetett senkinek egy
pohérka szilvapalinkat. Ellenben hajnalig zongorézott a fiknak, ha l&jetirlasukban egy
kiilvarosi szeparéba vetddtek.

- Oh mennyit beszéltiink 6nrdl, - szolott a feléje forduld Laszlo6ffyhoz. - Stern mester éppen a
minap adta eld a szegvari kocsiszint, ahol valamikor, fiatal kordban, a Francisco lovag
cimszerepében latta.

- Ki az a Stern mester?
- A santa Stern a Nyugati Hirlaptal...

Laszl6ffy udvariasan bolintott - a santa Stern mesternek most hallotta legeldszor a hirét - aztan
Rébaira, a harmadik ifjura forditotta érdekl6dd pillantasat. Rébainak nem most hallotta
elészor a hirét; tudta rola, hogy ndorvos és magantanar, de emellett egyuttal hires krakéler, aki
hasz év Ota azt vette a fejébe, hogy a vallasa miatt Uldozik. i¢eyeku, bivalyereju fickod
volt, aki mindenkiben titkos antiszemitat latott, s akarhanyszor \eakkal fordult egy-egy
békésen iddogald nyarspolgérhoz:

- Ugy-e, azt akarja mondani, hogy gorbe az orrom? No csak mondjay kas@gpet se zseni-
rozza magat...

Minden sziukséges ok nélkll kereste a pofozkodasokat és a parbajokatuggerdza
maganak, hogy tarsadalmi hivatast tolt be. llyenforman hirhedt aletkami természetesen
nem hasznalt tulsagosan az orvosi prakszisanak.

Nem kell mondani, hogy rajtuk kivil is egész sereg frakkos Ur |ézemfggihyok szobajaban,
s hogy a kozfigyelem jo darabig az elegans szinész felé foattuhires volt arrél, hogy nem
jar semmiféle tarsasagba, s az esti két-harom orat nemitgadamikor jokedvu vilagfiakat
jatszik, voltaképpen oly embergyiilold, mint egy havasi medve.

Most csodalkozva lattak, hogy LaszI6ffy az asszonyok kozt is megéhielyét, mosolyogva
gyonyorkodik a lednyok ragyogd szemében, s ha kell, még elmésség dosgabzarad a
divatos ifjusag mogott. Ella, mikdzben a baratndivel latszolag kozombds dolgok feldl beszél-
getett, titokban egyre csak a szinészt nézte, gyongéd, de diagélanaassal, mint aki érzi,
hogy e kitling ember csak érette aldozta fol egy estére a lakasa csondjét és maganyat. Mikor
Laszloffy nagyon is belemeriilt a diskurzusba a koriilotte lelkesiil6 fiatal lednyok csapataval, a
héaziasszony hirtelen ott termett elétte a gyongyhazas kagyloval, melyben a szobaleanyok a
parfait-t és a fagylaltot félszolgaltak.

- Nem parancsol? - kérdezte tdle kacérul.

A miivész nyédjasan bolintott, s a kagyl6é utan nytlva, egy pillanatig a szemébe nézett a kis
leanynak, aki udvariasan bokolt eldtte. A pillantas szinte megszéditette: a gyermek a fanatikus
rajongaséval szégezte ra mosolyg6 szemeit. LaszI6ffy agteetexyy valami hidegség fut at
oregedd csontjain: ez a feléje lobog6 fiatal szerelem oly kiilonds, oly izgatd, oly mondhatat-
lanul édes volt, hogy egyszerre megdobogott bele a szive. De mates$éges ember volt s
eszébe jutott, amit az 6reg Caudersnek igért, hat hirtelen aittada fejét a lednytdl s a
fagylaltjat kanalazva, nyugodtan s jol szinlelt flegmaval ftigta beszélgetést, amit a masik

szomszédndjével kezdett:

- Hol is hagytuk el? Igen, a francia daraboknal, amit maguknak ntégsmabad megnéz-
niok... Nos hat, én réviden azt mondom...
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Koriilményes, kissé akadémikus izii fejtegetésbe fogott, mig a mellette iil6 ledny, Spitzer
Lesbia kisasszony, gunyosan mosolyogva hallgatta. A milliomos csopdkei®k egyetlen
orokosndje volt ez, egy vorosesszoke, kissé racsold, de egyébként nagyon bajos teremtés, aki
az urakat gentrysen a keresztnevikon szdlitotta s mindenkivel szembebadréré@ztatasig
szokimondo volt. A tarsasag férfitagjai nem szerették, mert s@dratelentl éreztette velik,
hogy nem veszi Oket valami sokba. Nem is igen tartozott a ritkasagok ko6zé, hogy Spitzer
Lesbia igy szolott az eldtte hajlong6 gavallérhoz:

- Erdekes, hogy maga mégis meg birta szerezni az ligyvédi @gkleviglazan nem hinném, ha
nem tudnam bizonyosan...

Most, hogy Laszloffy végre linnepiesen eléadta a mondanivaléit, Lesbia kisasszony fitymald
grimaszt vagott:

- Hat maga is azt mondja, hogy a fiatal leanyoknak nem valonaidra@rkdlcsdrama? Az
apamtol, aki egy multszédzadbeli 6reg zsido, nem is veszem rossz néven, ha ezrayegliené
maga Laszloffy, szavamra, bamulatba ejt... Hat azt hiszi, hogy eldttiink valami nagy ujsag,
amit a darabban tesznek vagy beszélnek?... Az artatlan kis pofikarisedésedésbe, -
titokban mi is elolvassuk azokat a regényeket, amiket a mama sobkaghi, ha ebéd utan
visszavonul. Falusi artatlansagokat mar csak a szegény Litjskidhak kell jatszania a hazai
szerzok szinmiiveiben... Mi mar mindent tudunk, kedves baratom, értse meg: mindent... Hogy
Feydeau vagy Lavedan rontana mi rajtunk - ujjé! A kilénbség minddssze bhogy mi
csupan a zsurokon hallunk egyet-mast az 0j darabok feldl, az udvarldinktol, akik ostoban és
laposan mesélik el a Feydeau oOtleteit és elmésségeit... (kDK allo urak kissé gunyosan
néztek Ossze, a lednyok, a helyzethez illéen, elpirultak, Lesbia kisasszony pedig, akinek
hizelgett az &ltalanos megrokonyddés, kissé elpirulva, de cinikusan folytatta:

- Utovégre is véget kell vetni mar annak a babonanak, hogy a gam bstobabb, mint a
fiatal ar... Manapsag, amikor gimnaziumba, egyetemre jarunk, magungéskkra kenye-
rinket, s ha éppen csak az kell, még kdlteményeket és naturalisetjémyeket is kilonben
irunk, mint a férfiak, - bizony isten furcsa az a mesterségesakinel a fiatal holgyeket
koriilveszik... A szende ndiesség, - ugyan hagyja tisztelt mester... Ez csak amolyan szalon-
kifejezése a tudatlansadgnak és a butasagnak... Paralitikus vezércikkezok talaltdk ki azt az
egylgyuséget, hogy a férfiak nem is szerethetik az olyan |edkiythem rendelkezik a
szilkséges naivsaggal s hogy a vonzalom folkeltéséhez okvetlen sziikasgea kis csacsi
pirulva bujjék az édes mamaja szoknygja mellé. Meghiszem, hogyivalssztai ispan az
ilyen leanyt szereti, de hogy a modern férfi az efajta libuskagongana, az nevetséges. A
férfi nem a butasdgba szerelmes, hanem a néi gracidba, - ez pedig nem egyértelmii am az
ostobasaggal... Az a leany, aki nagyszeriien érti az anatomiatférigmodjara jaratos a
fels6 matézisben, annyi vonzalmat legalabb is tamaszthat maga irant, mint a régi modi
kisasszony, aki elpirul, ha a Zola Emil, vagy a Guy de Maupassartthedijé... Ha a kiralyi
ligyészt nem teszi gazemberré az, hogy a biintetétorvénykonyvet ismeri, szeretném tudni,
mennyiben tenné a fiatal lednyt tisztességtelenné, ha azkéleto&kal a részleteivel is
tisztaban van, amelyeket a joakaré mamak eltitkolnak elétte...

A szinész kissé elképedve helyeselt, Lesbia kisasszony pedig biszéiyal nézett korll az
udvarléin. Ot ugyan nem hozték ki a sodrabél a gtinyos tekintetek, amelyekkel a cinikus fiatal-
sag a fejtegetéseit fogadta. Megszokta, hogy hobortosnak hireszteljék, de 6t a kdzvélemény
nem bantotta; vallat vonva, lenézdleg szolott a baratndihez:

- Tudom, hogy rosszakat mondanak ram, de banom is én... Leanylétemre é&3lzlbraz mint
az egeész pereputtynak...
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Laszloffy kémleld pillantast vetett a hazikisasszony felé: Ella a dilettans zeneszerzdével
beszélgetett, de latszott rajta, hogy a gondolatai nem ott j&rfadgy féltékenyen figyel a
Lesbia minden szavara... Csak szérakozottan valaszolt az udvarlojanak,ugkival rajzolt
kiilonféle abrakat a levegdbe, s mint elsdrangu smokk, abszolute nem vette észre, hogy siiket
fuleknek beszél... A hazikisasszony nyajasan bologatott, de Laszlaflsvétie rajta, hogy
hirtelen elszomorodik... Mi banthatta?... Csak nem volt talan féltékemdgsmld, tulokos
baratndjére? A szinész nem igen volt jaratos a ndi lelkek utvesztdjében, de Oregedd szive
mégis egyszerre megdobbant: oly ingerléen édes volt a sejtelem, hogy ez a rozsés, fiatal
teremtés csak reaja gondol... Hirtelen valami szédiletes magar él: mintha egy majusi
alkonyaton valami tiveghézba tévedt volna, ahol hofehér virdgok illatoznak... égvalingat,
melyet mindig szinte affektalva emlegetett, most minthati@ujolna a vallairdl: tgy rémlett
neki, hogy a palyaja elején all, amikor tavaszi estéken lazasan tombolt benne a fiatal életerd...
A zene volt-e az oka, vagy a leanyok fehér csipkeruhdja, a keringé-motivumok-e, amelyek az
egyik zongorabdl feléje suhantak: csak most érezte egész gydegobetidogsagat annak,
hogy egy artatlan, finom, tizennyolcéves ledny szerelmes belé... Ha egy csodatévd tiindér
hirtelen eltavolitja melldle az egész sokadalmat, s e pillanatban egyediil marad a csillogo
szemii kis rajongdval, most bizonyara nem habozott volna, hogy térdreboruljon eldtte... Mily
mondhatatlan élvezet lett volna megcsdkolnia a néla huszonét-harmincfiétakebb kis
teremtés kezét! A szinész megilletddve, majdnem ijedten nézett maga elé, s talan a fogadalma
ellenére el is arulja magat, ha egyszerre csak maga Gawgterlép be mosolyogva a leanyok
szObajaba.

A hézigazda kérd pillantassal kozeledett a szinész felé.

- Kedves miivészem, - mondta neki - szerencsétlen vagyok, hogy egy kéréssel kell megronta-
nom a pihenését... De a hazigazdai kotelességem nem engedi meginhéigyes legyek...
Arrol van sz0, - lassa, bizony Isten, nem is merem megmondani, hogy mit kivannak ontdl...

- Akarmit kivan, mar eldre is teljesitve van.

- Oh, ne tegyen koénnyelmu igéretet... Tudom, hogy indiszkrét és tapintaidgok, de mit
tegyek, ha a vendégeim hajszolnak? A kegyelmes ur a fejébe vette, hogy tavozésa elétt még
hallani akarja ont, kedves miivészem... Valami picike kis monologot, hacsak akkorat is, mint a
nyulfarka... Bizonyos vagyok benne, hogy illetlenség, amit kérek, - dbetatja ugy-e, hogy
nem mondhatom meg a miniszternek?

- A miniszter azt akarja, hogy én monoldgot szavaljak? - szolt Lasz16ffy megiitddve.

- Nemcsak 6 akarja, de az egész tarsasag... A tobbi azonban természetesen nem szamit s
elhiheti, hogy nem is sz6Inék, ha a kegyelmes Ur nem kivanna...

Laszloffy arca egyszerre elkomorult.

- Sajndlom, méltésadgos uram, de ezt még a miniszter kedvééitebetem... Az az elvem,
hogy a szinész csak a szinpadon foglalkozzék a mesterségével; aminthogy a kolt6tdl se
kivanjak, hogy verset irjon, ha tarsasagba megy... Ha a kegyelmesllami kivan, hat
csakugyan nem tehet okosabbat, mint hogy egyszer elfarad a szinhazba...

Cauders komikus gesztust csindlt, - latszott rajta, hogy helyasndége folfogasat, - de a
klub hires anekdotazéja, aki &llandéan a miniszter udvardban tart6zkodottyekedél
hatbaitotte.

- Ne bomolj, édes Oregem, hanem adj eld valami bolondsagot... Akarmit, csakhogy meg
legyen a szine annak, hogy a kegyelmes Ur 6hajtasat teljesited...
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A szinész haragosan razta meg a fejét, de a kis Cauderskktia naiv rajongassal szélalt
meg:

- En is kérem, hogy tegyen boldoggéa és szavaljon valamit... Ha tudnantiggy éromet
szerez vele, hat bizonyosan megtenné.

A LaszIo6ffy arcérol egyszerre eltint a harag s mosolyoguaggden nézett a kis leanyra...
Aztan j6iziien elnevette magat.

- No, ha maga is ugy kivanja, hat Isten neki... Pedig nem épp a kedwaolog, hogy a
miniszterek emésztését eldsegitsem...

Lomhan folkelt a karosszékbdl s mig a larma hirtelen elcsitult, a zongorak becsapoddtak s az
egész tarsasag visszafojtott l1élekzettel tolult be a nagytee, csondesen elmondta a hatéves
fiucska torténetét, aki az anyja koporséja mellett tapsolni kezd deiméamikor a csillag-
ruhas, vasari bohocot megpillantja... Ugy mondta el, mintha egy kicaisgstigban beszél-
getne, az asztal mellett, bizalmas szivarozas kézben... Nem détklaamem mesélt, de Ugy,
hogy minden asszony szemébdl hirtelen kicsordult a kony... Csodéalatosan bajos és egyszerii
miivészet volt, amit produkalt, s a kétszazfejli tarsasag szinte 1élegzet nélkiil hallgatta... Mikor

a kis elbeszélés véget ért, s a hallgatobk mamoros tapsba tortek ki, a miniszter lekotelezo
mosollyal nyujtotta neki a kezét:

- Bravo, mindig hallottam, hogy 6n utolérhetetlen csevegd... Igazan nem volt ilyen élvezetem
azébta, hogy ifjukoromban a nagy Sarhalmi J6zsefet hallottam az Othello apézen...

A miniszter szavait hangos tetszés kisérte, mindenki elismerdleg bologatott, a klub hires
anekdotazdja pedig lelkesen integetett a kezével.

- Oh a hires Sarhalmi Jézsef, meghiszem... En még akkor tal@tkomte, mikor a
Shakespeare-szerepek utan a vendégldstdl kapott kegyelemképp egy kisgulyast... Abban az

iddben tortént, hogy a pusztainotai tiszttartd is betévedt a korcsmai fészerbe, ahol a nagy

miivész az dreg Leart jatszotta...

Valami kronikas anekdotéat kezdett mesélni a Sarhalmi Jozsef fiatal korabol (a nagy miivész-
nek most hallotta el6szor a hirét), mire a miniszter joakarattal {itott a vallara:

- Nagy kujon vagy 6regem, driasi kujon... Neked csak mindig eszedbe jut valami huncutsag...

Altalanos mozgolédas tamadt, a miniszter tavozni készilt s laesié és kivancsiak nagy
csoportja kisérte a kegy elmés urat a ruhatarig. A kitiind allamférfiu szivarozva ballagott lefelé
a 1épcsdkon a hazigazda oldalan s leereszkeddleg, uralkodoi alliirdkkel eltelve, ismételgette:

- lgazan szép volt minden, igazan nagyszerien éreztem magam... Momdhagy régen
nem mulattam ilyen jol, mint ma este...

Amig Cauders s a politikusok a ruhatarban udvaroltak a kegyelmes urfiatgl@k serege
hizelked6 csodalattal vette koriil az iinnepelt miivészt. A lednyok €g6 arccal, csillogé szemmel
bamultak ra, az urak kissé irigykedve szemlélték a hatast, amelyet a rogtonzott eldadas keltett

S meég a cinikusok is az elismerés mormogésaval adoztak a kivéketért, Kovacs doktor
nagy méltanylattal bélintott:

- Mondhatom, mester, hogy 6n még nalam is kulonben deklamdl... Egy izbemnmag
eléadtam egy monoldgot valami lipdtvarosi zsuron, de engem a monolog kdzepén kidobtak...

LaszI6ffy nem igen hallotta ezeket a szavakat, a szeme simhkéntelenll a fehérruhés kis
leanyra tapadt, aki a baratndi kozott allva, szinte fanatikus pillantast vetett rd. A szinész
dobogé szivvel vette észre, hogy a leany szemében konycseppek csillogyaiilldhatra
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maga se tudta, mi térténik vele; csak azt érezte, hogy valamimatatlanul édes fajdalom
koltdzik a szivébe, s hogy a biiszkeségnek, a megindulasnak, a mamornakaggihaség el
ily szédlletes aradata, mint most. Anélkll, hogy joforman tudta volhasaliekszik, halkan
odalépett a leany mellé és suttogva kérdezte:

- Csak nem sirt, maga édes kis bolond?

- Oh - vélaszolta a leany halasan - még életemben se voljaboldog, mint ma este. Es
tudja, hogy mi tett ennyire boldogga?

- Nos?
- Az, hogy ennyire buszke lehettem magara...

Cauders, aki a miniszter tavozasa utan megint visszatérhyole&zobajdba, halasan fogta
karon a szétlanul szivaroz6 szinészt:

- Mennyire koszondm oOnnek, kedves miivészem, hogy elfdradt hozzank. Sohase fogom
elfelejteni, hogy mit tett értlink, akkor se, mikor a hobortos kis leany@nmaga is csak
mind gardeddm fog majd jarni a piknikekre és a tarsasagba. Mert maga, édes mlivészem, nem
kozonséges foladatot vallalt magara. Hiszen van-e nagyobb aldozat amintia egy
szerelmes kis leanyt akarunk kidbranditani magunkbadl?

Laszloffy zavartan motyogott valamit, de mikor hajnal felé tavoad@auders-palotabdl, agy
érezte, hogy kozonséges kalandor. Vajjon nem becsiilte-e tul az erejét akkor, amidén arra
vallalkozott, hogy a fiatal leany el6tt Gregnek, antipatikusnak és rokkantnak tiinjék f61? Lehet-e
egyaltalaban aldozat, amely az 6vénél nagyobb volna? A szinéseeaty, @ogy sohase volt
ily fiatal, mint most és sohase fogta még el ennyire aetieéEs vagya, mint e pillanatban,
mikor immar félszazad sulya nehezedett a vallaira. Amigoétiéros cséndes utcain végig-
botorkalt, fajdalmasan, s kissé megddbbenve, ezt gondolta:

- Ugy viselkedem, mint valami kozonséges szédelgd, aki legjobb baratjat megrabolja. A
joindulat orve alatt lop6dztam be, s most az jar az eszemben, hogy szegény, naiv
gyermeket még jobban magamhoz bolonditsam... Hazudtam, amikor azt momatjamrol,
hogy 6reg vagyok; sziuletésem 6Ota mindmostanaig 6reg voltam, de gyeseree foltamadt
bennem az elnyomott fiatalsdg... Mi jogon kdvetelhetik télem, hogy a boldogsagom eldl
kitérjek? Minden embernek joga van ahhoz, hogy a hitvany kis életét Ziélvegyedil én
lennék oly ostoba, hogy errél az odaad6 pillantasrol lemondjak? Ezt Cauders ur épp oly
kevéssé kivanhatja télem, mint barki a vilagon...

A szinésznek foltétleniil a becsiiletére valt, hogy mikor késébben a kdnyvtarszobdjaban a
tedjat elkészitette, homalyosan valami olyasmi derengett eldtte, hogy egy merész fordulattal
lekanyarodott a nagy jellemek 6svényérdl. De ez a gondolat hirtelen elrebbent egy kicsi ledny
két ragyogo kék szemétdl, mely a félhomalybol redja tekintett...
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V.

Laszl6ffy masnap gunyosan elmosolyodott, amikor tegnapi szentimdmdaligilatara vissza-
gondolt s mivel reggel mindig mordzus és rosszkedvi volt, s a dese@ianddan fajlalta,
igen kellemetlen hangulatban sietett at a fiirdészobdjaba, hogy a zuhanyt magara bocséssa.
Amikor késébb fogvacogva beleburkolddzott a fiirdékopenyébe, elkeseredve igy szolott
magaban:

- Nembhidba, hogy pezsgdt ittam, - igazdn csak becsipett allapotban juthatnak ilyen szamar-
sagok az ember eszébe... Most, hogy alig birom a derekamat, ugyaessakatom magam
azzal, hogy fiatal vagyok... Szeretem, mikor az ilyen taploszivi, vérédiés) mar félig
meggargyulva, tizet fog... Nem szerelem kell maganak, tisaésiter, hanem j6 meleg tricot,
hogy meg ne fazzék... Szegény kis baba, - no ez ugyan franya legétstite a szemét,
mondhatom...

Idegesen ballagott el a szinhdzhoz, s egész délel6tt veszekedett a direktorral, a szinészekkel, a
rendezdvel. A kulisszdk torzslakoi mar jol ismerték; tudtdk, hogy ilyenkor nem tanécsos
ingerelni ellentmondasokkal, s a legképtelenebb Aallitdsait isdemehelyeselni kell. A
direktor gyorsan félmenekilt az irodaba, a kollégai behlztdk a nyakugalié@jukba, a
rendezd pedig joindulattal bologatva hallgatta a kényeztetett miivész minden szavat.

- Ilgaza van mester, alapjaban véve igaza van... De hiszen mé{ttmdai, hogy az ember itt
akarcsak a falnak beszélne...

Laszloffy tudta, hogy nincs igaza, s az ilyen helyeslés még jobban folbdszitette, mintha
ellentmondtak volna neki. Most is haragosan dorgétt a légvonat ellen, ami allitélag idonek
elétte a sirba fogja vinni, s Fiirdds, a rendezd, nagy buzgalommal helyeselt.

- Persze, - kiabalt, csakhogy a miivészt megnyugtassa - egyebet se teszek, mint azt orditom,
hogy csukjak be az ablakokat... De addig, amig el nem csapok néhany gazémpse
tudom, hogy nem lesz rend ebben a butikban.

Duhosen raférmedt a szinpadi munkasokra, de az ideges szinészt aandléigkabb dihbe
hozta.

- Ugyan ne Gbégasson, - mondta mérgesen - tehetnek is azok as&ttreek arrél, hogy én
ma balldbbal keltem fol. Annyi légvonat sincs itt, mint az {ivegbura alatt, amelybdl a levegot
kiszivattylztak... Lehetne annyi 6nérzete, hogy ne adna igazat nekekoy agy morzsanyi
igazam sincs. Ha szokimondd ember volna, hat megmondand, hogy vén szamar vagyok...

A rendez6 ilyenkor okosabbnak tartotta, ha odébb all, Laszloffy pedig jégesdként karomkodva
mondta, azaz markirozta végig a szerepét. A szinészek mar\étték, de idegen ember, ha
véletlendl idekerul, ugyancsak nagyot nézett volna, amikor az elepi@észs ajakarol efféle
sajatsagos szavakat hall:

- Oh grofnd, mennyire imadom, - hogy az istennyila csapna ebbe a siketnéma sugoba!

A miivész haragja csak délfel¢ kezdett megenyhiilni némiképp, amikor megebédelt és a kavé-
jahoz ult. llyenkor gondolatban bocsanatot kért mindazoktdl, akiket esztikdgasségében
megseértett.
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Harom napig Laszloffy még a tajékara se ment a Cauders-palotanak, eléadas utan a rendes
szokasahoz hiven hazasietett s Macaulayt olvasgatva teazotiali bggkig. De a negyedik
nap - épp vasarnap délelétt volt - egy véletlen talalkozéas ismét eszébe juttatta Cauders Ellat,
akirdl egyébként nem feledkezett meg egy pillanatra se.

A Rakoczi-uton sétalgatott a tavaszias veréfényben - kissé jobb kedve volt, mert {innepnapon
nem tartottak prébat - s a Szentkiralyi-utca sarkan 6sszetadélk®abai doktorral. A hires
krakéler 6rvendezve tarta ki feléje a karjait.

- Epp ezer éve, hogy nem lattam, kedves mester.
- Csakugyan annyi lesz innen-onnan. Mi ujséag a vasutkiralyok kozt?

- J6tél kérdezi, ha hozzam fordul. Egyébként a vasutkiralyok mostanabarindotf kérnek
kolcson az egykori hordarjuktél. Tudja kilénben, honnan jovok?

- Honnan?

- A vivoterembdl. Egy vidéki huszartiszttel enyelegtem, aki hosszunak talalta az orromat. Az
6vé most rovidebb valamivel, mint kellene.

A szinész nevetve bdlintott.

- Kedves doktor tr, magatdl is furcsa dolog, hogy ndorvosnak hivatja magat, amikor tobbnyire
a férfiak orrat operalgatja. Ugyan mondja meg Oszintén: gyogyitott maga mar valamikor
asszonyt is?

A doktor deriilten karolt a miivészbe.

- Gyodgyitani nem sokat gyogyitottam biz €én, mert az asszonyealayi gydgyithatatlan. De
azért mégis mindig akad balek, aki a nyugodtsagat meg a figgegte foldldozza érettik.
Lam, most is, - apropos, nem jon el mester a Domjén Sala eskiivdjére?

- Ki az a Domjén Sala?

- A montenegroéi konzul, aki a dusgazdag Stux Katat feleségul Jégpin el, a templomban
egylitt fogja latni az egész pénzarisztokraciat, st a politikai notabilitdsokbdl is mindazokat, a
kiket az eldkeld zsid6 eskiivokre ki szoktak bérelni...

- Hogy érti azt, hogy kibérlik 6ket?
- Hat a mester semmit sem tud az E N Sz [-r61?
- Mi az?

- Az Elékelé Notabilitasokat Szallitdé Intézet. Minden pénzbardnak, pénzgrofnak és pénz-
hercegek az az ambicioja, hogy a leanya eskiivdje utan a Pester Lloyd kiirja a hirek kozé a
jelenvoltakat. llyen célokra nagyszertien megfelel az E N Sz I.

- Mit csindlaz EN Sz I?

- Rendes tarifa szerint szdllitja a nevesebb férfiakat. vagysatya 6t koronaba keril, egy
kozonséges képviseld huszba, egy hiresebb kdzbeszolo 6tvenbe, egy magnas - még ha szegény
is - szazba. A Stuxék eskiivdjén fogadni mernék, hogy eleven grof is lesz...

Laszl6ffy nagyot nevetett a furcsa doktor tréfajan, aztdn megallt és bucsszili ké

- No mar akkor nem megyek, mert rolam is azt hiniélgy megfizettek. Még pedig a szinész-
tarifa szerint, vagyis két koronaval...
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- Jojjon el mester, ugyse latott még ilyesmit. Ott led@danyék valamennyi csinos leanya,
Cauders Ella is, aki a menyasszonynak legjobb baratndje. Epp az imént lattam az angol-
ndjével, amint kocsin hajtattak a Karoly-koruton at a Dohdny-utcéba...

A szinész elgondolkodva nézett maga elé, aztan hirtelen elhatarozassaldtyy sz
- Tudja mit, elmegyek. Ugyis van mér husz esztendeje, hogy eskiivét nem lattam.

Rébai doktor kedveskedve fogta karon Laszloffyt, s mig a Rakoéczi-utoré befmtek,
kifejtette nézeteit a hazassagrol.

- Ez a D6mjén Sala higveleju fickd, de mivel az apja a DélnyMgstut elndkigazgatdja, hat
kétszazezer forintnyi hozomanyt kap. Pedig minden vizsgajat, még az elsé elemit is, protek-
cioval tette le. Afféle nyalasszaju legény, aki mindig nyolcvanfos utcai ruhat hord, de ha
az esze utdn kéne megélnie, hat még a hajléktalanok menedékiBelyéieék neki. Azeért
ugyvéd, fejedelmi irodaja van a Nador-utcaban, megkapta a montenegréi komgtlés a
legvagyonosabb nagykereskeddk poreit viszi. S6t, amint latja, gyonyorii leanyt is kap s az
eskiivdjén a legokosabb emberek is boldogsagtol sugarzo arccal gratulalnak neki. Az ember-
nek bizony elmegy a kedve a szent hdzassagtol: ez az egészzége ragyogoeszi teremtés
nyugodtan hozzakéti az egzisztencigjat egy ilyen nyapic, vizfé@dsrhez... Higyje el,
igazam van, amikor azt mondom, hogy a nék nagyrésze méltatlan a sajat szépségéhez...

- A filozo6fusok azt vitatjdk, hogy éppen az ilyen hazassag szé&®ncdhol a hazasfelek
egyformén okosak és intelligensek, ott mindig baj tamad késdbb.

Rébai doktor gunyosan elnevette magat:

- Kedves mester, ne akarja elhitetni velem, hogy a boldog hazasé&lstobasagban is gyoke-
rezhetik... llyen badarsagot csak a vidéki szociologusok irnak, azokkisngéa derekan,
amikor minden egyéb témajukbdl kifogynak. Mar csak mégis kulonb multdak#iy ha az
ember a feleségével Ugy beszélgethet, mint valami j0 pajtasad\gyébként sugok dnnek
valamit, tisztelt mester...

- Nos?

- Azt mondom, hogy az efféle izléstelenséget csak a zsidadokalal tapasztalhatja az
ember. A keresztény leany nem fog férjhez menni egy agyatégyubz, csupan azért, mivel
a leend6 apodsa eldkeld allasban van. A zsidok azonban, akik folyton a demokraciardl sza-
valnak, mindig az ugynevezett j0 csaladot nézik...

- Kedves doktorom, - szGlt Laszl6ffy nevetve, - maga is olyan specialitdsiatrazok a szép
leanyok, akiket annyira lecafol... Aki a zsid6 vallast csak szoba is meri hozni 6n el6tt, annak
menten lekaszabolja az orrat, de 6nmaga folyton a maga fajtajat szidjaréjadcsa

A beszélgetés megakadt ennél a pontnal, mert kozben elértek a datdimsimagogaig. Az
utca zsufolasig tele volt kocsikkal, folvirdgozott fiakkerek, csilloggganfogatok allottak a
templom el6tt, s az udvaron cilinderes, feketerozettas rendezdk siirdgtek. A két férfi csak nagy
Uggyel-bajjal tudott utat torni maganak a templom hajéjaba, melyrdjkipan a budapesti
pénzvilag Osszes notabilitdsai ott voltak. A szinész felé nydjas bankigazgatok, eldkeld rész-
vénytarsasagi elnokok intettek mosolyogva tidvozletet, s teljes paradéjukban feszengé huszar-
onkéntesek szalutaltak eldtte, a nagy miivészt megilletd hodolattal. A matkapar mar ott allott
az oltar el6tt, s a magasbol linnepies orgonaszo6 aradt szét a szines ablakok kiilonds fényében
uszo levegdbe. A Laszloffy pillantasa kissé félénken révedezett a szokatlan miliében de a
Rébai suttogasa csakhamar magahoz téritette.

- Teringettét, mégse bolondsag, ha az ember vilaghirii mlivész.
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- Miért mondja ezt?

- Azért, mert a sarga irigység emészt, kedves mestereN&sak jobbfelé, - az egész leany-
csapat majdnem fdlfalja 6nt a tekintetével.

Laszloffy kivancsian tekintett jobbfelé, ahol a Lipétvaros 0sszeg agézonyai és lednyai
tarka csoportban vartak a szertartas megkezdését. A szin@se sxgton megtalalta, akit
keresett: Cauders Ella, az 6reg angol missz mellett, st nthaban allt a masodik pad
szélén, s vadrézsakkal meg jazminnal diszitett széles kalkpj&igirulva nézett farkas-

szemet vele. Amikor pillantasuk talalkozott, a ledny gyongén megremegett.

- Nem mehetnék oda az asszonyok kdzelébe? - kérdezte Laszld#fy afféktalé konnyed-
séggel.

- Mindent lehet, amit az ember akar, kedves miivészem... Ha a Simplon-alagutat meg tudtak
csinalni, akkor az se valami nagy mesterség, hogy az ember a ddbanysinagégaban
elébbre furakodjék... A {6, hogy az dkleinknek hasznukat vegytik...

Energikusan utat tort a tomeg kozott, s mivel a krakéler tempdaréyész varosrész ismerte,
a vallalkozéas fényesen sikerillt. Egy huszaronkéntes, aki hattat,alleen latta, hogy ki l0ki
meg, dihosen folkialtott:

- Hallja, ne taszigéljon, mert a képére maszok...

De ahogy megfordult, s a Rabai doktor hideg tekintetével talalkozegddibbent mosollyal
folytatta:

- No ez érdekes, - azt hittem, hogy valami templomszolga |6kdgt. miezer bocsanat, tanér
ar, igazan nem akartam megbéantani...

Csakhamar szerencsésen odafurakodtak az asszonyok mellé, akik égd arccal, kacér tekintettel
fogadtdk a ,dunaparti Le Bargy”-t, amint egy szinhdzi miépitész legutobb elnevezte.
Laszl6ffyt azonban a kihivé tekintetek épp oly hidegen hagytak, mindreyd& naiv és el-
ragadtatast kifejezd pillantasai. Csak akkor deriilt fol, mikor végre egészen a kozelébe jutott
Cauders Ellanak, aki lesttoétt szemmel, sz6 nélkil nyujtotta feléje a kezét.

- Csodalkozik ugy-e, hogy itt vagyok? - kérdezte LaszI6ffy boldogan.
A leany halkan susogta:

- Nem gondoltam, hogy itt fogok talalkozni magaval, de azt biztostarmghogy ma vagy
holnap latni fogom... Ha itt nem, hat az utcdn, a Miicsarnokban, vagy valamelyik hang-
versenyen...

- De hiszen se a Miicsarnokba, se a hangversenyekre nem jarok!
- Oh, az mindegy. Kellett, hogy folkeressen, bizonyosan tudtam, hogy folkeres...

A szinész kifejezhetetlen boldogsaggal nézett a lednyra, akimelerimgondolata lathatélag
csak ¢ koriilotte forgott. A félszazad alatt, amiota e tokéletlen vildgon véandorolt, sohase
gyanitotta, hogy az ember ilyen délel6ttoket is megérhet. Mily furcsa, mily hihetetlen is volt
mindez: az orgonasz0, mely misztikus zsolozsmaként suhant végignazigddas falak kozt,
a tompa fény, mely a szines ablakokon atverddoétt, a mirtuszkoszorus menyasszony, akinek
sz6ke haja valami vordses koloritot kapott a sotét tivegeken attord déli napsugarban, a viragok
illata, az izgatott suttogas, a koruson énekld gyermekek szivhezszo6l6 diszkantja. Boldognak és
mamorosnak érezte magat, pedig j6forman semmi olyasmi nem téeténeamit méar tegnap
is ne tudott volna.
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- Bizonyos voltam abban, hogy talalkozunk - ismételte Cauders EKarhalés elhataroztam,
hogy mondok 6nnek valamit. Nagyon komoly dologrél van sz6 és kérem, hogy ne habozzék,
ha a boldogtalansdgomat nem akarja... Mar két éjjel nem aludtarh,mimglig ez jart a
fejemben...

- Mir6l van sz6?

- Arra kérem, hogy keresse fol mielébb apat és mondja meg neki is, amit télem tud... Mondja
meg, hogy szeretem é€s nem élném tul, ha egy idegen férfirdikdnkk... Draga anyuskam,
ha élne, bizonyosan nem akarna boldogtalanna tenni... Es mi 6rome lenmy sgEgeak is
abbdl, ha egy napon a Dundbdl fognanak ki?... Pedig, hogy ez lenne a vége, azt 6 éppen oly jol
tudja, mint én...

Laszl6ffy rémulten tekintett a lednyra, aki komolyan folytatta:

- Azt akarom, hogy kérje meg a kezemet... Holnap vagy holnaputan kégjeamint csak
apaval talalkozhatik...

A mivész megfogézott a padba, - a ledny beszéde majd csaknem elszéditette. Akadozva,
remeg0 szivvel kérdezte:

- Csak nem gondolja ezt igazan? En a maga kezét, - Oriiltség! Ha nem is beszélek a kor-
kiilonbségrol, de a vagyona, szegény kis baratndm, a vagyona!... Csak nem képzeli, hogy az
édes apja egy vén komédiashoz adna feleséguil?

- Itt nem képzelddésrél van sz6 Laszloffy, hanem tényekrél. Apadt nagyon tisztelem és
szeretem, de abba, hogy ki lesz a férjem, 6 se fog beleszolani... Ha fiatal is vagyok, de megvan

e feldl a nézetem s bizonyos lehet benne, hogy magam valasztom meg az uramat... Mi jogon is
avatkozhatnanak az apak a lednyaik izlésébe, hajlanddsagaiba, érzelmeibe?... Azért, mert 6
esetleg szimpatikusnak és vagyonosnak talal valakit, hat engerkéayszerithetne, hogy
hasz-harminc-negyven évig éljek egy fodél alatt valami idegdivdérakit minden porci-
kammal utalok?... Nem az apa fog vele ¢éIni, hanem ¢én, s igy az 6 izlése ebben a kérdésben
nem szamithat... Elhiheti Laszl6ffy, van bennem annyi makacssag, hadyeamet meg is
tudjam védelmezni... Nyolcéves koromban egyszer majdnem huszonnégy Ooraitakag|
mert hidba akartak arra kényszeriteni, hogy bocsanatot kérjekcafidsasszonytol... Nem
kértem bocsénatot és elhataroztam, hogy €hen halok... A régi makacsségt is megvan:
vagy meghalok, vagy ahhoz megyek feleségul, akit 56nmagam kivalasztottam...

- De édes kicsikém - sugta Laszl6ffy megindulva - a jo Istkérem: legyen esze... Mit akar
velem, aki majdnem harminc évvel vagyok 6regebb, mint maga?... Vegyikzinietat-
ségesnek, ami majdnem a lehetetlenséggel hataros: hogy aapfaégent mondana, hogy
maga nem banna meg masnap az elhatarozasat s hogy én elég kibteryek ahhoz, hogy
a maga viruld életét magaméhoz flizzem... Mit gondol: mi lenne minklenvége?... Tiz
esztendd mulva sirva atkozna mindazokat, akiknek a hdzassagaban résziik volt... Egy rozsas,
¢letviddm, huszonhétesztendds fiatal asszony, s egy hatvanéves, morozus, képzelédd és
beteges férj... En azt hiszem, hogy magamtol is mihamarabb megundoroladilyen
konnyentségre képes lennék...

Szomoruan hajtotta le a fejét, de a ledny keze most a pachaléttéhez ért, s érezte a
gyongéd szoritast, a langold meleget, mely a puha kézbdl beléje sugarzik. A vére még jobban
folforrt, amikor a ledny halkan és meghatott mosollyal sugta a filébe:

- Ne aggoddjék: én mindig ugy fogom szeretni, mint most. Nem énirti@llobbanas ez, - arra,
higyje meg, nem lennék képes. Tudom, hogy mit teszek és a jovomért kizardlag engem fog
terhelni a felel6sség. Hatvanéves kordban is fiatalabbnak fogom tartani, mint a mostani
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udvarléimat, hiszen a maga miivészete nem Sregedhetik meg soha... En csak annyit kivanok a
sorstél, hogy mindig a maga kdzelében lehessek s hogy este, minderia@dlh utan, az
enyém legyen... Ha ezt elérem, nagyon boldog leszek, elhiheti...

Oly 6szintén, oly komolyan mondta ezt, hogy Laszlo6ffy behunyta gyonyoriiségében a szemét.
Es mig az orgona tjra megszolalt s a menyasszony, az oltar elétt, lehajtott fével hallgatta a
pap beszédét, félig almodva rebegte:

- Minek fosti elém ezt a nagy boldogsagot, miért tesz eléigedét a sorsom irant? Eddig
nyugodtan éltem, mert gylildltem az embereket, de ezutdn utolsé percemig csak arra fogok
gondolni, amit az imént mondott... Milyen kegyetlenség a gondviseléstdl, hogy csak most
hozza magat elém, most, amikor mar mindennel leszamoltam...

A leany megszoritotta a kezét és batran folytatta:

- Miért olyan szerény, miért tartja magat ilyen kevésre? Hat az orszag elsé mlivésze talan nem

ér annyit, mint egy szerencsés bankigazgato, vagy egy gazdagf@gy En azt hiszem, hogy
maga partienak is van olyan j6, mint Kovacs doktor, aki utdn egy dgésygeneracio
bolondul...

Az utolso szavakat mar csak alig tudta elmondani, mert az eskiivonek most egyszerre vége
szakadt ¢és az oltar eldl hofehér csipkébe, selyembe, frakkba és uniformisba 61tozott sokasag
0zonlott nagy zajjal az ajtd felé. Az ismerdsok ragyogd arccal gratuldltak a ndsznépnek, a
tekintélyes nagynénik, a cilinderes és izzadt keztylis férfirokonok soranak, s a boldogsagtol
szinte szétolvadd oromsziiléknek. Utolsonak jott ki a fiatal par, alig gydzve megszoritani a
fel¢jok nyujtott kezeket, s valaszolni a komoly, tréfés, ingerkedd, enyelgd kdszontésekre,
melyekkel mindeniinnen elhalmoztak 6ket. A menyasszony kipirulva bokolt a leanyismerd-
seinek, a vOlegény pedig kissé szégyenkezve, de frivol mosollyal, az izgalomtdl szinte ostoban
haladt kifelé az eleven sorfalon at. Latszott rajta, hogy nerérilmagat, pedig a baratai
ugyancsak irigykedve pillantottak utana, mikor az 6tperces menyecsk&irdlgos landauer-
ben helyet foglalt.

Cauders Ellat és az angol misszt szintén kifelé sodorta ayi@meszIoffy majdnem fiatalos

crer

7 s 7

Cauderssal; a hires ember gavallérosan odasietett az irodajabol, hogy teeléésdige.

- Ni csak, maga az, kedves miivészem, - kialtott 6l Cauders meglepetve. - Sohase tudtam,
hogy Montenegréval olyan jo viszonyt tart fonn, hogy még a konzulja eskiivéjén is meg-
jelenik. Amint latom, a kis lednyom lovagjaul szegddott...

Laszloffy zavartan hajlongott, oly rosszul esett neki, hogy a denéleiebizalmaval visszaél.
De Ella, mikdzben az édes apjaba karolt, komolyan igy szélott:

- lgen fontos dolgokrél beszélgettiink, apa... Majd Laszloffy ar egys#én nem is sokara,
elmondja neked...

- Tudja mit? - szolott Cauders vidaman. - Ha kedves akar lenni, akkor feljon heh#ike. ..
Az olyan agglegény-hdztartasban, amind a magaé, nem okoz valami nagy bajt, ha a hazigazda
el is marad...

Ella boldogan tapsolt.

- lgen, igen, fol fog jonni, én hivom meg... Ha kosarat ad: akkor 6rok harag.peHig,
remeélem, nem akarja...
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Laszl6ffy kdbmikus gesztust csindlt, aztan igy felelt:

- Isten neki, meghozom azt a nagy aldozatot, hogy Budapest legjobla fsaakacsanak a
f6ztjébol egyem...

Laszlofty, aki ugyancsak nem erdltette meg magat a szabadkozasban, lathatdlag szivesen
foglalt helyet a Caudersék fogatdn, mely a templom el6tt varakozott. Otthon a haziur egy
pillanatra egyediil hagyta ket a kis szalonban, tréfasan engedelmet kérve a miivésztol:

- Ugy-e megbocsat, ha par percre a telefonhoz sietek?... Ae kéftharember joforman a
telefon mellett keresi meg a mindennapi kenyerét...

Ella is eltiint valamelyik benyiloéban, s rovid idé mulva bajos pongyoldban, a vallan csipkés
koténnyel jelent meg Ujra.

- Sok& megvarattam? - kérdezte kissé kacérul.

- Oh dehogy... Oly csinos itt minden, hogy akar naphosszat elnézném..kiszpalotat a
jo6izlés muzeumanak lehetne nevezni.

- K6szondm apa nevében a bokot... Ezt az elismerést, a maga ajkair6l, & bizonyosan tobbre
becsiilné egy sikertlt konverzional.

A hazikisasszony cigarettat tett a vendég elé, aki csodamodieegie magat e napfényben
csillogé nippek kozt, a sajatsdgosan kedves, disztingvalt illatban, anfahom, Uri lakast
betdltotte. Minden oly jonak, oly tokéletesnek tetszett most eldtte: a déli napsugar, mely vigan
jatszadozott a virdgos karpitokon, a karosszék, melyben kényelmesen hatraddlt, a cigaretta,
melybdl konnyii fiistfelhdket fijt maga elé. Amig a kis leany boldogan nézte, 6 médmorosan
ezt gondolta magaban:

- Hogy éltem eddig, hové gondoltam, miért kiizk6dtem?... Az eddigi életem nem isyétif eg
mint valami rossz alom... Csak most talaltam meg magamat és az igemidél.

- LaszIo6ffy, - szakitotta félbe a ledny, miutan nagyot Iélggzez a mai nap lesz az, amelyen
a sorsunk elddl... Hallgasson rdm: ebéd utan, ha apaval a dohdnyzdéba dtmennek, mondja meg
neki, hogy szeretem és maga is szeret engem... Ne féljen,s- ittirez6 messaliencge-rdl,
hiszen csak mi rank tisztesség, ha az orszag legnagyobb miivészével rokonsagba keverediink...
Miért olyan szerény, olyan bizalmatlan?... Mondja meg apanak batran,félegggll akar
venni, - meglatja majd, hogy 6 se tartja ezt olyan kiilondsnek, mint maga hiszi...

A szinész nem felelhetett, mert Cauders jokedviien belépett hozzahézigazdat nyomon
kovette az inas, aki szertartdsosan jelentette:

- Télalva van!

LaszlI6ffy karjat nyujtotta Ella kisasszonynak s mintha csak aisdisztokeélni akarta volna a
merész lépésre, Cauders dertlten igy szolott:

- Milyen friss, milyen fiatal, milyen ruganyos! Ak&rmi ledyeha én is tdbbnek nézem
harminc évesnél! Az a keresztlevél, azt hiszem, hogy szemérmetlendl hazudik...

A menii pompas volt, a borok kitiindek, a folszolgalas csodaszerii, s Laszl6ffy az ebéd végén
még egy nevezetes tapasztalast tett: hogy a Cauders-patutsakea tedjarol hires, hanem a
feketekavéjarol is. Amig a kitiind mokkat kanalanként sziircsolte, tréfas elkeseredéssel
doérmaogte:
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- Es én szerencsétlen majdnem félszazad 6ta azt hiszem, hogy mindennigz&avé Pedig
valami kriminalis 16rét ittam, ami a kavé tisztes lobogodja alatt tolakszik be a szegény nyars-
polgar életébe...

Amikor az inas zajtalanul elszedte az asztalrél a porcel#latkisasszony - biztat6 pillantast
vetve a szinész elé - gracioz pukkerlit vagott s lednyos héwdieblts 6sszevissza az édes
apjat.

- En most magukra hagyom az urakat, mert tudom, hogy egy jo s#ibbare becsilnek, mint
engem... Nem is volnék leany, ha vagy tiz percig nem aludnam ebéd utan..

Mosolyogva kilebbent a szobabdl, mégegyszer rdszdgezve a szesmétéazre, aki Ugy
érezte, hogy valami 6rdongds kényszerliség vardzsa alatt 4ll. Egy darabig szinte magéankiviil
hallgatta a Cauders beszédét, gépiesen mosolyogva néha, holott agazan tudta, hogy
mirdl van sz6. A szdérakozottsdga csakhamar fol is tiint a figyelmes hazigazdanak.

- Valami baja van, kedves miivészem? Ugy rémlik, mintha a gondolatai mértfoldes messze-
ségben jarnanak innen... Fogadni mernék, hogy a lelkében most valami Uj, éalakes
szerepével foglalkozik...

Laszl6ffy lehorgasztotta a fejét, a kezével idegesen marlsziélas angol fauteuilbe, de aztan
egyszerre Osszeszedte magat. Remegve hatraddlt, az arca sapadttd lett az izgalomtol, aztan a
Cauders szemébe nézve, elszantan szolott:

- Talan megfeledkeztem a tiszteletrél, amellyel méltosagodnak tartozom, talan visszaélek a
josagaval, mellyel oly érdemetleniil kitlintet, - de érzem, hogy kotelességem az Gszinteség.
Csak arra kérem, hogy ne itéljen el, - legyen inkdbb részvéttel és eln&zidani.i.

Cauders apai gyongédséggel nézett ra.

- Beszéljen, boldog vagyok, hogy a bizalmaval kitlintet... Tudja, hogy nersesaétem,
hanem becsulom is...

A szinész szemébdl konyek szivarogtak ki, s halkan, lesiitott szemmel szélott:

- Emlitettem Ugy-e, hogy a kis leanya szerelmes belém?..hi&tidk, hogy kiabrandul, ha
jobban megismer, de fajdalom, hiu volt a reményunk... A szegény gyerrosk jobban
szeret, mint valaha... Es van még egy nagyobb baj is ennél...

- Micsoda?

- Az, hogy én is szeretem &t... Ugy szeretem, mintha ma toltéttem volna be a harmincadik
évemet, mintha az élet szebbik része még eldttem volna... Annyira ki vagyok forgatva
magambol, hogy szinte félek... Mi lesz ennek a vége? Tudom, hogy Oriiltség, amit beszélek €s
mégis: becstelenségnek tartandm, ha nem lennék dszinte méltdsagod irant... Kérem, adjon
valami tanacsot, mert én nem tudom megtalalni a kivezetd utat...

Szinte remegve nézett a hazigazdaja szemébe, mint a huszéves siheder, aki a sorsa eldélését
varja a kovetkez6 pillanatban. Oly meghatd volt az izgatott, vén gyermek viselkedése, hogy
Cauders, a varhato folindulas helyett, Oszinte részvéttel hallgatta végig.

- Télem kér tanacsot? - mondta aztdn szomoruan, mikdzben kezét a kdnyezd szinész vallara
tette. - Meg vagyok dobbenve, mert attol félek, hogy még nagyon is fegketk szenvedni
mind a harman... De akérhogy is lesz, egy dolgot el kell ismeraeimhogy 6n korrekt és
becsiiletes ember modjara viselkedett.

A szinész melankdlikusan bdélintott.
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- Az én viselkedésem... oh, hiszen az nem szamit... Szivesen megtaimnék, @sakhogy a
szegény gyermek boldogsagat eldsegitsem... De nincs egy otletem, egy gondolatom...
Hazudnam, ha azt allitanam, hogy erds, hideg és okos tudok lenni... Oh, hiszen jéforméan
hetek 6ta nem alszom, mert ¢éjjel is azon t6rom a fejemet, hogy a kivezetd utat megtaldljam...
Mondja meg 6n, hogy mit tegyek, - és én szivesen teljesitenenidgy akarmilyen aldozat,
amit kivan télem...

Y YA

Cauders sokaig nézett a szivarja fistjébe, majd szétlanul flhésétalt a dohanyz6 szoba
szOnyegén. Csak jo id6 mulva szdlalt meg:

- Talan az egyetlen mdd az lenne, ha 6n elutaznék Budapestrdl... Mit szdlna ahhoz, ha példaul
betegség cimén hosszu szabadsagot kérne? Igy még talan elhitethetndk szegénykével, hogy
kozombds iranta, s hogy a kisebb gondja is nagyobb annal, semhogy 6 red gondoljon... Ha
ellenben 6t vissziik el, hat csak fokozzuk a szenvedélyét, hiszen, fajdalom, sokkal akara-
tosabb, semhogy a szerelmérdl lemondjon...

- Kivanja, hogy elutazzam? A legnagyobb készséggel. Még malidsgdk az igazgatom-
mal, s akar holnap reggel bucsut veszek Budapesttdl. Es itt a kezem, hogy nem is térek vissza
addig, amig a kicsike leany a naszutjara el nem indul...

Cauders meghatottan nyujtotta kezét a szinésznek és halasan szolt:

- Sohase fogom elfelejteni, hogy milyen nemesen viselkedett irantiisk.higyje meg,
nagyon bant a kétség: vajjon szabad-e ezt a nagy aldozatot elfogadnunk 6nt61?

Laszloffy még valaszolni akart valamit, de e pillanatban az Ella neveté arca bukkant be a
fliggdny nyilasan keresztl.

- Elszivtak méar a szivarjukat? En aludtam, almodtam is, s6t az angol misszel is beszéltem
vagy tiz percig a kertész unokadccsének sogorndjérdl, akibe, ugylatszik, minden nyelvtan-
készitd szerelmes...

Koénnyed hangon, tréfasan mondta ezt, de latszott rajta, hogy belsdleg csupa izgalom, csupa
kivancsisag, csupa tlrelmetlenség. A férfiak zavartan hallganiakyégre az 6reg Cauders
magahoz tért kissé.

- Szivaroztunk és a mester minapi hires szerepérdl, a sikkasztd katonatisztrdl beszélgettiink...
Ebben az (j genreben szinte nagyobbnak tiint fol, mint 6sszes, eddigbalakjdNe razza a
fejét kedves miivészem, 6n ezuttal is mély volt és utolérhetetlen.

Ella csudalkozva nézett az édesapjara, mig Laszl6ffy, aki arpélgében - csodalatos! -
abszolute nem értett a szinészkedéshez, szemlesiitve allott fol a helyérdl. Es anélkiil, hogy a
pillantasat folemelte volna, halk hangon, mentegetddzve igy szélott:

- Bocsénat, de most mar mennem kell, mert a Kaszinéban varakoznakggrfiatal grof
varakozik ram, akinek megigértem, hogy miikedveldi eldadast rendezek a kastélyaban.

Sietve bucsuzkodott, s majdnem foltiind gyorsasaggal razott kezet az oreg Cauderssel és a
leanyaval. Az elészobaban, mig a hazigazda gyujtd utan nézett, hogy a vendég az utiszivarjat
meggyujthassa, Ella szivdobogva, suttogdé hangon kérdezte:

- Elmondta apéanak, hogy mi a terviink?
Laszloffy Ugy tett, mintha teljesen a szivarja levagasaval lenne difagsahalkan valaszolt:

- Tudassa vélem az angol kisasszonya cimét, majd az 6 nevére megirom, hogy mi tortént...
Tudassa mar holnap, hogy azonnal értesithessem...
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Tiz perc mulva a szinész mar az Erzsébet-tér t4jékan jart és sapadtan iilt be a legelsd fiakker-
be, ami az Utjdba akadt. Nem igen tudta, hogy mit beszél, csak ennyit mondott:

- Hajtson ki a Zugligetbe, vagy Dunakeszre... Hajtson akdrmerre, csak minél messzebb ezektdl
a hazaktol és utcaktol...

Negyednap délben mrs. Black, a Caudersék angol neveléndje, aki félnapot mindennap ott
toltott a kis nador-utcai palotaban, titokzatosan igy szolott Ella kisasszonyhoz:

- My dear, kildje ki valamiért a szobalednyt... Ma reggel levelet kaptam az 6arazam

Mikor a szobaleany kiment, az angol nd - aki vén leany 1étére igen regényes és szentimentalis
természet volt - szemforgatva atadta a ndvendékének a lezaékbprinelyre a Laszloffy
gyermekesen nagy betlivel ez volt irva:

Cauders Ella kisasszonynak.
Nagyon siirgos!

A leény szinte lélegzet nélkil rohant az ablakhoz, s dobogé szivvel, kidddmk szemmel
olvasta végig a kovetkezo levelet:

Kedves, jO, naiv és bolondos Ellym! Mire e sorokat olvassa, én mar rggrokvBuda-
pesten, - s az a tervem, hogy nem is térek vissza ide, sokaigsnnagkdig, talan
sohasem tébbé.

Kotelességem, hogy az elhatdrozasomat megokoljam, kotelesseggnirémt, szegény
kis Ellym, aki egy végzetes napon azt a bolondségot vette a fejébe, hogitasstiatal
szivét, egy szomoru, kiszaradt, megrokkant 6reg embernek ajandékozza.

Edes kicsikém, maga még sokkal fiatalabb és sokkal kevesebb all@trahhoz, hogy
a piszkos, a csunya, a prozai életet megismerje, semhogy &méagéavel igazan tiszta-
ban lenne. Fehér lednyszobajaban, a szeretd szivek kozott, akik sziiletése ota koriil-
veszik, regényes almaiban ugy képzeli, hogy gyermekkora idealgtaldén... Pedig
nem az idedljat talalta meg, hanem csak a babut, akit érzéseamglos csillogaséaval
folruhaz... Még nem tudja, hogy a babu akkor is csak hideg, érzéktelealfadarad,
habéar arannyal és dragasagokkal diszitik is fol tehetetlen és szoglgtits.tag

Nem akarok most arrél beszélni, hogy a maga érzése is csakelgs visszfénye az
igazi szerelemnek, - ezt maga, szegény kis Ellam, ugyse hioegel, - csupan egy
keserves vallomast teszek: hogy én nem szeretem és sohase tudnam szeretni...

Higyje meg, hogy ez természetesebb, mintha az ellenkez6t allitanam... Vén vagyok,
kifaradtam a kiizdelemben; és a szivem - 6h mily 6szinte fajdalommal irom le ezt! - nem
képes tobbé arra, hogy a szerelem boldog ujjongasat, édes boldogtalatddagae.
Legyen meg a kényelmes lakasom, a j6 ebédem, az esti tednaskak néha egy jo
zenemiivet, s csengjen olykor fiilembe a tapsok zenéje: tobbet az élettdl én nem kivanok
¢s nem kivanhatok. A szerelem, a maga fiatalsaga, a maga becézd gyongédsége: ez ki-

farasztana, a terhemre lenne és az egész idegrendszeremet folborzolna...

Edes kicsike Ellym, kérve kérem: felejtsen el. Vagy ne is felejtsen el, hanem 6rizzen
meg a szivében, mint tiind gyermeksége legvégsd szép almat, az utolsd beszéld babut,
amelyikben még 6rome telt...

Hova megyek: ne kérdezze. Régi tervem, hogy néhany évet a kilféldon sodtdigla-
lom el6tt még siitkérezem ama nagy és ismeretlen miivészet napfényében, amelyrdl ed-
dig csak a konyvekbdl €s az ujsagokbol hallottam valamit... Megyek ¢€s vigasztalast ke-
resek a nagy csillagok latasaban, akik mesés fé&eyidegen horizontokon ragyognak...
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Faj a szivem, hogy fajdalmat kell okoznom magéanak és mégis, Zey enogy becsi-
letes dolgot cselekszem... Felejtsen el és taldlja meg miel6bb azt a boldog embert, aki
mélto arra, hogy az életét neki szentelje, aki a fiatalsgaeeleg szivéért, az aranyos
lelkéért az 6 sajat fiatalsagat, lelkét, minden érzését adhatja cserébe magacskanak.

Isten vele, sirja ki magat és ne gondoljon rdm tobbé! Utolso, faba&dnycseppjével
egyutt feledje el a szegény, vén szinészt is, aki gazenmer, lba a maga viragz6 életét
elfogadna.

A viszontlatasra, majd egyszer, nagyon sokara, amikor mar boldogig@sdbyasszony
lesz, s maga is nevetve gondol vissza arra a bolondos kislednyezelki a sorokat
oly f4j6 szivvel olvassa el...

Isten vele, utoljara. Isten vele!
LaszIoffy.

Az angol nd, aki sejtette, hogy a levélben a sziv 6rok érzései forognak szdban, kivancsian
kémlelte a tanitvdnya arcét, de a leany vonasaiban semmi véltezaéslatott; Ella egy
pillanatig komolyan maga elé bamult, aztan csondesen Osszegyiirte a levelet. Mrs. Black
kivancsian kérdezte:

- Valami rossz hirt kapott, kicsikém?

A kérdésre Ella megragadta az angol nd kezét, arcat elontdtte a fejébe toduld vér pirossaga,
azutan sietve, majdnem lélegzet nélkil suttogta:

- Kedves j6 mrs. Black, ha csak egy kicsit szeret, nem haggmraga borzasztd helyze-
temben... Majd holnap mindent meggyonok, de igérje meg, hogy velem tart, a partomon lesz...

Az angol nd, aki a természettdl nagyon joszivii és érzékeny teremtés volt, konyezve Slelte
magahoz a tanitvanyat s megindultan szélott:

- Rendelkezz¢ék velem, dragam, ugy, ahogy jonak latja... Barmit kivan is télem, mar most
megigérem, hogy teljesiteni fogom...

Masnap, kora reggel, Cauders fontos ligyben Bécsbe utazott. Ella egjyetdliben az asztal-
nal, s ebéd utén, anélkil, hogy a rendes szokésa szerint lefekiidt volezfl@y a szoba-
leanyhoz és az inashoz:

- Elszaladok egy félérara az angol misszhez, aki megigértey bstggre velem jon a
szinh&zba... Nem kell befogni - jOl esik, ha egy kicsikét gyalog sétalhatok.

Magara kapta a kalapjat és az ordjat, s meg sem allt, csak a masodik emeleti livegajto elott,
melynek réztablajan a Laszlofty neve allott. A milivész gazdasszonya az izgatott csongetésre
sietve nyitotta ki az eldszoba ajtajat.

- Ni csak, - a multkori kisasszony, akit a kocsihoz elkisértem, - szélott bAmulva.

Ella belépett az elészobaba, gondosan koriilnézett, aztan esdekld hangon fordult a tiszteletre-
méltd, éreg damahoz:

- A j6 Istenre kérem, valaszoljon dszintén, merte életbevagd dologrol van szo... A gazdaja
jovdje és boldogsaga forog kockan... Tudnom kell, mindenaron tudnom kell, hogy Laszlofty
ar hova utazott?

- De kedves kisasszony, hiszen magam se tudom, hogy hova ment... Csaknamalyitt,
hogy minden holmijat csomagoljam 6ssze, mert lehet, hogy honapokig ges#a Buda-
pestre... Csak késébb fogja kozdlni velem, hogy a leveleit hova kiildjiik...
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A kis leany kétségbeesve nézett maga elé, aztan egyszerre folkialtott:
- A kocsit se tudja eldkeriteni, amelyiken a palyaudvarhoz hajtatott?

- Oh igen, kisasszony, azt megmondhatom, hiszen magam hoztam amsgg Rakoczi-ut
sarkarol...

- Eljon velem a kocsialloméasra?
- Nagyon szivesen.

A gazdasszony bezarta az ajtdt, s megzavarodva, Oszinte ijedtséggel vezette a furcsa kis ven-
déget az utca sarkara. A Rakoczi-Ubadr messzirdl folismerte a Lasz16ffy tegnapi kocsisat.

- Latja azt a fiatal gyereket, ott a sarga hinté bakjAnd@lg aki a gazddmat a vasuthoz
vitte...

Ella haldsan szorongatta meg az dreg asszonysag kezét,aetdnnélkil ott hagyta az utca
kozepén. A kovetkezd pillanatban mar ott allott a siheder eldtt, aki megriadva nézett az el6-
keld tri kisasszonyra.

- Nézze, - szoélott Ella kissé sapadtan, - akarja, hogy ezt &drasas aranyat maganak
adjam?

- Mér hogyne akarnam!
- Maganak adom, ha 6szintén felel a kérdésemre. Ismeri maga Laszloffy urat, a szinmiivészt?

- Hogy ismerem-e? Meghiszem azt, nagysagos kisasszony. Teggapvittem ki a keleti
palyaudvarhoz.

- Hat mondja meg, hogy hova utazott tegnap s az aranyat szivesen maganak ajandékozom.
A kocsis megvakarta a feje bubjat.

- Ujjé, - honnan tudjam, hogy hova utazott? En csak a palyaudvarig vittem s télem épp gy
mehetett Parisba, mint Nagybecskerekre. A nagysagos urakeamifynem igen szoktak a
kocsisuknak az orrara kotni...

Mohon nézett az aranyra, melyet az Uri kisasszony még mindig ott tartott remegd ujjai kozott.
De egyszerre csak 6rommel csapott a homlokara:

- No lam, errdl majdnem egészen megfeledkeztem... Ha én nem is tudom, van valaki, aki
okvetetlen megmondja... A podgyaszhordo, aki a kézitaskajat a kupéba vitte...

- Tudja a podgyaszhord6 szamat?

- Oh igen, j0l emlékszem, a 43-as volt...

Ella félugrott a kocsiba, s tirelmetlentil szélott:
- Hat hajtson a keleti palyaudvarhoz...

Negyedoraval késébb szerencsésen megtalaltdk a 43-as szamu podgyaszhordot, aki véletleniil
csakugyan emlékezett a borotvalt képu, kissé haragos utasra.

- Stimmt, tudom, az a komédias, vagy mi a j6 Isten csudaja voltenVedrolt, hogy nincs a
bécsi gyorsvonatnak kdzvetlen kocsija Gracba... Mintha én tehetnék arroindkiggt kell
szallnia Gydrben, ahol a graci vonal elagazik...

- Bizonyosan tudja, hogy Gracba utazott?
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- Persze, hogy tudom, hiszen ostoba fajank6nak mondott, amiért nem adheitiakiilon
kupét...

Tiz perccel ezutan Ella otthon volt a lakdsukban. Egész délutakrérsgben és a fidkjai-
ban kutatott, s csak estefelé hagyta abba a titokzatos rendezkekésinrs. Black, az angol
nd, a szobaba lépett.

- No, nyugodtabb egy kiss€, mint tegnap?
Ella valasz helyett gorcsdsen raborult az 6reg nore.

- Oh, mrs Black, mennyire boldogtalan vagyok!... Hadd sirjam ki maganul eesik, ez
megkonnyebbit kissé...

Fuldokl6 zokogésba tort ki, ugyannyira, hogy a szegény mrs Black ijstteypatta meg
konyekben 4z0, rézsaszinli arcocskédjat. S mivel nem volt elég erés ahhoz, hogy a masok
zokogasat végignézze, hat ¢ is csakhamar sirva fakadt, bar egyeldre még sejtelme se volt arrol,
hogy a kis tanitvanya boldogtalansagat mi okozza?

Ella azonban csakhamar magahoz tért, hdsiesen letdrolte arcarol a konyeket, aztdn hevesen
megszoritotta az angol n6 karjat.

- Uljon le mrs Black, hadd gyénom meg életem legnagyobb titkat... Mindk fogok
mondani, mindent a legaprobb részletig, hiszen sziikségem van ra, hogymagértsen,
tamogasson...

S a jészivi holgyet atdlelve, egymasutan elmesélte mindazkdamei €s a hires szinész kozt
tortént: elsd latogatdsat a legénylakédsban, LaszIoffy vizitjét az édesapjanal, az estélyi, az
eskiivdi talalkat, s a varatlan levelet, amely minden nyugodtsagatol megfosztotta. Mrs Black
kivancsian, s almélkodva hallgatta végig, siiriin spékelve meg az eldadast efféle folkialta-
sokkal:

- Borzasztd! Rettenetes! Hallatlan! Szegény kicsikém, képzelem, hogy inezrernwedett!

Ella végre befejezte az eléadast, s most mar konyek nélkiil, majdnem férfias energidval nézett
az angol ndre. Es elszantan szo6lott, mintha egy megfollebbezhetetlen itéletet mondana ki:

- Akérhogy is lesz, én nem mondok le réla, s az 6vé akarok lenni... Hiigokem Ugyis
tudom, hogy csak kénytelenségbdl utazott el. A szive 6sztokélte rd, meg az az elhatdrozésa,
hogy engemet megmentsen...

- Hat mit akar tenni? - kérdezte mrs. Black megddbbenve.

- Mit? Azt édes mrs. Black, hogy utana utazom és visszahdditoranmagi. Szerencsére
tudom, hogy hol van, s igy huszonnégy 6ra mulva élészéval mondhatom meg neki, hogy
hazudott, amikor azt irta, hogy nem szeret...

- Jézusom, csak nem akar talan megszokni az apai haztol? + kidleotegényes mrs. Black,
a boldog izgalomtdl szinte borzongva.

- Megsz6kni? Arrdl sz6 sincs. Negyvennyolc 6ra mulva ismét ittherele talan még hama-
rabb, mint apa, aki a kilféldre utazott. Ami pedig a tisztességetiEgyanyelvét illeti, hat azt
hiszem, elegend6 biztositék, hogy a foldkerekség legtisztességesebb ndszemélye gardiroz...

- Hat ki az, aki gardirozza?
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Ella pajzanul a nyakéaba ugrott az angol nének, s kacagva szélott:

- Ki méas, mint 6n, édes, aranyos, draga, mrs. Black-em... Csak nedi ergggtalan, hogy
boldogtalan kis tanitvanya egyediil utazzék?... Holnap, kora reggel, utra keliink, az elsd
vonattal, amelyik egy szerelmes szivet Gracba vihet...

Mrs Black sopankodva emelte az ég felé a karjait, tobbszor szivettépden sohajtott, aztan
rezignaltan igy szolt:

- Ha el nem kisérem, akkor egyedil utazik, - ezt pedig, ugyebar, nem szabadedegen?...
Isten neki, belenyugszom hat, hogy vele utazom, nehogy valami ostobasagot elkévessen...

Ella 6rvendve tapsolt, két-haromszor keringélépésekben tancolta végig a szobat, mig mrs
Black hangosan tépelddve engedte 4t magat a folbukkan6 kételyeinek.

- De bizonyos-e, hogy a miivész Gracban maradt, habar oda is utazott, a vasuti hordar
tanusaga szerint?... Ki tudja, hogy hova ment onnan s hol lesz, amikarataper hegyeket
megpillantjuk?

Ella fitymalva intett, s jokedviien valaszolt:

- Attol ne féljen, nekem is van &m egy kis sutnivalom... Eppen ma athaast ujsagban, hogy
Gréacban most a hires Norde jatszik, Németorszag legkitliindbb dramai szinésze... Ha Lasz16fty
ott van, bizonyosan nem mulasztja el, hogy tUnnepelt kollégajat megnézze.

Titokban 6sszecsomagoltak a legsziikségesebb holmikat, susogasra forditottaklet besza
szobalany vagy az inas bejott, az utikdnyveket és menetrendeket tayodtdf, s gondos
szemlét tartottak a lednyszoba garderobejaban, ahol habkdnnyil selymek dsstsgi@ztak
példas rendben egymas mellé.

- Mit gondol drdga mrs, magammal vigyem ezt a fehér csipkébkztvolt rajtam akkor este,
amikor Laszl6ffy eldszor tett latogatast nalunk.

Végre valahogy megallapodtak az uti podgyasz tekintetében, s az angol n6 is hazaszaladhatott
estefelé, hogy a maga holmijat is sietve dsszeszedje ézalHdgy hataroztak, hogy mrs
Black ma itt fog aludni a Cauders-palotaban, hogy koran reggel dwjtassanak ki a keleti
palyaudvarra...

Mrs Black csak éjfél felé jott vissza, mert 6t kicsiny tetwédlt otthon, akiket mind el kellett
latnia, nehogy tavolléte alatt valamiben sziikséget szenvedjenekbEda varta a haldészoba-
ban, a mrs. Alexander egyik gyonyorii regénye mellett. Amikor az angol né cokmokostol a
szobaba lépett, boldogan, halas szivvel borult a nyakaba.

- Oh, draga j6 mrs. Black, hat csakugyan itt van, hat csakugyan elléaigytahdrom napra az
Ot neveletlen arvéjat? Sohase fogom elfelejteni a josagat, soha, még akkor se, ha beldlem is
olyan tipegd nagymama lesz, mint amilyen itt a Vadviragos Osvényekben szerepel.

Joforman ébren toltotték az egész éjjelt, bar hosszu halogatasvégéh lecsavartdk a
villamos lampat s komolyan elhataroztak, hogy aludni fognak. Néhany pidjanaly csénd
volt, de a kis leany hangja csakhamar megszolalt:

- Ebren van, mrs. Black?
- Ebren szivem, mit kivan?
- Semmit, csak jo éjszakéat akartam kivanni mégegyszer...

Ismét elcsevegtek péar percig, ismét elhallgattak, de azsbfagd hangocskaja nemsokéra
utat tort megint a sotétségen at az angol nd agyaig:
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- Drdga mrs. Black, még mindig nem alszik?

- Nem, kicsikém.

- Mit gondol, hol fogunk aludni holnap ilyenkor?
- Azt hiszem, hogy valamelyik graci szallodaban.

- Nekem az a sejtelmem, hogy még az est folyaman talalkozunk vele... Majd meglatja, hogy 6
lesz az els6 ember, akit a szinhazban megpillantunk.

- Az meglehet, kis angyalom. De most mar csakugyan itt ae,itejgy a j6 tindérke az
alomport a szeminkbe hintse...

Nagyon nehezen csakugyan elszenderiltek, de nem alhattak tobbet nagfdtét 6ranal,
amikor Ella ijedten kiugrott az agyabdl.

- Szent Isten, mindjért hat 6ra... Amig a toalettlinkkel végzink, siethetlink is a palyaudvarhoz

Jo féloraval késobb Ella mar comme il faut kiilsével, karcsu termetén sziirke selyem utazo-
kopennyel, huzta fol az elészobaban a keztylijét, mig az inas az eziisttel kivert kofferokat és
taskakat vitte le a kapu eldtt varakozd kocsiba. A kis ledny nyajasan elblcsuzott a szoba-
leanyoktol, akik mind a ketten formalisan szerelmesek voltak hebehurgya kis urndjiikbe.

- Ha apa megjonne, tudathatjak vele, hogy mrs Black-kel Szent-Geentaztunk, Vilmos
bacsihoz... Egyébként valoszinii, hogy mi eldbb itthon lesziink, mint amikorra apa Budapestre
érkezik...

A két szobaleany hizelkedve kezet csokolt, s a kocsis vigan a lovak kozé €&gptin annyi
idejuk maradt, hogy a jegyet megvalthassak, s néhany ujsagot \asakol vasut mar ki is
robogott a palyaudvarbél. Csak akkor, hogy az allomas lvegteteje ad@rams napsugarba
értek ki, s hogy a gyorsvonat teljes sietséggel kezdett futsillagd acélsineken, tort ki a
jambor mrs. Blackbodl az eddig szunnyadozé rémiilet.

- Jézusom, taldn a legnagyobb biint kdvettem el!... Talan nem is lett volna szabad megenged-
nem azt a szornyiiséget, hogy ez a bolond kis leany apai beleegyezés nélkiil utra keljen... Oh,
tobbé sohase lesz batorsagom ahhoz, hogy a méltésagos ur szine elé keriljek...

Ella pajkosan megodlelgette az aggodalmaskod6 oreg damat, s edzéaal hizelkedve
hozzalorg616dott.

- Ne busuljon, nem lesz ebbdl semmilyen vilagrengetd katasztrofa. Apa eldszor is kés6bb ér
haza Budapestre, mint mi, s ha el6bb is érne, hat értem én, hala Isten, a mddjat, hogy a
haragjat eloszlassam...

S latva, hogy mrs. Black még mindig nyugtalanul néz maga elé¢ a levegdbe, elérzékenyiilten
folytatta:

- Es az én boldogsagom, az én jévendd sorsom, az semmi?... Azt hiszem draga mrs. Blackem,
az is csak megér annyit, hogy néhany szemrehanyo szot elviseljen érte...

Kis-Cellben idegenek szélltak a kupéba, két katonatiszt, akik ugyanush& szemekkel
nézték az ennivald kis utast. Ella rogton angolra forditotta a besréide a tisztek egyike
hangosan igy szolott:

- Nem hidba, mindig azt hallottam, hogy az angol nék végteleniil bajosak... Ez a kis szdke
fruska igazan elragaddan kedves...
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A leany szdrnyen elpirult, de azért nem arulta el magat, dasédodn meglokte a mrs. Black
karjat. Aztdn mind a ketten elévettek egy angol konyvet s elmeriilve olvastdk a skot pap-
kisasszonyok regényes torténetét...

Ebéd utan érkeztek Gracba, lakast béreltek az ,Erzherzog Johann-ban, s a hotetsgtolga
paholyért kildték. Este hétig nem mozdultak ki a szobabdl, akkor kocsitdiogadthajtattak
a szinhazba.

A nézotér zsufolasig tele volt, a nagyhirli Norde az egész stajer fovarost lazba hozta, még a
szomszédos fiirdok kozonsége is berandult, hogy a nagy, német komédiast megnézze. Egy
divatos orosz dramat jatszottak, a Behavazott tanyak-at, mely Euwbpien szinpadan
korutat tett mar, hogy az ismeretlen kis muszka hivatalnokot, a darab szerzdjét, a vilaghir
magaslatara emelje. A levegd mar forr6 volt a jovendd élvezet mamoratol, az asszonyok ki-
pirulva csevegtek az udvarloikkal, a foldszinten papaszemes kritikusogetiéll izgatottan
a latcsoveiket. Ella, amig belépdjét levetette, kivancsi pillantast vetett a nézdétérre, ahol mar
sok szaz fonyi kdzonség beszélgetett, mozgolddott és kohogott.

- Ha nem csaldédom, héat LaszI6ffy nincs itt, - mondta suttogva az angol hélgyhoz.
Mrs Black szemrehényd pillantast vetett a tanitvanyara és szelid Hasadjgét:

- Ez a véletlenben val6 bizakodas, higyje meg, nevetséges... Csak ki@yananégyszaz
kilométert utazni, hogy az ember esetleg Osszetaldlkozzék valakivel, ez bizony meglehetdsen
furcsa vallalkozas...

- Akar velem fogadni, hogy L&szloffy itt lesz még ma estd@rdezte a leany csillogd
szemmel.

- Fogadni? Azt nem. Utovégre az se lehetetlen, hogy a manchesteri polgadrmester idevetddik
ma este. De ha szamitanék arra, hogy ma a graci szinhazéloztain vele, hat legyen
meggy6zddve, hogy nem volnék valami okos teremtés...

Ella akaratosan véllat vont, aztdn komoly hangon valaszolt:

- Ha semmi masban nem biznam, hat arra is fogadni mernék, hogy az eléérzetem nem csal
meg... Maga is volt fiatal mrs Black, és igy jol tudja, hogy a szerelmesek eléérzete nem
babonasag...

A fuggony csakhamar szétnyilott, s par perc mulva a vendégszirgdnpadra lépett. A
nézOtéren haldlos csond allott be, mindenki visszafojtott 1¢lekzettel figyelt, s a hatakon
hidegség futott végig az elsd szavakra, melyek a nagy miivész ajakat elhagytdk. Az egész
k6zonség egyszerre megérezte, hogy kivalé genievel van dolga, armegli orosz paraszt
alakja hirtelen mindenkinek a szivébe markolt, s a levegében a szokatlanul szenzacids
események megrazd és gyonyoriiséges izgalma lebegett. A szinész monoton, majdnem szaraz
hangon besz¢élt, de szavaibol egy ismeretlen, szomoru vildg melankoélidja dradt a nézbtérre.
Mrs Black megrendiilve dolt hatra a székén, kezével félénken kapaszkodott a paholy pliiss
konyoklojébe, s Ella is szinte mindenrdl megfeledkezve, forditotta kdnyes szemét a szinész
felé. De a folvonasnak meég a kdzepén se jartak, mikor hirtelenrdzadulattal bokte meg a
mrs. Black balkarjat.

- Nézzen oda, - sugta majdnem magankivdl.
- Hova?

- A foldszintre, a jobboldalon, a masodik sorba... Ott, a kopott ur mogott, aki a zsebkenddjével
a gukkerét torli...
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Az angol nd odaforditotta a latcsovét s ijedten szolott:
- Laszloffy!

- Nos, kinek volt igaza? Az életemet is fol mertem volna temrd, daalogy még ma este
talalkozunk vele...

A pad szélén csakugyan ott Ult a budapesti szinész, ismert, sefj@rakkjaban, térdén az
Osszehajtogatott szinlappal. Most johetett, de mar Ot is hatalméba keritette a csodalatos
talentum megvesztegetd mélysége €és ereje: eldrehajolva, ragyogd szemmel bamult a szin-
padra, kezét félig a levegOben tartva, mintha csak a szokatlan miivészet megdelejezte volna.
Ella gyongéd pillantast vetett ra, azutdn a ridikiiljébe nyult, ceruzat vett eld s a félhomalyban
par sietd sort vetett papirra.

- Mit irt? - kérdezte mrs Black kivancsian.
- Olvassa el. Azt hiszem, gyamanyacskédm, hogy nem lesz kifogéasa ellene...
Az angol n6 kezébe vette a cédulat, melyen a kovetkezd szavak allottak:

.Ha nem haragszik, hat j6 estét kivan

egy igaz tiszteldje
Cauders Ella.”

- Mit akar tenni ezzel a levéllel?

- Rogton meglatja.

Léabujjhegyen ment a paholy ajtajaig, beintette a fehérfokotds asszonysagot, aki odakiinn a
Grazer Tagespostot olvasta, s halk hangon igy szélt hozza:

- Latja azt a borotvalt arcu urat, a masodik sor szélén?

- Igenis.

- Vigye el neki ezt a cédulat s mondja meg, hogy innen kildték a proszcénium-paholybdl.

Az Oreg asszony szolgalatkészen sietett el az dsszehdajthtthicskaval, mrs Black pedig
aggodalmasan folséhaijtott:

- A |6 Isten elvette a kis eszemet, hogy ilyesmire vallakozt Megérdemelném, hogy a
legsotétebb tomlocbe csukjanak, amiért ennyire visszaéltem a joltevom bizalmaval... Ha
meggondolom, hogy a méltdsagos Ur volt az, aki oly josziviien mellém allt, amikor mindenki
elhagyott... Szaz forintot adott egyszerre, hogy az agynemilimet a zdlogh4azbdl kivalthassam, s

az a koszoOnet érte, hogy a leanyat rossz Utra téritettem.

Ella izgatottan folkacagott, aztdn megszoritotta az angol nd kezét.

- Ne féljen, mrs. Black, engem nem térit a rossz utra... Haldffsal nyolcszdz ember
jelenlétében beszélgetek egy féloraig, ebbdl még bizonyara nem lesz baj...

Mind a ketten arra a pontra néztek, amelyiken a szinész Ultyvdobagva lesték, hogy
Laszl6ffy micsoda arccal fogja elolvasni a varatlan levelét.Gagy hdrom perc mult el, amig
az egyenruhas szolga a cédulat bevitte, s diszkréten sugott tvaldorotvalt ar fllébe.
Laszl6ffy csodalkozva vette at a levelet, foltette a papaszen@r pillanatig mozdulatlan
ijedtséggel nézte a ceruzaval irt sorokat. Aztan vérvoros améeelt korul a szinhazban, s
csakhamar észrevette a két nét, akik lestitott szemmel, szinte remegve babralgattak a szin-
lapjukkal és a barsony-ridikuljukkel.
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- Azt hiszem, hogy meglepte kissé a levelem, - sugta Ella a mrs Black fllébe.

A szinész folkelt a helyébdl, kalapja utdn nyult s labujjhegyen végigment a foldszinten. Nem
telt bele 6t perc és hangosan megkopogtatta a paholy ajtajat.

- Szabad! - kialtotta Ella, mig mrs. Black izgatottsdgaban keresztétmeigara.

Az ajt6 halkan folnyilt s a kdvetkezd pillanatban Lasz16fty a paholyba Iépett. E16bb csondesen
megallt a kiisz6bon, aztan komolyan megszolalt:

- Hogy kertl ide ilyen vératlanul?

A leany folallott, kbzelebb Iépett a szinészhez, majd mosolyg@larajkai korul valami
pajkos mosollyal nyujtotta feléje a kezét.

- Els6bb is: Isten hozta Laszl6fty... Uljon le szépen ide a hatulsé iilésre, ahova a foldszintrol
nem lehet belatni s akkor ne féljen, azt is megtudja, hogy miért jottem?

A szinész sz6 nélkill helyet foglalt. Ella bizalmasan melléjpa€lett, mig mrs Black a szeme
elé tartott gukker mogott Ugy remegett, mint a nyarfalevel.

- Azt kérdezi, hogy miképp kerulok ide, - szolt most a ledny csodakaggmdtsaggal. -

Nagyon egyszerlien Laszl6ffy: a ma reggeli gyorsvonattalnjdtéepa nincsen par nap ota
Budapesten, s én folhasznaltam az alkalmat, hogy meglatogassgém snanagyarazatot
kérjek a minapi levele miatt...

- Hat honnan tudta, hogy itt vagyok?

- Az mellékes, a fddolog, hogy itt vagyok. Nem gondolta tigy-e, hogy az ostoba kis leany erre
is képes? Azt hitte, hogy egy hazug levéllel mindent elintéz?hgug, komédiazé levéllel,
amelyben maga épp oly kevéssé hitt, mint én...

- Hogy érti azt, hogy a levél hazug volt? - szdlott a szinész sértddve.

- Ugy, ahogy mondom: minden sora, minden betiije egyenesen az ellenkezdje volt az igazsag-
nak... Azt irta, hogy nem szeret, hogy 6regnek érzi magét, sddlfdsim, hogy a kijelenté-
sében megnyugszom... Lasz16ffy, én bizonyos vagyok benne, hogy nem beszElt dszintén; mert
maga szeret, nagyon szeret és tavolrdl se érzi magat oly 6regnek, ahjagy allit

A szinész tiltakoz6 mozdulatot tett, a leany azonban hevesen folytatta:

- Mindenki megcsalhat, de a szivem, elhiheti, nem csal meg... Heesebla szerelmes, most
bizonyosan az, s csupan azért menekult, mert 6nmagatdl is fél... @badkat a beszéde, a
levele hazudhatik, de a szeme nem képes arra, hogy hazudjék... Latongzdregyysstudom,
hogy épp annyit gondolt rdm, mint én magara...

Fiirkészdleg tekintett a Laszloffy arcaba, de a férfi sapadtan forditotta el a fejét. Latszott rajta,
hogy a szive csordultig tele van, s hogy ha nem szégyelné, talfwé\igekora ellenére sirva
fakadna. Ella édes meghatottsaggal nézett r4, s par pill@hatigkenyilve élvezte a szerel-
mes férfi latasanak gyonyorét.

- Ne tagadja, - sugta aztan, mig a homalyban a szinész kazeyut - hogy nehéz szivvel,
sirva utazott el, s hogy maga is épp ugy szenvedett, mint én... Oh, tudecsjiletes ember
akart maradni, s félt attél, hogy egy bolond kis leanyt boldogtalaisaa.t®edig eskiiszom,
hogy csalédik: épp azzal tenne boldogtalanna, ha a mostani helyzetemben elhagyna...

A szinész végigsimitotta a hajat, egy darabig sz6 nélkil méageéeétt, aztan egyszerre kitort
beldle a keseriiség.
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- Mit akar, - kialtott f6l majdnem durvan, - miért akarja mindeanarhogy becstelenné
legyek?... Nyugodtan tiirtem eddig az oregséget, s ha nem is voltak valami nagy 6romeim, hat
nagy banat se keseritette meg az életemet... Miért keriilt az utamba?... Mit kivan télem?...
Nincs se éjjelem, se nappalom tébbé, amiéta magat, vesztemre, megismertem...

Laszlofty szo nélkiil dolt hatra az iilésén, a fejét lehorgasztotta, mintha valami hirtelen
rosszullét fogta volna el. Néhany percig magaba mélyedve hallgigaiztan egyszerre kitort
beldle a szo:

- Nos hét, ha elégtétel maganak, hogy nem csupan egyedil szenvedydti@imhehogy
nekem se volt azéta, egy nyugodt 6rdm. Sirva utaztam el, abban anutiatpaa nyugodtsa-
gomnak mindorokre vége... Hogy szeretem-e? Oh, de mennyire! Ugyeszetogy szinte
magam elott is szégyellem, hiszen valdsdgos suhanc lettem, amidta magaval megbaratkoz-
tam... Evek Ota azt hittem, hogy semmi se érdekel tébbé a vilagomégnémondtam arrol,
hogy szenvedélyek zavarjak meg az dregségemet, s most ijeptisatédom, hogy hlszéves
vagyok, vagyis: naiv, egyugyu, hiu, reményekben bizakodd, mint akarmelyik zjstayaaki
féléjszakan &t ott kdszal a primadonna lefliggdnydzott ablaka alatkéryszerit r4, hat
kimondom, hogy mar a becsuletemmel is megalkudni késziltem s hoggéwt@tgyava is
odadobnam magam, csakhogy a maga fiatal szerelmében stitkérezakm.aZzt hiszi, hogy
az én ereimben nem vér folyik s hogy én le tudok mondani arrdl az lkimldegsagrol, amit a
maga birasa igér nekem? Ha megszoktem, csak azért tetemnanszegény édes apjat
sajndlom... Van-e jogom ahhoz, hogy e ritka ember életét tonkretegyeka®? hiszem,
rosszabb lennék a banditandl, ha az egyetlen, édes, jo kis leanyat szivteleniil elrabolnam tdle...
De most mar kérem, hogy ne kinozzon, mert az én erémnek is megvan am a hatéra...

Majdnem kétségbeesve mondta ezt, s a leany a gyonyorliség valosagos extazisaval hallgatta...
Annyira meghatotta a szinész nagy szenvedélye, hogy szinte ¢ is képtelen volt minden
beszédre... Csak nagysokéara nyult a Laszloffy keze utan, s gydngédetervégjongassal
susogta:

- Oh édes, édes, milyen boldog vagyok!

Pillantasuk talalkozott a félhomalyban s a férfit egyszeajtelmes forrésag jarta keresztil: a
naiv, kényeztetett gyermek mintha egyszerre eltiint volna s a gyonyort igérd, bajos, érzéki
asszony iilt mellette a paholy pliisspamlagan... A szinész fantdzidja hirtelen a jovO csabitd
képeivel telt meg, amikor ez a karcsu, ragyogé szemdi tereratésnosan fogja a flilébe sug-
ni, hogy szereti... A vér a fejébe tédult, a flle zugott, egy piligqat hitte, hogy 6sszeesik...
De csakhamar magéhoz tért a kabultsagabol s mindenrdl megfeledkezve, magankiviil szolott:

- Draga kis szivem, mennyire szeretem! Azt hiszem, rogtontaaegk halni, ha csak egyszer
is magamhoz 6lelhetném...

Ella szemérmetesen siitotte le a szemét, s alig hallhatélag rebegte:

- Nem kell, hogy meghaljon, - élni fog és mégis meg leszdr@me... Csak ram gondoljon
¢s ne veszitse el az energidjat, akkor biztositom, hogy gy6zedelmeskedni fogunk...

Szinhaz utan - az eldadasbol tobbé nem hallottak egy jottanyit se - Ella tapsolva igy sz6lott:

- Most harmacskan el fogunk menni valami kiskorcsméba... Valami olybme hahol
tamburdsok jatszanak és ahol én magam készithetem el a sajat talalmangalatéayoht...

- Istenkém, nem lenne jobb, ha szépen hazamennénk? - szélott mrs Black sopankodva.

- Haza? No még csak az kellene! Fekiidjék le a kis cica, h@esathe mi a kedviinkre kilum-
poljuk magunkat...

36



S latva, hogy az angol né még mindig ¢élénken habozik, pajkos Nebantsvirag-pillantassal tette
hozza:

- Egyébként volna egy ajanlatom...
- Micsoda?

- Hogy maga, édes mrs Black, fekudjék le, ha nem birja tovabb... Mi azankacsorat nem
engedjuk el.

Mrs. Black nagy sohajtasok kozt engedett s cséndes megbotrankozassia &tszerelme-
seket a varosba... Az egyik kivilagitott vendégld eldtt, ahol habozva megalltak, Ella finnyasan
hazta fol az orrocskéjat.

- Oh, ez nem nekiink vald hely... Taulsagosan finom és eldkeld... Olyan korcsmat keressiink,
ahol ingujjas pincérek szolgaljak fol a vacsorat.

Jo darabig gyalogoltak, atmentek a Mura hidjan, keskeny utcakon haladtsktiéeramig
végre megtalaltak, amit kerestek; egy futékaval diszitett, kigvaeerti korcsmabdl vidam
citeraszo hallatszott ki s a voros asztalok mellett a néredgygyermekei ittdk a kérnyéken
készllt fehér sort.

- Bemenjunk? - kérdezte LaszI6ffy habozva.

Ella, valasz helyett, jokedviien belekarolt a szinészbe s félig er6szakkal behtizta maga utan az
Arany Komléhoz cimzett vendéglébe.

A helyiség tele volt vendégekkel, buzaviragkalapos kis varroleanyok altekratjaikkal a

sarokasztalok mellett, iparos formju férfiak Utdtték 0ssze keskHya sords poharukat. A
pincér - aki nem jart ugyan ingujjban, de kék kétényt hordott - nagy libgyel szerzett a

szamukra egy Ures asztalt, s mikor étlap utan tudakozédtak, jamboygéssal huzta fol a
vallat.

- Etlap? Az kérem nalunk nem szokas. Kiviilré] is meg tudom mondani, hogy mit kaphatnak
az urasagok, ha vacsorazni akarnak.

Hamarosan megrendelték a vacsorat, a pincér szolgalatkészen ttdwuzotBlack pedig
kétségbeesve razta meg a fejét.

- Micsoda tarsaséag, istenem, micsoda tarsasag! Abban a hazbaéndakbm, szakasztott
ilyen korcsma van, de ott hordarok és fiakkeresek étkeznek.

- Kedves mrs. Black-em, - szdlt Ella kenetteljesen, - nem dzalfelejtenie, amire engemet
kisleany koromban tanitott, hogy a biiszkeség igen csunya és elitélendd tulajdonsag... A
fiakkeresek is csak haland6 emberek, mint mi vagyunk...

A szinész, akit egyszerre mamoros lelkesedés fogott el, kéeg@inelhelyezkedett az asztal
mellett, a szalvétat a térdére teritette, s vidaman csdngetett Ujraémphc

- Harom korsé friss sort, de a csaprél legyen!... JO puntigami edigaichi sort, de egy-
szeribe itt legyen!

- Latja azt a piszeorru kis leanyt ott a kalyha mellett? - kérdezte Ella a szinésztdl.

- Latom.

- Ugyebar, az a kedvese annak az Grnak, akivel olyan boldogan suttog?

Mrs Black ijedtiben megint keresztet vetett magara, Ella pedig &rtattaal folytatta:
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- Mi van ebben annyira megbotrankoztatd, mrs. Black! A szerelemehiggg, igen kedves
és tisztességes dolog...

A kékkotényes legény nemsokdra elhozta a vacsorat, a csirkepdrkolt kitling volt, a sor
jéghideg, s az a hiedelem is babonanak bizonyult, hogy a rossz boedib&zr zsebében
jjedten kinyilik a penicilus. Léaszloffy folbontatott egy iiveg pezsgét, mely a Cleopatra-sec
blszke nevére hallgatott, de amely nem a gallok vidam foldjét, hareihad Styriat vallotta
hazdjanak. A pezsgd rossz és émelygds volt, de Ellanak nagyszeriien izlett.

- Mennyivel jobb ez, mint a francia pezsgd! - szolott elragadtatva.

Kés6bb odaintették magukhoz a citerast, aki stdjer jodli-dalokat jatszott, s eléadott szamait
onmaga kisérte énekszoval. A szemtelentl mosolygd fickonak repedinédazd bariton
hangja volt, de Ella szinte ahitattal hallgatta.

- Erdekes, hogy az ilyen ember kis korcsmaban énekel... Akarmelyikttspengadon is
fényesen megallna a helyét...

A helyiségben lassanként atlathatatlan lett a fist, mrs. Bigeltottan torolgette a szemét a
zsebkenddjével, de Ella és a szinész pompasan érezték magokat a keresztlabu asztal mellett.
Jo darabig néman néztek az egymas szemébe, de LaszIo6ffy utdbb melankdlikusarathegszol

- Milyen j6 lenne, ha mindordkre itt tilhetnénk!... De mi lesz holnap, holnaputan és késébb?...
Mar most is remegek arra a gondolatra, hogy holnap, mire folébredsizatér megint a
j6zan eszem és a hétkéznapi gondolkodasom...

- K6szondm szépen, ha ilyen gyorsan kidbrandul belélem... En valamikor azt hallottam, hogy
a szerelem meég a sirban sem sziinik meg...

Laszl6ffy szomordan nézett a lednyra, s halkan folytatta:

- Oh, nem is attol tartok, hogy az érzéseim megvaltoznak... Err6l mar, fajdalom, sz6 sem
lehet... De reggelre kialuszom a ma esti optimizmusomat, snmegak beldtom, hogy
boldogsagunk belathatatlan akadalyokba Utk6zik... Akarhogy ki is eszelemhoggshatran,
elszant arccal fogok az édesatyja elé 1épni, akkor, ha ott allok elétte, tudom, hogy fiistbe megy
minden batorsdgom... Mi jogon kérhetem tdle, hogy az egyetlen leanyat nekem adja?

- Azon a jogon, tisztelt uram, hogy az egyetlen leanya 6nt szereti...
A miivész lemondodlag intett, aztan bus rezignacidval szolott:

- Lesz, ami lesz, most mar mindegy... Oszintén fogok beszélni az atyjaval, még ha biztosan is
tudom, hogy kiteszi a szlirdmet... Most mar mindegy, torténjék, aminek torténnie kell...

Ella megszoritotta a Laszloffy kezét s csillogd szemmel sugta:
- Holnap reggel a gyorsvonattal Budapestre utazunk...

Ejfél is elmilt, mire hazatértek, de a szalloda kapujaban még j6 id eltelt, amig annak rendje
€s madja szerint elbucsuztak egymastol.

- Aztan véletlendl nehogy elaludja a gyorsvonatot... Szép dolog leszalte fatkosok fol- s
ala a perronon, kétségbeesetten kérdezve fitdl-fatol: ,,Ugyan kérem, nem lattak valahol egy
szerelmes kis leadnyt s egy haragos gardedamot?”

- Oh, csak inkdbb maga vigyazzon arra, hogy szokasa szerint neédukzdnegyig. Mondja
meg a portasnak, miel6tt lefekszik, hogy siittesse el hajnalban az ajtaja eldtt a hotelagyt...

- Micsoda agyut?
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- A hotelagyut, amelyikkel a nehezen ébredé vendégeket felkolteni szokték...

Nevettek, majd érzékenyen megszoritottak egymas kezét, mikbzbeBlauls tlirelmetlenil
tipegett fol meg ala a gyalogjaron.

- Fogadok, hogy még nathat fogok kapni a maguk csacsiskodasa miatt... &légetmogy 6t
percig egy helyen alljak, régton itt van a legpompasabban kifejlett influenza...

Ella - a mai nap folyaman taldn szazadszor - megint korildtedge Oreg damat, s
hizelkedve guigyogte:

- Hat maganak, édes, j6 mrs. Black, még egy picurka kis nathatreegéeét szerelmes ember
boldogsaga?... Egész életén at minden este kap nalunk egy csésze kitlind orosz teat, ha egyszer
megalapitjuk a csaladi tlizhelytinket...

Végre valahogy - mindenesetre hosszasabb lelki tusa utan - csakugyan rdsagotakt arra,
hogy elvélnak, de eldbb még egy utolso, gyongéd pillantast vetettek egymasra.

- Almodjék rélam, édes! - suttogta a hany.
- Nappal is magarol almodom, kis bolondom, - mondotta séhajtva a férfi.

LaszI6ffy mér kora reggel izgatottan sétélt a pélyaudvaron,sgive majdnem hangosan
megdobbant, mikor a nagy elécsarnokban az utiruhds holgyeket megpillantotta. Néman kezet
razott Ellaval, intézkedett a podgyasz elhelyezése irant, mefjadhz utijegyeket, s titokza-
tosan targyalt a kalauzzal, hogy az egyetlen kilén kupét megszerezhesse.

Végre - fejedelmi borravaldk utdn - helyet foglalhattak a kis elsdosztalyu fészekben, s a vonat
halk docogeéssel kiindult a palyaudvarbdl. Amikor az alloméas éplletendsyan elmara-
doztak, s a holgyek kényelmesen helyet foglaltak az ablak mekettkban, a szinész - tréfas
gesztussal, de belséleg igen komolyan - igy szélott:

- Mindeddig kénnyi volt a dolgunk, - mi ketten csak hamarosan megegyeztymissal...
De most, de most, vajjon mi lesz velink?... Ha meggondolom, hogy ebéd utan ®eape
leszink...

- Hat akkor nagyot kéne sikoltania 6rémében, hogy a céljahoz kozelébbegyadtpéssel...
Az istenért, csak nem fél talan?

- Oszinte legyek?
- Persze.

- Akkor megvallom, hogy ugy félek, mint gyermekkoromban, amikor a mé&gmsszédunk
a kortefdjan megcsipett... Jaj, jaj, ha eszembe jut, hogy az ygadsamnoly pillantdsaval
fogok szemben allani...

A leany mosolyogva razta meg a fejét.

- L&szloffy, sohase hittem volna, hogy maga ilyen gyaval... Azrhjtthogy valami gorég
gladiator, s lam, kidertl, hogy val6ésagos elemi osztalybeli tanulé...

- Ugy-e, hogy lassankint kiabrandul bellem?

- Oh, attol ne féljen... Még talan jobban szeretem, hogy az irargkingrzései ennyire naivva
és gyermekké teszik...

A szinész azonban tovabb is fol-folsGhajtott némelykor, latszott hajtyy minél kdzelebb jut
Budapesthez, annal jobban meg van ijedve a sajat vallalkozasat@g¥larabig csondesen
gyonyorkodott benne, aztan jészivien megszolalt:

39



- Ha minden férfi ilyen, akkor mi leanyok bizony Isten nem lehetlinkmviakaiszkék... Hat
csakugyan ilyen rettenetes dolog a szent hizassag?... Ugy méhanggy tigrisketrecbe
kellene beugornia, amikor Budapestre érink...

- Nem a hazassagtol félek én, kicsi szivem, hanem az elézményektdl... Ha mar ott tartanank,
hat akkor a robogd vasuti kocsiban csardast tancolnék...

Az 1d6 mesés gyorsasadggal mult, még joformén az elsé témajukat se meritették ki, amikor a
gyorsvonat mar berohant a gydri allomasra, ahol kiilonben varatlan ijedtség érte Oket: a
perronrdl egy bivalynyaku ifju szallt fol a kupéjukba, aki éles szemével az ablalesztkeis
csakhamar folismerte Cauders Ellat. Rabai doktor volt, a hireslérakeé Cauders-palota
estélyeinek régi, meghitt alakja.

- Hat maguk hogyan keriilnek ide? - kialtott fol a hires verekedd vidaman. - Nini, a mester is,
akirél a minap azt olvastam, hogy féléves tanulmanyutra indult...

- Tudja, hogy az ujsagok mindig hazudnak, - szélott LaszI6ffy zavartakabb azt mondja
meg, hogy micsoda nagy esemény volt az, ami magat Budapestrél kimozditotta?

- Engem? Ez igazén egyszeru dolog, mester. Kardparbajom volt két idetalkdossal, akik a
valldsomat nevetségesnek talaltak.

- Es megvagta 6ket?

- Csak éppen a becsiilet kedvéért karcoltam egy-egy monogrammot a bdriikre... A dologban
kalonben nem ez az érdekes...

- Hat micsoda?

- Az, hogy a pérbaj utan varatlan dolog dertilt ki... Megtudtam ugyanis, drogilenfeleim-
nek aligha lehetett sértd szandékuk, mert 6k is mézeshitiiek, mint én...

Ella joizlen folkacagott, de a Laszloffy nevetésében sokkal tobb volthaariassag, mint a
jokedv. Mikor Rabai dr. késébb atsétalt az étkezdkocsiba, hogy a segédeivel a diadalmi
uzsonnat elkdltse, a szinész aggddva csovélta meg a fejét:

- No, ebbdl szép kis dolog lesz, - mondta ijedten.
- Mibol1?

- Hogy ez az elsérangu pletykahordo egyiitt latott benniinket... Mert azzal tisztaban van, ugy-e,
hogy ma este az egész Lipotvaros rolunk fog beszélni?

- Ugyan mit beszélhetnének rélunk?

- Hat nem elég, hogy egy kupéban jovink valahonnan, amikor az édesaiyjeaz mjsagok
személyi hirei a mult héten hiiségesen megirtak - mar harom vagy négy nappal ezel6tt utazott
Budapestrdl?

Ella kbmikus grimészt vagott, aztan rezignaltan valaszolt:

- Nos hat legfoljebb meglesz az az 6romiik, hogy pletykazhatnak rélunk... E16bb vagy utobb,
de végre amugy is meg fogjak tudni az igazat... Hogy maga egy kidvarol nekem, azt
kilénben is régen tudjak...

A szinész még mindig megilletédve bologatott a fejével, de Ella jokedviien fordult mrs.
Blackhoz.

- Pletykazzanak, amig csak jol esik nekik, nem igaz? A mende-monegys#erre vége lesz,
ha az eljegyzési hirink az ujsagokban megjelenik...
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Mrs. Black szomorudan nézett a ndvendékére s keserves arccal szélott:

- Mindennek - elére tudom - Gigyis én fogom meginni a levét... A méltdsagos urnak bizonyo-
san az lesz az els6 dolga, hogy engem kitiltson a hazabol.

- Ne féljen, draga mrs. Black, majd karpotlast talal a mi csaladi tlizhelyiinknél... Soha, sohase
fogjuk elfelejteni, hogy a banatunkban, a kiizdelmeinkben részt vett...

A vonat mar kozel jart Budapesthez, mikor Rabai doktor, kissé becsipiiagk kupéjaba
visszatért. Mér a folyosén haragosan intett.

- Mi a baj megint? - kérdezte tdle a szinész, hogy zavarat némiképp elpalastolja.
- Az, édes mester, hogy minden ember ostoba, aki mézeshitiinek szletik...
- Az istenért, csak nem volt ismét afférje valakivel?

- Affér? Azt nem lehetne mondani. De legaldbb a kedvemre lesridi az antiszemita
kutyat...

- Kit megint?

- Az étkezOkocsi pincérét... Még ez is érezteti az emberrel, hogy nem tartozik a gentry kozé...
Miveliink, akik pezsgét ittunk, még tizedrészben se tor6dott annyit, mint azzal a két vidéki
alakkal, aki mindossze 6t Uveg sor erejéig koltekezett...

- Kedves doktorom, maga, ugy latszik, javithatatlan... Fogadni mernék na,anogk a
pincérnek még csak sejtelme se volt a maga vallasardl...

- Nekem mondja? Mar amikor az asztal mell¢ leiiltiink, szemteleniil fiirkészd pillantast vetett
az orromra... No de azt hiszem, hogy tisztességesen megkapta a magéét...

Mikor a gyorsvonat félora mulva Budapestre ért, Rébai doktor elézékenyen folajanlotta
kocsijat a szinésznek. A két szerelmes nem beszélhetett topbdizafmas sz6t, csak a
palyahaz nagy foyerjében sugta a leany sietve a Laszl6ffy fulébe:

- Mikor akar beszélni apaval?

- Ha mar Budapesten van, akkor holnap este... Majd irok neki, hogy szinhdmegiatoga-
tom...

Még egyszer megszoritottdk az egymas kezét, aztan - huszonogsgu oOrara - elvaltak
egymastol. Rabai doktor elvitte Laszloffyt a lakasaig, Utkdzben ravaszultesiptezemével.

- A kis médi nagyszerlien kindtte magat... Kisleany koraban cstinya ¢és iigyetlen volt s lam
most csupa gréacia és bajossag... Es ha a szemem nem csal, hat nem csupan a miivészet irant
érdeklddik...

- Hat még mi irant? - kérdezte a szinész szérakozottan.

- A miivész irant is, kedves mester, a miivész irdnt is... De most Isten vele, én elmegyek a
kaszinoba, a zsidok kozeé...
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V1.

Laszloffy - beletorddve abba a gondolatba, hogy most mar j6jjon, aminek jonnie kell, - még
aznap este levelet irt Caudersnak. Siirgés talalkozot kért téle masnapra s meglehetds sziv-
dobogas kozt olvasta a kovetkezd vélaszt:

,Kedves miivészem, mondanom sem kell, hogy mindig boldog vagyok, ha magat
lathatom... Még ma este folkeresném, ha az atkozott influenza,utaelysom koézben
orozva megtamadott, a kimenést megengedné. Délutan érkeztem hdenmnétkos
lazzal, s most itt fekszem az agyban s a szoba menyezetélob#.. Azt hiszem, hogy
Ot-hat nap el6tt nem igen lesz vége a szomoru fogsdgomnak... J§jjon fol holnap estefelé
barmikor, - nemcsak azért, mert beszélni akar velem, hanemizgésgy egy szegény
betegnek legalabb egy félérajat folderitse.

lgaz baratja
Cauders.”
Laszl6ffy zsebre dugta a levelet, mikézben nagyot s6hajtva mormogta:
- Most még csupa baratsag ¢s jéindulat, de mi lesz holnap, ha az 6riilt kérésemet meghallja?...

Az ¢jjelt igen nyugtalanul toltotte (sok év oOta eldszor tortént vele, hogy késé ¢éjszakdig a
kavéhazakat jarta), irtézott attol, hogy ebben az allapotdban adyhéle s arra a szérnyl-
ségre is elszanta magat, hogy egyik ismert mulatéhelyre eméalig 1épte at a kiiszdbot,
hangos ¢ljenzés s iidvozlo riadal fogadta.

- Hurrd, a mester, ez aztan a ritka vendég... Ide csak kdzénk, azklbmsss buktassak meg
ujra ezeket a pezsgos flaskokat...

Lipotvarosi fiatal urak voltak, akik lefekvés el6tt mindig benéztek még ide egy ,,schlaftrunk”-
ra, vagyis inkabb, hogy az éjszaka selyembluzos kirdlyndivel néhany szt valtsanak. A kavé-
hazban éltaldnos tisztelet kornyékezte Oket, mert a milliomos elemet 6k képviselték a
fonnyad6 palmak alatt. Most is, hogy az éljenzés félhangzott, mindewkicatelé tekintett s
a kovér kavés, aki egyszerre megérezte, hogy az uzlet rohamosiay énhduini, lelkes
hangon kialtotta a pincéreknek:

- Johann, August, schnell aufziinden in Separeé...

Laszloffy ekdzben kissé megddbbenve Iépett kbzelebb a mulatd kompaniahaakiezl
udvariasan kezet szoritott, fogadta az ismeretlenek hédolatat, skogedanézett a szép,
fiatal leanyokra, akik a fiatalsaggal az éjszaka unalmabemgttak. A lednyokat is folizgatta
a nagy miivész megjelenése, s szinte megilletddve sugtak jo hangosan az udvarloik fiilébe:

- Milyen szép ember, igy az életben is, ha a polgari ruhgjatehordjminap szerettem volna
megcsokolni, amikor a Rovidlaté Herceg-ben lattam...

Laszlofty leiilt a karosszékbe, de Kemény doktor, az egyik szévivd fiatal gentleman (aki
nemrégiben valt el a feleségétdl, Budapest egyik legszebb asszonyatdl) nagyot csapott az
asztalra.

- A vén betdrének - mar mint ennek a gaz kavésnak - igaza van: csakugyan legjobb lesz, ha
behurcolkodunk egy szeparéba... lllusztris vendégink megérdemli, hogy Eggskges
murit csapjunk a kedvéert...
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Zajos helyeslés fogadta az inditvanyt, a tarsasag, a holgyedt,ebevonult a legelegan-
sabb kiilonszobaba, a pincérek el6hoztdk a jeges vedreket, s a nagyszakallu cigany is kém-
lelédve bekukkantott... Negyedora mulva a legpompasabb korhely-hangulat lebegett a fiistds
helyiség fol6tt, s az aranyifjusag oly féktelen jokedvvel kurjongatoibtha legalabb is az
orosz car adta volna meg 6sszes népeinek az esengve vart szabadsagot...

A szinész kissé megilletddve iilt a helyén, zavart mosollyal hallgatta a koriildtte libegd
holgyek bdkjait s idegenil nézett a primasra, aki hajlongva huztalzefal magyar notakat...
Tobb volt talan hisz esztendejénél is, hogy nem mulatott ciganytimeldetében most
tortént elészor, hogy konnyiivérii ndk tarsasagaban éjszakazott... Faradtan, kimeriilve dolt
hatra a székén s gépies mosollyal, de bensdleg az egész tarsasagtdol megundorodva, bolintott
néha-néha a cigany felé... Meglatszott rajta, hogy nem jéj&dabiek jokedve s hogy a lelke
Isten tudja mily messzeségben kalandozik ettdl a larmazo kompaniatdl... A hallgatdsa annyira
szembetiind volt, hogy Rébai doktor tréfasan a vallara iitott:

- Miért basul?
- En? - riadt ol Laszl6ffy a gondolataibol. - A ciganyt hallgatom s kitiinden érzem magam...

A hires krakéler alattomosan folhGzta a szemdldokét, kissé kozelabdbahaiinész flléhez,
s ravasz abrazattal szélott:

- Délelétt persze jobban érezte magat a kicsike hercegnd tarsasagaban... Ertem, hogy most is
csak a vasuti Gtjara gondol, s nem érdekli ez a sok ostoba, részeg ember...

Artatlanul, a sértés minden szandéka nélkiil mondta ezt, de Lasaicéilyegyszerre elfutotta
a vér. Es a jambor szinész, aki még talan életében se mondkitelaleélzatosan egy bantéd
sz0t, most a helyébdl folugorva, rekedten kialtotta oda a hires veszekeddnek:

- Megtiltom, hogy ezen a helyen beszéljen feldle... Izléstelen pokhendiségnek tartom, hogy a
nevét ilyen tarsasagban az ajkara veszi...

Rébai doktor sapadtan ugrott 61 a helyérdl, egy pillanatig, mintha azon torte volna a fejét,
hogy a nagy miivészt torkonragadja-e, de a kovetkezd percben hirtelen lecsillapult:

- A mesternek még azt is megbocsatom, ha gorombaskodik velem... Atisglietem, hogy
még ha arcul Ut is, én kérek bocsanatot...

Laszloffy izgatottan hadonazott a kezeivel.

- Larifari, csak hagyja a szészatyarkodasait... Nem a mgstembaskodott énnel, hanem
Laszloffy, a maganember, aki minden tetteért és minden szavéaért helyt all...

A doktor dih6sen vallat vont, aztan kivonult a szeparébdl, miutan Kemény Mskdéthi
Sandort egy komor pillantadssal maga utan intette. A két fiatslegman j6 negyedora mulva
kissé szégyenkezve tért vissza a szeparéba, ahol mar a megilletddés és némasdg csondje
fogadta Oket.

- Kedves mester, - mondta Kemény Miska, - nem adnam ezer forimiévalaki a koteles-
ségem aldl félmentene, de mit csindljak, ha egyszer a korilmém@yekszeritenek ra?...
Elvégre tarsasdgban €16 emberek vagyunk s nem zark6zhatunk el bizonyos formasagok eldl,
amelyek azt kivanjak, hogy Rabai baratunk nevében elégtételt kérjink...

A mester komoly arccal bélintott:

- Helyes, ne faradjanak azzal, hogy a dolgot sokaig cifrazgadeigsértettem Rébai urat,
hat kutyakotelességem, hogy elégtételt adjak... Ha az urak kozidivdg $esz valaki, hogy a
segédséget elvallalja...

43



- Szerencsémnek tartom, - tette hozza a kis Krausz Laszld, a milliomos gézfiirésztulajdonos
fia.

- Akkor a tobbit 0k fogjak helyettem elintézni... Csak azt kérem, hogy kora reggel
sziveskedjenek majd értesiteni a tanacskozasuk eredményérol...

A szinész e szavak utan kezet fogott a fiatalokkal, s a kAvéhazaszkibtdvozott a mulatd-
helyr6l. Egyik sarokban megpillantotta Rabai doktort, aki maganyosan iildogélt egy kupica
aranysarga palinka mellett...

Masnap, a déleldtti orakban, a Krausz Laszld fogata megallt a szinhaz eldtt s a fiatal ur
kihivatta a prébarol a hires szinészt.

- Mester, - mondta félénken, - ha nincs kifogéasa ellene, hat jegyzdkonyvileg fogjuk elintézni
azt a szerencsétlen affért.

- Mit ért az alatt, hogy jegyz6konyvileg intézik el?

- A Rabai megbizottai készségesen kijelentik, hogy a felik reaig gondolatban sem akarta
megsérteni a mestert, s mi ennek kapcsan szintén kijelentjiuk, ho@gyt@ megjegyzéseket
visszavonjuk...

Laszl6ffy fellitdtte a fejét, mint a sivatag oroszlanja.

- Azt akarjak, hogy én valamit visszavonjak? Abbol ugyan semmisgevegye tudomasul...
O, ha jonak latja, bocsanatot kérhet, de én minden betiijét fonntartom a tegnapi szavaimnak...

- De bocséanat, az ember kénytelen ragaszkodni bizonyos formasagokhoz...

- Ragaszkodjék hozzajuk az, akinek kedve van hozza, de én nem vonok VissHtaege.;.
Most is kijelentem, hogy pdkhendi fraternek tartom azt az urat...

A fiatal Ur kedvetlenll tavozott a szinhaz udvdtad@béd utan levélben értesitette LaszIoffyt,
hogy kardparbajban allapodtak meg, s hogy a duellum idejét masnap reggelre tlizték ki a Filizy
kapitany vivotermében... Orvosrol és minden egyébrdl 6k fognak gondoskodni...

Laszl6ffy, aki egész €éjjel nem aludt, mar hat 6rakor ott volvétefemben, ahova a tdbbiek
csak jo féléra mulva allitottak be. Rabai doktor joindulatu mosollyal nézatitnész szemébe,
aztan levetkdzott, s magéra Oltotte a pancélnak is beilld selyembandazst.

A parbaj korulbelul 6t masodpercig tartott, s a segédek, akik tobb iatiék mar verekedni
az orszagos krakélert, csodalkozva tapasztaltak, hogy Rébai dokterrszjdsan odakinal-
kozott a szinész kardjanak... Laszloffy, akinek (a szinpadon kiviil) most volt el6szor kard a
kezében, hat centiméternyi vagast ejtett a doktor széles ndellkasiire Kemény Miksa, a
vezetd segéd, sietve besziintette a viaskodast... A parbajorvos azonnal neki akart fogni a
varrasnak, de Rabai udvariasan félretolta:

- Megélljon, - mondta, a boldogsagtol szinte sugarzo pillantassal, - elobb hadd teszek eleget a
lovagias kotelességemnek...

Nyéjasan kozelebb Iépett az 6ltozkodd szinészhez, szertartdsosan meghajolt eldtte, aztan
nemes egyszeriséggel igy szolott:

- Most pedig Unnepiesen bocsanatot kérek... Remélem, hogy nem haragszik hdgy
ezentul is a régi, j6 baratok maradunk?... Hiszen most mar megkdotottiik a vérszerzodést...

Laszloffy meghatva nyujtotta a kezét, aztan elérzékenyllten magahoz @lettedRktort.
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- En kérem arra, hogy bocsasson meg s ne tartson haragot ellenémcsatsi vagyok,
akinek, higyje meg, hogy az esze sincs a helyén némelykor...

A sebesllt végre visszatért az orvosahoz, LaszI6ffy pedig kadsiés a lakasara hajtatott.
Kdrulbelll nyolc éra lehetett, amikor hazaért és délben mar az egéos tudta, hogy Rabai
doktorral a Cauders Ella szép szemeiért parbajt vivott...

Estefelé Laszloffy folment végre a Caudersék kis palotajaba.
A portas hajlongva nyitotta fol eldtte a kaput.

- A méltdsagos ur mar kétszer is kérdezte a komornyiktél, hogyvodtre itt a nagysagos
ar?... Meghagyta, hogy a nagysagos urat bejelentés nélkil vezessék fol hozza...

- A bucsuzas aligha lesz olyan szives, mint az Udvozlés, - gondaljaban Laszl6ffy
aggddva. De azért energikus lépésekkel haladt folfelé a szonyeges 1épcsdkon, gyerekesen
biztatva magat utkdzben:

- Utbvégre nincs joga hozza, hogy megharagudjék ram... Nem éppen gytdanazégyen,
ha valakitdl a leanya kezét megkérik... Ha tetszik neki, hat kikosaraz, de akkor se veheti rossz
néven télem, hogy kéréképp allitottam be hozza...

A komornyik lesegitette a feloltdjét, aztdn széthajtotta eldtte a lakds balszarnyaba vezetd
szOnyegajtot. Mikor két lires fogadotermen végigment, hirtelen suttogd hangot hallott:

- Laszloffy!

Korulnézett: egy perzsa portiére mogul az Ella francia babaaasolygott szembe vele.
Laszl6ffy ijedten allt meg, mire a leany halkan folytatta:

- Batorsag!
Aztéan eltiint a vastag szényeg mogott...

Laszloffy szivdobogva folytatta Utjat, amig az 6tédik szoba kiiszobémemdillt: ott volt a
Cauders halétermében, s a milliomos, az 4gyaban fellilve, nyajasan intett neki.

- Isten hozta, mar tiirelmetleniil varom... Ot nap 6ta az dsszeszikisskat végigolvastam, s
most mar ugyancsak kivankozom valami eleven ember tarsasaga utan...

Hatalmasan megrazta a szinész kezét, az inassal székieitithazagy mellé, aztan - mikor
végre egyedil maradtak, - halasan nézett a szinész szemébe.

- Hogyan kdszonjem meg, amit tett értiink, kedves miivészem?... Mindent tudok, a parbajt is,
amit a hobortos kis leanyomért vivott...

- Méltésagod mindent tud? - szdlott LaszI6ffy elhalvanyodva.

- Igen, az angol n6é mindent elmondott... Tudom, hogy az a forgoszél-kisasszony elsd keserti-
ségében Gracba utazott, s hogy maga, kedves miivészem, tapintatos modon visszahozta... Ugy
beszélt vele, mintha a sajat leanyardl lett volna szé... MrskBtéonyekkel a szemében
beszélt a josagarol és az dnfelaldozasardl...

- A parbajt is 6 mondta el? - kérdezte Laszloffy, aki csodalkozva hallotta, hogy az angol holgy
milyen kiilonds szinezésben adta el6 a veszedelmes graci kalandot...

- Nem, a parbajrol Schénwald ur referalt, a bankom cégvezetdje... O mesélte el, amikor az
ebédutani aktakkal nalam jart, az egész lovagias torténetet...

- Es Schonwald ar szerint mi volt a parbaj oka?
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- Az, hogy Rabai tirnak malicidkat méltoztatott mondani a bolond kis lednyom utazésa feldl...
Tudom, hogy lovag modjara bosszut allt, s hogy hosszu idére elvette annak a tisztelt urnak a
kedvét attol, hogy a nyelvét artatlanokon kdszorilje...

Mégegyszer megszoritotta a szinész kezét s meghatva folytatta:

- Nem is tudom, mit mondjak, hogy a nemeslelkliségét meghalaljam? Hetek ota egyebet se

tesz, mint hogy egy ostoba kis teremtés nyugalmaért faradozikt htapjaban véve igazan
nem lenne semmi kdéze az egész dologhoz... Tudom, hogy csupan a j6 szévémél é
konyoruletességenél fogva avatkozik ebbe a naiv és nevetséges historidba...

Laszl6ffy lesttotte a szemét; csak most, hogy a Cauders halsétodggighallgatta, tint fol
elétte egész nagysadgaban szandékanak merészsége... Micsoda arccal mondja ezek utan, hogy

az Ella kezére palyazik... Nem volna-e jogosult, ha Cauders elsd follobbandsdban kiutasitana a
hazabol?... Az 6tvenharom esztendds komédias, aki egy tizennyolcéves milliomos kisasszony
kezét kéri: nem tiszta Oriiltség-e ez az Ohajtas?... Egy pillanatig arra gondolt, hogy sz6 nélkiil
folall és elszalad, de aztan eszébe jutott, amit megigétséantan becsukta a szemét... A
keze reszketett, a szive hallhatdlag dobogni kezdett, s elhalvanyodyaanytilliomos
hosszukas keze utan.

- Istenen, csak nincs valami baja? - sz6lott Cauders megdobbenve.

A szinész mélyen follélegzett, aztin megsimogatta a homlokat és hatradélt. Es ekkor - a
halalraitéltek elszantsagaval - megszodlalt:

- Méltésagos uram, hadd teszek egy Oszinte vallomast... Tudom, hogy mivel tartozom a barat-
sagaért, tudom, hogy érdememen felll j6 hozzam és mégis szeas&étem, hogy mindent
elmondjak... Lehet, hogy kockéra teszem, ami a legdragabb eléttem a vilagon: a hozzam vald
joindulatét... De ha tovabb is titkoloznam, alattomos gazember lennék...

- Mit akar mondani? - szOlott Cauders ijedten.

- Azt, hogy nem vagyok mélto a halajara, s hogy mindannak, amintedtgeszen mas az oka,
mint amit méltésagod gondol... Igaz, hogy hazakisértem a kedves |edmy&m am azeért,
hogy kidbranditsam magambol, sot inkabb... Talan kezdetben becsiiletes és korrekt volt az
eljardsom, de most...

Cauders tagranyilt szemekkel bamult a szinészre, aki lestitdtt szemejtitiafol

- Most nemcsak 6 szeret engem, de én is Ot... Annyira szeretem, hogy meghalnék inkéabb,
semmint hogy lemondjak rola... Méltdsagodtol fiigg, hogy mind a ketténket boldogga tegyen...

Megallt, mint a fuldokld, aki lIélegzet utan kapkod, a karja remegetiycabdl minden vér el-
tint egy pillanatra: most igazan elveszitette a komédias bémas mely eddig a legsulyo-
sabb helyzetekben is hiiséges szolgdja volt. Nem volt tobbé ura a beszédének és a mozdula-
tainak, nyugalma, melyrdl a szinpadon oly hires volt, végképp elhagyta, s a gyermek naiv
félelmével tekintett fol megddbbent hazigazdajéara.

- Mit mondott? - dadogta Cauders szinte magankivil. - Hogy magaiisimes a leanyomba,
s télem fligg, hogy mindkettdjiiket boldogga tegyem?

A szinész csak néman intett, Cauders pedig, most mar magéahoz térve, folytatta:

- Hat nem igaz, hogy gyongéd apa mddjara bant azzal a szelemgeg@&rmekkel? Hat még
novelte, élesztette az oktalan szenvedélyét? Volt lelke ahhoz, hemggban bolonditsa, hogy
az egyugyu érzéseivel visszaéljen? Nem atallotta, hogy dnbgrelétére egy ostoba kis
teremés egész életét, egész jovendojét tonkretegye?
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Oly végtelen elkeseredéssel mondta ezt, hogy Laszl6ffy szegeemdilt szégyenletében. J6
darabig nem is volt annyi nyugodtsaga, hogy valaszolni tudjon, s csak lpesseld mulva
valaszolt:

- Hidba okol, én semminek se vagyok az oka... Minden erdmmel kiizdottem ellene, de végre is
gyarl6 ember vagyok... Legyen igazsagos, s képzelje magat azdyeetémbe: le tudna-e
mondani az egész élete boldogsagarél, mikor ennyire kdzel van hozz&@szdss, hogy
mindent megtettem, ami télem telt, de bibliai szentek a mai korban nincsenek tobbé...

Cauders folkapta a fejét: most aztan nem volt tdbbé az a kedvesygiosslupasziv ember,
akinek eddig Laszloffy ismerte. A harag elontdtte az arcat, a vér a fejébe todult s nem térédve
azzal, hogy a szolgék esetleg meghallhatjak, izgatottan, majdnem maganHiotibkia

- Bibliai szentek nincsenek, de becsiiletes emberek, még most ikvhasaoffy ar... Es aki

becsiiletes ember, az - én mondom dnnek - nem képes ilyesmire... ddtafogmint a leg-

jobb baratomat, a testvéremet és az a kdszonet, hogy ezt aamrg@tt boldogtalanna
teszi...

A szinész sz6Ini akart valamit, de Cauders komoran leintette.

- Azt hittem, inkdbb meghalna, semhogy valami inkorrektséget elkdyessam, kozonséges
szerencselovag, mint a tébbi... Azt hittem, hogy csupa nemes éngs,gy®ngéd lemondas,
s ime, még veszedelmesebb, mint azok, akik legalabb alarc nélkil lagie@ahazba, ahol
rabolni akarnak. On a baratsag, az dnzetlenség alarcaval jott,thogyszivtelenil megcsal-
jon. Az igazi arcat csak most mutatja meg, amikor azt hiszi, hogy méar bizonyosabatolg

- Hat azt gondolja, hogy elére megfontolt tervvel tortént mindez?

- Hogy hiszem-e? Egészen bizonyos vagyok benne. A szinészi asabdhlhozta ide a
fegyvereket, hogy egy naiv kis fruskat meghdditson... Oh, ne higyje, Hogjpradit, nagyon
is j6l tudom, hogy nem a szerelem az, amire ahitozik... A szeralemaga koraban, no iszen:
orul, ha nem haborgatjdk efféle haszontalansagokkal... Mar a szinpadoa,isemhogy a
valésagos életben... Legyen nyugodt, egészen tisztaban vagyok vele, raogyami a kihilt
szivét igy langra lobbantotta...

A szinész kérddleg pillantott fol, Cauders pedig kiméletleniil folytatta:

- A pénz, a vagyon, a fénylizé Sregség reménye... JOl tudja, hogy a vagyonomat az egyetlen lea-
nyom o6rokli, s nem sajnélt néhany olvado pillantésakhogy kénnytszerrel milliomossa lehes-
sen... Pedig biztositom, hogy csalodik; nem aznné nem azért dolgoztam 6tven évig, hogy a
szegény leAnyom meg a félszazados munkam gyun&gjgdelketlen kalandor kezébe kertljon.

M¢g talan tobbet is mondott volna, de a szinész most magankiviil ugrott fol a helyébdl... A
sértések e zuhatagéara hirtelen visszatért a lelkébe @négiet s bliszkén, egész magassa-
gaban kiegyenesedve szélott:

- A védjaira nem felelek hasonlé moédon, mert van r& mentsége, hogygalmgt elveszi-
tette... Sértegessen, gorombaskodjék, eltlirom; majd eljon még az id6, amikor bocsanatot kér,
hogy ennyire megbantott... Azt hiszi, hogy a pénzére, a milliojangakdgom? Nevetséges...
Ami kevés igényem van, azt mind konnytszerrel kielégithetem, s a meleg lakdsom, a csésze
team miatt nem szorulok arra, hogy alavalé és jellemtelerkegyA pénze?!... Egy nyugodt
féeléramat sem aldozom f6l az egész vagyonéért, elhiheti...

Folkapta a kalapjat és tavozott. De a kiiszobrél még egyszer visszafordult.

- Legyen nyugodt, ez volt az utolso latogatdsom a hazéban... HaG@amilekem adja, sem
vehet ra, hogy még egyszer visszatérjek...
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VII.

A sajtd, az Uri Koldusok eldadasa utan, egyhangulag konstatalta, hogy Laszloffy 6nmagét
multa foliil az elszegényedett és kdlcsonpénzbdl ¢10skddd zstr-alak dbrazolasdban. A miivész,
akit mindeddig mint a régi idealista iskola utols6 kitiindségét bamultak, most szinte egy
csapassal atpartolt a verizmus szolgéalataba; megdobbentd mélységgel és igazsaggal jatszotta a
mindvégig alcat viseld fiatal urat, aki mindenébdl, az utolsé hitelezdjébdl is kikopvan,
hajnalban, ahogy a kavéhazbol hazatér, 6sapja, a vidéki vicispany képe alatt fejbelovi magat.
Ez a jelenet az egész nézOtér ereiben megdermesztette a vért; az ongyilkossagot oly iszonyatos
hiiséggel kovette el, hogy a szinpadrol szinte leérzett a kozonség kozé a meleg vér szaga...
.Mit beszéltek nekem - irta a leghiresebb kritikus - a Zaceealizmuséarol, a Novelli
kaprazatos élethiiségérol? Gyertek ide, és nézzétek meg ezt a komédidst, s adjatok halat a
magyarok oreg Istenének, hogy ezzel a nagy emberrel megajandékozott benniinket.”

Laszloffy csakugyan még sohase jatszott annyi miivészettel, mint ezekben a napokban. Mi
tortént vele? Talan 6nmaga se tudott volna szamot adni réla, de, éregy talan halalosan
megbetegszik, ha tilarado indulatai valamiképp ki nem tdrnek a lelkébdl... Reggeltdl estig a
szobdjaban iilt és a szerepét tanulta; s mikor az eldadds napjan a kulisszdk kozt megjelent,
mindenki félve huzodott el a kozelébdl, mert a zsdkmanyara induld, foldiihddt oroszlanra
hasonlitott, akinek csak egyetlen vagya van, hogy szétmarcangoljon valakit...

Az emlékezetes diadal alkalméabdl a szinhdz bankettet rendezett nagy miivésze tiszteletére, s a
miniszter, aki személyesen eljott, hosszabb beszéd kiséretébet hédtzloffynak a Ferenc
Jozsef-rend keresztjét. Az est folyaman vagy negyven szonoklatban ligkepenagyar
szinészet fejedelmét (igy nevezték, mikdzben a kollégdk mélabusauitddd a szivarjuk
fustjébe), egy lipétvarosi mecénas, a mamoros hangulat hatasdiaéaier koronas alapit-
vanyt tett a legtalentumosabb szininbvendék szaméra, az asszonyekissrsr€sokoltak, a
férfiak megindultan szorongattak a kezét, de Laszloffy csak béagyaabsolygott; mintha a
lelke Isten tudja hany ezer mértféldnyire jart volna a Royaldgey kivilagitott nagytermé-
tol...

Az est hése joforman nem is hallgatta a szép tdsztokat, hanem folyton arra az iires paholyra
gondolt, mely az egész eldadas alatt ott feketéllett a ragyogd nézotér kozepén.

A Caudersék paholyaban senkise Ult...

Tiz napja volt annak, hogy oly elkeseredett szivvel tAvozott az 6reg Chetisgszobajabdl s
ez 1d6 alatt még csak hirét se hallotta Ellanak. Mi tortént a kis lednnyal, amidta ¢ a nddor-utcai
palotanak bucsut mondott? Nem dontétte-e agyba a kétségbeesés, amikor a kfelyhjedt
meghallotta? Nem foglalkozott-e azzal a gondolattal, hogy ongydkéssz? AKarmi is
tortént, a szinészt majdnem Oriiltté tette az a titokzatos hallgatds, mely a multheti viharra
kovetkezett. Miért nem ir Ella legaldbb egynéhany sort neki, melybegnyugtatja, s
kijelenti, hogy minden koriilmények kozott hiiséges marad hozza? Mindennap Osszerezzent,
mikor az eldszoba csongetylije megszolalt, mindennap maga sietett ki a levélhordo elé, - de a
varva-vart sorok nem érkeztek meg. Mintha egy bohokas alom lett vohumaamiami tortént
vele, egy édes, ragyog6 dlom, amelybdl hirtelen folébredt a valosagra...

Vacsora utan, a feketekavéndl, a kis torok asztalka mellett éigdizerott a kis Horovicz
doktorral, a Cauders unokadccsével, aki majdnem napos vendég volt az EdabBa&A
fiatal ember nagy tisztelettel idv6zolte a szivarozgaté mestert.
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- Amig a nagyfejiiek kozt Uilt, nem akartam zavarni, de most engedje meg, hogy én is lidvo-
zbljem... Nem vagyok gyerek, de elhiheti, hogy én is jol kisirtamamat)az Uri Koldusok
premiérjén.

Laszloffy fiirkészve nézett a lelkesiilé doktor szemébe, azzal a titkos aggodalommal, hogy ez
a frakkos fiatal ir mindenrdl tud... De a szomszédja észinte pillantdsa csalhatatlanul meg-
gyozte, hogy tévedett...

- Nagyon kdszondm, - mondta par pillanatnyi hallgatds utan, igazan boldggkydogy
tetszettem maganak... A magamfajta vén komédiasnak ez azrébBsanéegszebb jutalma...
Oriiltem, hogy minden jébaratom eljott, ambar igaz, most jut eszdrmobg,a premiér-tarsa-
sag mégse volt egészen teljes... Mar jatékkdzben észrevettem, hogy hianyzaigélnem

- Kik? - kérdezte Horovicz doktor.
- Ott vannak mindjart Caudersék... A paholyuk az egész estén at Ures volt...
A fiatal ember jokedvien bolintott.

- Oh, az vilagos, hogy nem szandékosan maradtak el... Bizonyos lehetzimbépy ott lettek
volna, de nem j6hettek, mert nem voltak Budapesten...

- Hat hol voltak?

- Ella a nagynénjéhez utazott Puszta-Goganfara... Az édesatymkisérte le, mert az angol
nének kiadtak az utjat...

- Es még most is ott vannak?
- Oh nem, Cauders mar masnap este hazatért... De Ella az egész télen anGdayaadfa.
Es latva a Laszloffy csodalkozo arcat, diszkrét suttogassal folytatta:

- Csak puszta sejtelem, de én azt gondolom, hogy valami parthier6l van sz6... A nagynéni fia,
a milliomos Mayer L&szl0, nagyon szeretné, ha az 6reg Cauderset az apésdnak mandhatna

Laszl6ffy mosolyogva bolintott - nem hiaba volt nagy szinész, hitdéh titkolni, hogy mi
torténik a szivében - s kbnnyedén igy szélott:

- Azért fiatal leany, hogy neki is csak ez legyen a sorsa.dogoMayer Laszl6, hat még a
helyébe is viszik a menyasszonyat, ahogy a trondrokdsoknek szoktak?...bhegatéle
ember az a szerencsefi?... Ismeri?...

- Ismerni csak ismerem valahogy, mert néhanapjan fol szokott rardoiriokardl s ilyenkor
a kaszindban taldlkozom vele... De hogy miféle ember, azt, ¢szintén szo6lva, nem tudom...
Csak annyit tudok, hogy igen kovér, nagyon egészséges, a kalapja deelletilat visel s
meglehetdsen nagy pénzekbe jatszik... Még pedig szerencsével, mert tobbnyire az egész

V4

A szinész még egy darabig csevegett Horovicz doktorral, aztan - egy drizetlen pillanatban -
angolosan tavozott az 6t linnepld tarsasagbol. Gyalog ment haza, otthon megfdzte a teajat, s
vagy masféloraig mozdulatlanul Ult a karosszékben... Aki igy lattzayaligha sejti, hogy e
csOndesen szivarozgaté ember lelkében milyen rémiiletes vihar dul. LaszI6fty tiinddve nézte a
szoba plafondjat, s amig a siras - sulyos 6tven éve ellenérmnte &ztogatta a torkat,
keservesen, megtort szivvel, magaval tehetetlentl gondolta:

- Hat azért szenvedtem, azért gyotrédtem harminc év 6ta, hogy végre ez legyen a sorsom?...
Mit ér a dicsdségem, a tisztességes lakdsom, a biztos jovOm, ha az életemet ennyire folfor-
gattak? Bizonyos, hogy sohase lesz t6bbé egy nyugodt éram, s a baflgcp a maganyos
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estéim idilljének most mar mindérokre vége van... Itt fogok Ulni a feghozott, a lelkem

elpusztult harménigjat siratva... Addig fogok itt tlni, mig egy napon mimele vége lesz, s
hazug gyaszbeszédek, kassirozott konyek kozt dobnak majd bele abba éajisrsivel

tiszteldim még legutoljara megajandékoznak...

Kétségbeesve razta meg a fejét, s a szempilldit lehunyta, mintha erdszakosan menekiilni
akarna a borzaszto jelentdl, rémitd gondolataitol, jovojének eldrevetddd sivarsagatol... Egy
pillantast vetett a kdnyvesszekrényére, amelynek polcain csondesiggdinyaratai sora-
koztak szép rendben egymas mellé, aztan még inkébb kitortek beldle lelkének follazado
indulatai.

- Kinek vétettem, mit kovettem el, hogy ilyen egylgyilve és nevetsédettem vén napjaim-
ra?... Hol van az erdm, a biztossagom, az energiam, amellyel eddig a vildg nélkiil is boldog
tudtam lenni?... Miért keriilt az utamba ez a nyafogd gyermek, aki az embergyiil6letembdl,
keserves 6tven évembdl csufot iz?... Ha sohase latom, most békén olvasnam a konyveimet, s
nem lenne mas gondom, mint hogy a teasdobozom, a szenespincém tate.ld&dig igy
sokkal jobb, ha ma este elpusztulok, mint hogy a holnap reggelt megérem...

Joéforman hajnal volt, mire lefektdt, de alom akkor sem jott a szemérestbesbmindegyre a
kis Cauders Ellat latta, csillogé, habkonnyi csipkében, a fején fatgsllairtuskoszoruval...
Es az oreg, haragos, kemény szinész gyermekmadjara flrta logle anaankosaiba, melyek
mindjobban atnedvesedtek a konyeitdl...
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VIII.

Kortilbelil két hét mulva, egy déleldtt, probardl hazajovet, taldlkozott Rébai doktorral, aki
fiakkerrel hajtatott végig a Kerepesi-Uton, de a szinész dattégallitotta a kocsijat... A
labanal ott hevert az operdl6 taskaja: a szanatoriumbol jott, alawhivghzdag, vidéki Uri-
asszonyt operalt...

- Jonapot mester, - kidltotta nyajasan Laszl6ffy felé, - jojjtriszem, ahova menni akar...
Ugyis mar egy orokkévalésag, amidta nem lattam... Tudja, nem csodamostanaban
egyebet se teszek, mint hogy a mellékfoglalkozasomat tizom.

- Micsoda mellékfoglalkozasa van?

- Hat a doktorsag, kedves mester, az orvosi prakszis... Harom het&angdzom, nem
udvarolok, nem jarok zsurokra; annyi a dolgom, hogy az operal6 kést jéforrménidszem a
kezembdl... Ugy vagdalom az emberhust, hogy szinte mar magam is megsokalltam...

- No, ha mar maga megsokallta, az valami, - sz6lt a szinész mosolyogva.

Felllt a doktor kocsijaba, s elvitette vele magat a lakdsaikHzimen joindulattal végig-
hallgatta a sok pletykat, amit Rabai, a sok dolga ellenére, mind kivétel nélkul tudott...

- Hat Cauders Ellahoz mit sz6l? - kérdezte a doktor, amikor ntdrsasdg Osszes intim
eseményeirdl referalt.

- Mi van vele?

- Nem tudja?... No, akkor mondhatom, hogy csodalkozni fog... A kis baba hdrom nap 6éta
menyasszony...

LaszI6ffy ugy érezte, hogy a kocsi egyszerre remiletesennickegd vele, de azért latszélag
nyugodtan kérdezte:

- Menyasszony? Kivel?

- Valami Mayer LaszI6 nevl izraelitaval, akinek a fama stdruszonhét faluja van, de aki
negyvenhatos gallért visel... A volegény kozeli rokonuk Cauderséknak, s a varmegyéjében
tekintélyes firma, mert miel6tt meghizott volna, a huszaroknal szolgalt...

- Es méar megvolt az eljegyzés is?

- Azt mondjak, hogy hétfén este volt meg... Még pedig nem Budapesten, hanem a gdganfai
kastélyban, a v6legény édesanyjanak birtokan...

- No lam, milyen gyorsan kifejlodott a regény... Tiz nappal ezeldtt talan még azt se tudta, hogy
Mayer Lészl6 a vilagon van, s ma mar valdsziniileg egész a frizurdjaig szerelmes belé...

Rébai tréfasan folsohajtott, aztan hazavitte a mlivészt a lakasara. Mikor elvaltak, s Laszlofty
bacsuzoul a kezét nyujtotta, a doktor fejbdlintva igy szélott hozza:

- Nem hiaba, hogy megcsontosodott agglegények vagyunk, de mi marmerjilksa fiatal
leanyokat... Azt hisszlk, hogy mindig csak a premiéreken meg a tartakongar az eszik,
pedig 6k kijatszanak benniinket és férjhezmennek a hatunk mogott...

LaszI6ffy e napon nagytakaritast rendezett a konyvtarszobajab#daaztala egyik hatulsé
fiokjabol ugyanis meglehetds furcsa holmikat szedett eld. Egy gyongyokkel himzett olvaso-
jelet, egy eziistds hajtiit, egy kis n6i zsebnaptart, egy hervadt ibolyabokrétat s par gondosan
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0sszehajtogatott levelet. Mikor az aprosagokat 0sszenyaldboltaeskégve behunyta a
szemét; aztan folnyitotta az ablakot, s a leveleken kivil valamenmgkét diihdsen kidobta
az utcéra. A leveleket meggyujtotta és elégette, mikdzben halkan igy szigdtban:

- Egylgyu, vén szamar, aki 6tvenéves korodban is éretlen kamasz maradtal...

Nem lehetett kitalalni, hogy kinek sz6l ez a kiilonds megszolitas, de a miivész nem magyaraz-

ta meg a szavait; mikor az autodafével végzett, ismét belaélyi karosszékébe, nyugodtan
megfozte a tedjat és ujra olvasgatni kezdte a Macaulay konyvét, ott, ahol honapokkal azel6tt
elhagyta...

Harom nappal késébb - egy este - Laszlofty a Jozsef-tér tajékan sétalgatott, mikor a Fiirdd-
utca feldl egy csapat ismerds fiatal ur akadt az Gtjaba. A dunaparti vendéglébdl jottek s éppen

a kaszindba késziltek, mikor Horovicz doktor, a tarsasag egyik taggmdalataiba mélyedt
mivészt folismerte:

- Nini, a mester kimozdult a J6zsefvarosbal, - kialtott fol medglepe Még pedig egyenesen
a Lipotvarosba jott, - ez folottébb gyanus! Ki tudja, micsoda sz&pmgsSzemei csabitottak
ide, ahol a madar se jar...

A szinész nydjasan kezet razott a fidkkal, s jéindulattal bolintottg a fejét egy-két idegen
ur elott, akit eddigelé nem ismert. De a nyugalma egyszerre elhagyta, amikor Horovicz doktor
egy kurtakabatos, darutollas, de azért igen elegans fiatalemberre mutadza|dd:

- Engedje meg a mester, hogy a vendégiinket, Mayer Laszlot bemutassam... O csak reggel jott
fol, s mar holnap délben visszautazik, s arr6l nevezetes, hogy a kedves, kicsike baratnénknek,
Cauders Ellanak a vélegénye...

Laszléffynak szinte a lélegzete is eldllt ezekre a szayale azért - mintha semmi kilonds
dolog se torténnék - higgadtan a kezét nyujtotta az idegen fiatak,laki szertartasosan
meghajolt eldtte, s aztan igen illedelmesen igy szdlott:

- Végteleniil oriilok, hiszen a menyasszonyom annyi szépet besz¢élt a mesterrdl... No, azt
hiszem, hogy ez lesz a legértékesebb ajandék, amit viszek nekhigzhogy személyesen is
szerencsém volt megismerkedni az idedljaval...

Oly kénnyedén, oly udvarias mosolygassal mondta ezt, hogy Laszl6ffycedvatodott belé
a szive... A vdlegény gy beszél rola, mint a menyasszonya ideéljarél: ime, tehat oly dregnek
tartjadk, hogy az egész dolgot csak tréfanak veszik... Egy pillasafigdtan szorongatta a
Mayer Laszlo kezét, de csakhamar visszatért az dntudata és a nyugodtsaga.

- Hat Ella kisasszony még most is odalenn van a pusztan? - kérdezte k6zé6mbds hangon.

- Igen, ott is marad egész az eskiivdig. A leendd aposom ragaszkodik hozza, hogy Goganfan

maradjon, az édesanyamnal, akinek ugyancsak gondja van ra, hogy minétatbbkbdjék
a szabad levegén... Mert szegényke nagyon raszorul a pusztai levegdre: igen varosias és kis-

asszonyos szine van... Majd meglatja, milyen asszony lesz beldle, mire a jovd farsangon

folhozom!... Most lovagol, kocsikazik, s6t még a vadaszatainkra is elkisér benniinket... Mar is

Kipirult és molettebbé lett...

A vidéki ember naiv bizalméaval karolt Laszl6ffyba, aki sz6 nélkilydathogva hallgatta.
Mikor a sarkon ismét megalltak, Horovicz doktor kedveskedve sz6lt a miivészhez:

- Ugy-e mester, foljon velink félorara a kaszinQba’?... Megiszunk néhany qmhtreaut, s
megkostoljuk a ma érkezett Uj havannékat... Ejfélkor szépen lefekszinktisatességes
emberekhez illik...
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LaszI6ffy maga se tudta, hogy miért teszi, de ellenkezés néliigerte a filkat, akik boldo-
gok, jokedviiek, st kissé bolondok voltak, hogy a nagy szinészt magukkal vihették. A hallban
csakhamar helyet foglaltak a kényelmes gyékényfauteuilekben, a cointreatifetdpatottak
néhany liveg pezsgét, s a szinész elé fejedelmi bdkeziiséggel allitottdk oda Havanna leg-
szenzaciésabb termékeit. A larmara az ujsagolvasok, a kartyabdhiskolok is begyule-
keztek s par perc mulva egész udvar vette koriil az orszag legelsé komédidsat...

- Be kell Utni a kalyhat, - inditvanyozta egy fiatal szeszrzaygs, aki - mint a tébbiek mesél-
ték, - épp az imént veszitett masfélezer forintot tartlinaDeszteség nem tette melankali-
kussa: 6 volt az elsd, aki poharat a mesteréhez iitotte...

Laszloffy mosolyogva koccintott, de mig a tarsasdg hangosan és kissé rendszertelen eléadas-
ban kezdte targyalni a miivészeti és politikai ligyeket, 6 mindegyre a szerényen {ildogélo,
darutollas fiatalembert nézegette... Es mintha valami hihetetkzrdihoru, kiléndés alom
incselkednék vele, bagyadtan igy szélott magaban:

- Az én kicsike Ellamnak ez lesz tehét a hites ura... Es @loktés nyugodt vagyok abban a
tudatban, hogy ezzel a kovér fiatalemberrel teszi meg majd a naszitjat atgpgeartra...

Azt hitte, hogy nem birja ki tovabb ezt a komédiazast, egy pilamatkoli vagya tamadt,
hogy az udvarias Mayer LaszI6t torkon ragadja, s mindaddig fojtqogggstirje, amig az
ontudat utolso szikréja is ki nem alszik beldle... De kulturember 1étére nem engedte 4t magat
az indulatainak, hanem mosolyogva, szinte a gyonyoriiség latszataval hallgatta a vOlegény
terveit és el0adasat... A vidéki fiatal Ur részletesen elmesélte, hogy az eskiivot csak két honap
mulva tartjdk meg, s akkor nem Olaszorszagba, a naszutasok basahgaiya mennek,
hanem fol az északi vidékekre, a fjordok kozé, ahol havas hegyek dlatinek a tenger
vildgoskek foltjai...

- Es Ellacska ilyen hamar beleegyezik abba, hogy asszonnyaPegyleérdezte a szinész
jokedviien. - Szinte hihetetlen, hogy ezek a picurka lanyok milyen gyorsan beleélik magukat
abba, hogy komolyan vegyék az életet... A vilagra jonnek, megreggeliznek, s egy-kettd, mar
megenni valé méltésaggal jatsszak a nagysagos asszony szekégp@hég a francia babaval
jatszanak, holnap mar viharedzett, agg szakacsndkkel targyalnak a konyhapénzrdl és egyéb
nevezetes dolgokrol.

Mayer Lészl6 helyesldleg bolintott.

- Igen, bizony ilyen az élet, tisztelt mester... A kis lanyoknala aorsuk, hogy a fejiket
bekdssék... Ez mar a vilag teremtése ota igy van...

Oly nyomatékosan mondta ezt, mintha a legnagyobb filozéfiai folfedbaésatané vilagga...
Laszloffy a meggy6z6dés gesztusaval fogadta a kis axidmat, mig belsdleg ezt gondolta:

- Milyen szamar, Istenem, milyen szamar!... Es mégis: mar a csinos bajusza elegend volt
arra, hogy még az emlékemet is elmossa... Hidba, a fiatal goddlye, ahol szerelemrdl van szo,
sokkal nagyobb kapacitas, mint a megvénilt oroszlan...

Majdnem hajnalig tartott a koccintgatas, s mikor végre eszébg yatlakinek, hogy innen-
onnan lefekiidni is illenék. Mayer Laszlo, aki egészen belebolondult a szinészbe, elézékenyen
elkisérte L&szloffyt a lakdsa kapujaig... Amig a hdzmedti@r gyjitott, szinte meghatva razta
meg 6tszor-hatszor a Laszloffy kezét.

- Végtelenil boldog vagyok, hogy a mestert megismertem, de ackigasszonyom, elhiheti,
még boldogabb lesz... Nem is képzeli, mennyit emlegetjik esténként, anzalonban a
zongoralampakat folgyujtjak... Sokszor szinte azt hiszem, hogy még jclzkaeti magat,
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mint engem. De nem csoda, hiszen hizelgés nélkil mondhatom, hogy éreiges vagyok
a mesterbe...

Laszloffy halasan meghajolt, aztdn 6 is megszoritotta a fiatal ember kezét.

- Nagyon oruldk, hogy legalabb egy estét egydtt tolthettlink... Mondjaanmegnyasszonya-
nak, hogy sokat beszéltiink réla, s hogy a szivem mélyébdl nagyon sok boldogsagot kivanok
neki...

A hédzmester szerencsére megjelent a kapuban; ha egy perccel késébb jon, Laszloffy talan
gyermek madijara elérzékenyedik... Még egyszer melegen bucslt egimnastol, aztan a
szinész folballagott a sotét 1épcsdn, s elgondolkodva nyitotta ki az eldszoba ajtajat...
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IX.

Két nappal késObb Laszloffy a szinhazbdl jott haza, s magara véve a kurta barsonykabatjat,
éppen falatozni kezdett a hideg vacsorajabol, amikor a gazdasszoayeleme$éptekkel
benyitott az ebédldbe.

- Nagysagos ur, - mondta, mikdézben a mutatéujjat titokzatosan aa afktte, - nagysagos
ar...

- No, mi az? - kérdezte a szinész idegesen.

Az 6regasszony odasompolygott az asztal mellé, egészen kozebhggaldaja flléhez, aztan
izgatottan igy szolott:

- Az imént megzorgette valaki a konyha ajtajat, azt az agroglyik a folyosora nyilik...
liedten félrehtztam a fliggdnyt s a s6tétben eqy fiatal lanyt pillantottayn. me

- Micsoda fiatal lanyt?

- Azt az uri kisasszonyt, aki mar tavaly egy délutan nalunk jAlem nyitottam fol az ajtot,
mert nagyon megddbbentem, hanem az ablakon keresztiil megkérdeztem tdle, hogy mit
akar?... Szegényke agy remegett, mint a nyarfalevél, s alig emofit mondani: ,Az Istenre
kérem, nyissa ki gyorsan az ajtot... Okvetlen beszélnem kell Laszloffy arral!”

A szinész sapadtan ugrott {0l az asztal mell6l.
- Es beengedte?

- Nem, még most is odakiinn all a folyoson... Féltem, hogy a nagysageybiaragszik, hat
elébb meg akartam kérdezni, hogy mitévo legyek?...

Laszloffy félretaszitotta Utjabdl az 6reg anyot, |élegzétinddisietett a konyhaba, s reszketve
folnyitotta a folyosora vezetd ajtot A kdvetkezd pillanatban egy utiruhds, halvany, didergd
lany bukott be szotlanul a konyhéba.

Cauders Ella volt.

Laszloffy annyira megdobbent, hogy par percre még a szava lsttel@granyilt szemmel,
elsapadva nézte a fiatal leanyt, aki dideregve, lesiitott szemmel allt el6tte a homalyos konyha-
ban. De csakhamar visszatért a nyugodtsaga, szotlanul kézenfogta reszketd vendégét s igy
vezette be a kényvtarszobaba, amelynek ajtajat 6vatosan bezarta.

- Most pedig mondja meg, hogy miképp kerilt ide? - szdélott hozza suttoggaa szive
félelmetesen dobogni kezdett.

A leany most folemelte ra konyekben uszé kék szemét, egy pillakatiplyan nézte az
izgatottsagaban elhalvanyuld miivészt, aztan egyszerre kitort beldle a visszafojtott indulat:
leroskadt a legels6 fauteuilba, fejét a szék tamlajara tdmasztotta, s oly keserves, oly fuldokld
zokogésba tort ki, hogy Laszl6ffy ijedten kozelebb Iépett hozz4.

- Edes kis bolondom, - mondta meghatva, - hat térjen magahoz, hat nyugedjékiszen jo
helyen van... Ha kissé ridegebben fogadtam, mint ahogy illett volna, h&zabad elfelejte-
nie, hogy fajdalom, az én idegeim sincsenek am acélbol... Képzealpeéel lelkidllapotomat,
amikor igy varatlanul betoppan ide... Hozzdm, aki méar szinte belenyugadgomdolatba,
hogy pér hét mulva boldog, fiatal asszonnya lesz, aki maga fog legjolghatni a bakfis-
korabeli kalandjan... De tudja, ugy-e, hogy mennyire szeretem, s mengghdultig van a

55



szivem, amikor édes gyermekpillantasat magam elé képzelem...Siigonemar, mert bizony
Isten magam is rdkezdek...

Gyongéden megsimogatta a lany konybenlsz6 €g6 arcocskajat, forré kezét a magaéba
szoritotta, aztan elérzékenytlve folytatta:

- No beszéljen, no mondja el szépen, hogy mi tortént? Ha még tovalgbnisgyermek-
modjara viselkedik, hat rogton le fogja irni kétszdzszor ezt a mondatot: a felndtt lanyoknak
mar nem szabad Ugy sirni, mint a kicsike babéknak...

Ella a kdnyein keresztil elmosolyodott, de aztan megint elgoérbidéjacskaja s szepegve,
sir6 hangon gdgicsélte:

- Most jottem egyenesen a vasutrol... Megszoktem Géganfardl, atérta holnapi napot se
értem volna meg, ha ott maradok... Laszl6ffy ne engedjen el tdbbé inmémégema este a
Dunanak megyek...

- Hat nem is tudjak, hogy eljott? - kialtott fol a szinész megddbbenve.

- Oh, hiszen, ha csak sejtették is volna, hat most nem lehetnékhbiédutén, amig a nénim
aludt, sietve magamra kaptam ezt a ruhét s mintha sétalni meyyoékan kigyalogoltam a
masfél oranyira fekvd vasuti dllomésra... Pénzem se volt, de megkértem az allomasfonokot,
hogy adjon hitelbe egy elsdosztalyu jegyet... Nagyot nézett, de mivel a nénimet ismeri, hat
teljesitette a kérésemet... Gondolhatja, mennyire féltem, hogy meglat valaki, miel6tt magéanal
leszek, biztos helyen...

Laszlo6fty rémiilten hallgatta az elbeszélést, aztan magéankiviil folugrott a helyébdl.

- Ella, az Istenre kérem, legyen esze... Most rogton kocsira fog iilni és hazamegy, miel6tt meg-
tudja valaki, hogy itt jart... A jovdjét, az egész életét teszi tonkre, ha a jo tanicsra nem
hallgat...

A lany szomoruan razta meg a fejét.

- Haza? Arrdl sz6 se lehet tébbé, LaszI6ffy. Ha nem engedimogy,itt maradjak, hat agy is
jO, el fogok menni, de nem a Nador-utcaba, hanem par 1épéssel odébb: le a sotét 1épcsdkon,
amelyek a folyam tikréhez vezetnek... Eskiszdm, a megholt édesanyamégérass
esklszom, hogy még ma éjjel a Dunaba ugrom, ha elkerget magatadl...

A szinész kétségbeesve kulcsolta 6ssze a kezét, mig a homlokan kiltott a hidélg verejt

- Itt akar maradni, ndlam, egy egész éjszakan keresztul?... iodjamibe fog, mit cselek-
szik?... Van lelke, hogy a szegény apjat igy megkeseritse, @2desapjat, akinek maga az
egyetlen boldogsaga a vilagon?

A leany arca kipirult az indulattol.

- Mivel keseritem meg? Mert ahhoz akarok menni, akit szeretelyédil 6rokds szomo-
rusadg lenne az életem? Mi jogon kivanhatja az édesapam, hogy érette az egész jovOmet
foldldozzam?... Ha én boldog leszek, hat neki semmi oka se lehet a panaszragmsaggart
megyek férjhez, hogy az ismeréseim tetszését és tapsait kiérdemeljem... En magat vélasztom,
a magéé akarok lenni, - és meghalok, ha a boldogsagomat megakadéalyozzak...

Laszl6ffy tehetetlenll nézte par percig a csillogé szemi igakinek arca, mint egy szerel-
mes asszonyé, szinte izzova lett. JO ideig fol meg alad jézbbaban, azutan halkan meg-
szolalt:
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- Akarmi is a célja, szazszor okosabb, ha most szépen haz@wesatyjahoz... Majd holnap
mindent meg fogunk tenni, hogy 6rokre egymaséi lehessiink, meg fogjuk, drbgty minden
mas megoldas lehetetlen, de most, mindenre kérem, menjen hazan.néikem is érdekem,
hogy senki se beszéljen rosszat a jovenddbeli, kicsike feleségemrol...

A leany konokul hatraddlt a fauteuilben, ragyogd szemét a férficbe mélyesztette, aztan
alkuvast nem tiird, hatarozott hangon valaszolt:

- Csak ez az egy médom van, hogy a magaé lehessek, ha kompromitidam... Masként,
én mondom Laszloffy, mindennek vége... Apa, a maga jészantabdl, sohaseefagydwahi
ebbe a hazassagba... De igy kénytelen lesz vele, barhogyan iatf@lix@gjd, ha mindent
megtud... Es ha egyszer meglatja, hogy boldogabb leszek, mint ahogy 6 gondolta, meg fogja
bocsatani, hogy kbnnyelm( és engedetlen voltam...

Oly szilard eltokéléssel mondta ezt, hogy a szinész semiitstt valaszolni ra... Most mar
nem a siré gyermek volt tdbbé, hanem a szerelmes, a szenvedéfiyidmma hsszony, aki ég
a vagytél, hogy az imadott férfi keblére borulhasson... Laszl6ffy thelabgy minden sz6
hiabaval6 lenne s csdndesen, rezignaltan igy szélott:

- Tegyen, amit jonak lat, én nem banom. Maradjon itt, hadd torténjéknéiza aors akar...
Majd a gazdasszonyom elhelyezi valahol s reggelig ott fog virrasztanyazégjett...
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X.

Ella egész ¢éjjel az oreg gazdasszonnyal beszélgetett, késé hajnalig kérdezdskodve a Laszloffy
kedvtelései, szokdsai, hangulatai fel6l. Mikor végre mar vilagosodni kezdett az ablak, az
almos anydka nagyot sohajtott:

- No mi ugyan szépen agyonutottik a draga éjszakat... Most mar bealepile, ha egy-két
orara is, kisasszonykam, én ugyis a csarnokba megyek, hogy a délire valot bevasaroljam

Ella ruhastol dolt le a divanra, s még félalmaban se hallott egyebet, mint a vonat egyhangu
zakatolasat. Mikor végre bagyadtan félébredt, a nap mar vigan sitétt be az ablakon.

- Vajjon meddig alhattam? - kérdezte a kis milli@edny és kivancsian kibotorkalt a konyhaba.
Odakiinn az 6reg asszonysag mar javaban slirgott-forgott a tlizhely kortl.

- Folébredt? - kérdezte baratsagosan. - Azt hittem, hogy madjcebsd idejére hagyja abba a
jOizl szunyokalast...
- Hat most hany 6ra van?

- Epp az imént mult tizenkettd. De az ebédig még jocskan varhatunk, mert a nagysagos ur nem
igen szokott hazajonni félketto elott...

- Hol van ilyenkor a nagysagos ur?

- A proéban, lelkem kisasszonykam, a szinhaznal... Mindig holtfaradtan janshamr alulrol
folcsonget, hogy a leves az asztalon legyen, mire az eldszoba ajtajan kopogtat...

- Nem mondott semmit, miel6tt elment?
- Nem szivecském, csak annyit, hogy hagyjam békén aludni, amig fél nem ébred...

Ella bement a fiirddszobaba, valahogy rendbehozta a toilettjét, aztan kéré hangon fordult az
Oreg asszonyhoz.

- Nem haragszik, ha megkérem valamire?
- Dehogy is haragszom, cicam.

- Akkor menjen le és hivjon {6l valahonnan egy hordart. Egy siirgds levelet akarok még ebéd
elétt elkiildeni valahova...

- Szivesen lemegyek, de a kisasszony akkor tigyeljen kissé a rantasomra.

Amig a gazdasszony hordar utan jart, a leany lellt a Lasztétfgztalahoz s gyorsan megirta
a kovetkezo levelet:

.Kedves apam! Tudatom veled, hogy Budapestre érkeztem és tegnapadasiteagyok

a Laszlofty lakéasan. Eskiiszom neked, hogy innen csak az anyakonyvvezeto elé megyek,
vagy a Dunaba, barmennyire is vigyaznatok ram. Szerelmes vagydkfiyds és csak
én tudom, csak én érzem, hogy boldog is leszek vele. Oh szegény apéaou] ingle
ebbe a szornyliségbe, hiszen ez az egyetlen megoldas! Nem jobb-e, ha egy rossz, enge-
detlen lanyod van, mintha semmilyen sincs? A draga, meghalt anyagbemeis
esedezem hozzad, ne akard, hogy szerencsétlen legyek, hogy tizennyolc évihalatel a
utan vagyodjam. Boldog leszek és te is 6romkonyeket fogsz sirni, ha érxdgognak
latsz! Irj egy sort, tudasd egy széval, hogy megbocséatasz nekekogva rohanok a
karjaidba, hogy bocsanatot kérjek téled. Szivtelen, makacs és mégis oly boldog leanyod

Ella.”
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Mikor a gazdasszony a hordar kiséretében foljétt, a leAny méar készen volt a.levéllel
- Tudja, hogy hol van a Kézgazdasagi Bank? - kérdezte a vorossipkas férfiutol.
- Persze, hogy tudom.

- Akkor siessen és vigye ezt a levelet Cauders vezérigaagak. Személyesen adja at neki
¢s slirgdsen hozza el a valaszt. Akarki is van nala, ne varakozzék, hanem beszéljen vele...

Mikor a hordar elment, a leany pajkos jokedvvel kapta derékon az Oremnygsés mig a
konyei kicsordulnak a szemébdl, talaradé szivvel szélott:

- Oh, milyen végteleniil boldog vagyok! Majd megléatja, milyen j6l é&sink mi kettecskén,
amig az Ur a szinhazban lesz és magunkat hagy idehaza... En zékbgasgok ilni, maga
pedig a labamhoz telepszik a zsdmolyon, a kalyha melletti sarokban...

Az Oreg gazdasszony, bar nem értette tisztan a dolgot, beleegyezdleg bologatott, Ella pedig
sorjaban folemelte a fedoket a kiillonb6zd 1abasokrol.

- Mi j6t kaptunk ebédre? Mi az ur kedvenc étele? Dradgam, szala@mrcukraszhoz és hoz-
zon egy szép gesztenyehabos tortat, mert az ur, amikor nalunk volt, azt dicsgoiebaireg

Odaadta a maradék-pénzét, aztan, mikor egyedil maradt, tudds abkaxaitgatta a rantast
és a jo, paradicsomtol szines sauceocskat, mely ott allt egy ibrikben, a tiizhely szélén... Es mig

a lang pirosra festette r6zsas arcat, Ugy képzelte, hogy mék kis nyarspolgar-asszonyka
all a tlizhely mellett, dobogo szivvel varva, hogy az ura hazatérjen a hivatalbol...

Pont félkettdkor csongetés hallatszott az elészobabdl, s amikor a gazdasszony az ajtot fol-
nyitotta, ketten léptek be egyszerre: LaszIoffy és a hordarE#lkita Kbézgazdasagi Bankba
elkaldott.

Ella elobb a hazatérd miivésszel fogott kezet (mikozben egész a frizurdjaig elpirult) s csak
azutan fordult a varakoz, pirossipkas férfiuthoz:

- Elhozta a feleletet? - kérdezte tdle izgatottan.
A hordéar zavartan megforgatta a kezében a sipkdjéat.

- Nem, nagységa... a méltdésagos Ur semmilyen valaszt se adisbr..nvgahoz tért, csak a
kezével intett, hogy minél gyorsabban tavozzam.

- Mikor magahoz tért? Hat mikor a levelet végigolvasta, mit mondott?

- Semmit se mondott, konydérgdm, csak a szivéhez kapott és ledsetq@éra... Annyira
elsgpadt, hogy én sietve kiszaladtam az inasért s beletelfdviigyperc, amig a rendes szinét
visszakapta... Akkor folkelt s intett az inasnak, hogy vezessen Kki...

Laszloffy megddbbenve hallgatta végig a jelentést, Ella pedggememisilve horgasztotta le
par pillanatig a fejét. Aztan, hogy csak ketten maradtak az elészobéaban, egyszerre megnedve-
sedtek a szemei a konyektol:

- Szegény, j6 apuskam, milyen fajdalmat érezhetett, amikor Eetegt elolvasta... Rosszul
lett, elajult, még taldn komoly baja is szarmazik a dologhdl. @mdsn, ha én miattam
megbetegednék!... Sohase lenne egy boldog napom tébbé az életben, ha agyediga,
apamat valami baj érné.

A szinész részvéttel fogta meg a leany kezét, aztan halkan sugta a fulébe:
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- Lassa, lassa, - és mindennek én vagyok az oka... Maga, a bolondos,kietarghet rola,
de nekem, a vén csacsinak, igazan kellett volna, hogy tébb eszem Egy®n.ram hallgat,
ha szépen sz6t akar fogadni...

Ella kivancsian forditotta konyes pillantasat a szinész felé, aki komoly hangaitéolyt

- Ha ram hallgat, gondolkodas nélkiil hazatér, s biinbanattal leborul az édesatyja ldbaihoz...
Most még senki se tud a dolog feldl, most még nem kompromittalta magat a vilag eldott...
Gondoljon arra, hogy egy dreg és jo embert ment meg a fajdalomtol és a kétségbeeséstol...

A lany sz6 nélkil hallgatta végig a szinész szavait, aztan szomoruan magdgjéta

- Latszik, hogy nem ismer, Laszl6ffy, ha azt hiszi, hogy megb4rdant tettem... A szivem
talan megszakad f4jdalmaban, de még az apamért se volnék képes arra, hogy a szerelemrol
lemondjak... J6jjon a haldl, vagy a boldogsag, - most mar mindegy: Orokre elvetettem a
kockat...

Elérzékenyiilve nézett a szinészre, aki még mindig tiinddve, a lelkifurdalas bizonytalansadgaval
allt a homalyos eldszobaban. De nyomaszt6é hangulata csakhamar elmult, amikor a lany mo-
solyogva tette a vallara a kezét s egy hi, bajos kis feleség médjara igy széit hoz

- Most pedig, egy-kettd, vesse le a télikabatjat, mert itt az ideje, hogy ebédhez iiljiink... Még
csak az kellene, hogy a draga, j6 leves kihuljon... Remélem, izleailldgpma, ha megtudja,
hogy én kevertem a rantdst, még pedig oly buzgosaggal kevertem, hogy még mostan is f4j tdle

a jobbkarom...

Kacérul a Laszloffy karjdba kapaszkodott, s kedves affektalassal sedypitett

- Kérem, uram, vezessen az asztalhoz...
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XI.

Még nem végeztek az ebéddel, amikor az eldszoba feldl ismét csongetés hallatszott, s a gazd-
asszony jelentette, hogy egy ismeretlen, koros Ur akar beszélni a fiata@lgéagls

- Hogy hivjak? - kérdezte Ella kivancsian.

- Csak annyit mondott, hogy az 6reg Goldschmied van itt, s hogy a gagysd bizonyosan
tudja a tobbit...

- Istenem, ez az édesapa Goldschmiedije lesz, - kialtott fol Ella kidsnije A Kbzgazdasagi
Bank titkérja, aki tobb mint harminc esztendeje, hogy az édesapa oldalan dolgozik...

- Akarja, hogy magara hagyjam? - szolott Laszlofty, a helyérdl folkelve.

- Oh dehogy, semmi szin alatt se akarom. Nincs most mar olyan aeitédgon, amit maga
el6tt titkolni 6hajtanék...

Par perc mulva egy szornyen zavart, télikabatos bacsi 1épett az ebédldbe, aki annyira meg volt
illetédve, hogy még a hazigazddnak dukalé bemutatkozasrdl is megfeledkezett. Ella el6tt
azonban, a szemét leslitve, meghajolt s hosszasabb kohécselés meg sohajtaszakait: igy s

- A méltdsdgos ur megbizasabol jottem, hogy a sziikséges elintéznivalokkal végezzek... Az 6
utasitdsa folytan leszek bator a kdvetkezd eléterjesztéseket megtenni...

- De apa ugyebér nem tiltotta meg, hogy lelljon nalunk?

- A kisasszony anyai 6roksége, - folytatta az 6reg Goldschmiedjigridogy a kbzbeszolasra
reflektalna, - kerek kétszazezer forint, vagyis a kamatokkal gyl tobb. Azonfelll a
méltdsagos ur a preliminalt hozomanyt is ki fogja fizetni, hasadszony vagy térvényes
meghatalmazottja eléttem a hiteles esketési bizonyitvanyt felmutatja... A hozomany szintén
kétszazezer forint lesz.

Ella szétlanul hallgatta végig a hivatalos el6terjesztést, aztan a szempilldja alatt hirtelen egy
konycsepp csillant meg.

- Es apa, - dadogta, mikozben az ajkszélei lefelé gorbiiltek, - apa... nem akar... latfli. engem

- A méltésagos ur, orvosai tanacsara, még ma este elutazikéaaRa... Nem is jOn vissza,
csak két hénap mulva, mert az egészségi allapota megkivanja, tagmpsaal kipihenje
magét...

A lany felugrott a helyébdl és most mar omlo kdnyekkel szolott:

- Ha este utazik, gy még ma délutan folkereshetem... Beszélnémele beszélnem
mindenaron, mert azt akarom, hogy megbocsasson, hogy tovabb is szeressen...

Az 6reg Goldschmied dsszeszoritotta egy pillanatra az ajkdszott rajta, milyen nehezére
esik, hogy a sirast elfojtsa, - aztan halkan felelt:

- Ne faradjon oda, mert a méltdésagos ur ugy se fogadna... Médédsésmek is meg van
tiltva, hogy a kisasszonyt bejelentse...

Ella szétlanul hajtotta le a fejét, - latszott rajta, hoglyeni végteleniil szenved. Maga a vén
ember is megsajnalta s részvevden szolott:
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- No, no, - azért nem kell &m, hogy annyira kétségbeessék... Ha moss heszélhet az
¢desatyjaval, majd eljon még annak az ideje is, hogy az ¢ draga kedvencének megbocsat... En
mondom ezt, az 6éreg Goldschmied, akinél jobbani senismeri a méltosagos Ur aranyszivet...

Mikor a kdvet nagy hajlongasok utan eltavozott, a leany raborult a zaidlgra és konyek-
ben Usz6 szemét megindultan feléje forditotta.

- Laszl6ffy, nagyon kell szeretnie, ha azt nem akarja, hogy & \‘égboldogtalanabb
teremtése legyek... Most mar mindenem csak maga lesz azfélgékerekségén: az atyam, a
testvérem, a draga uram... Magéra van bizva a sorsom, a jovenddbeli életem...

A szinész ég felé emelte a pillantdsat s maga is meghatottan susogta:

- Ne aggodjék: az én életemnek ezutdn nem lehet mas célja,hagpt magét, kicsike
bolondom, boldoggéa tegyem... Soha, sohase fogom elfelejteni azt az aldozateiz Bdgs, a
ragyogo fiatalsagat nékem ajandékozta...
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XIl.

Az eskiiv0 hire - bar a szertartas abszolut csondben folyt le - gyorsan elterjedt; huszonnégy 6ra
mulva az egész Lip6tvaros csak Cauders Ellarél beszélt. A zsurokorésavétel hihetetlen
aranyokat oltott, amennyiben még a koszvényesek, az influenzasok sdtaiawtthon,
nehogy a pletyka legfrissebb részleteit elmulasszak. A lednkiknek sokkal kisebb volt a
hozomanyuk, mint az Ellaé, affektélt elismeréssel széltak az udvarloikhoz:

- Ki hitte volna, hogy ebben a csondes kis lanyban ilyen nagy hés rejlik? Mert ugyebar, nem
kis energia kell ahhoz, hogy valaki az egész vildgot eltaszitsa magatol?...

Cauders csak az 6reg Goldschmied taviratabol tudta meg, hogy az eskiivd megtortént; valahol
délen tudta meg, a cannesi tengerparton, ahova a botrany eldl elutazott. Viszonvalasza csak
ebbdl a par szobdl allott:

- A kisasszony minden jarandésagéat azonnal fizesse ki!

Az eskiivOt csupan az anyakonyvvezetd el6tt tartottdk meg, kora reggel, nyolc 6ra t4jban,
éppen csak a legszikségesebb tanuk jelenlétében. Ellanak is, Laskldoffya szinhaz két-
két tagja asszisztalt, két almos és kissé zilalt miivész, akiknek ugyancsak nagy aldozatukba
kertlt, hogy ilyen hajnali 6rdkban talpon legyenek.

Mikor azonban, mint férj és feleség, az anyakdnyvvezetd hivatalos helyiségébdl kijottek, -
kissé ijedten és meghatottan jottek ki - a lépcsdfeljaronal egy cilinderes, véarosi bundas ur
akadt az Utjukba. Rabai doktor volt, a hires krakéler orvos, aki melegam&san sietett a
zavarban kozelgd 0j hazasok felé.

- Nagysagos asszonyom, - sz6lott mosolyogva, - engedje meg, hogy én legyek az elsd, aki a
h&dzassadgahoz gratuldl... Becsiletemre mondom, hogy még sohase impkad@tsemmi a
vildgon, mert ugyan mi lehet olyan nagy dolog, ami egy okos embegedmde hagyna?... A
nagy tuddsok? Azok esetleg a hulyék intézetében toltenék az idejiuket, shaszélyes
anyatermészet, csupa véletlenségbdl, nem ajandékozta volna meg Oket két kilogrammnyi
agyvel6vel... Vagy a batorsag? En, aki magam sem vagyok éppen valami gyava ficko, azt
mondom kegyednek, hogy a nagy batorsag nem egyéb, mint kitiind emberismeret... De az mar,
szavamra, imponal nekem, hogy az ilyen dédelgetett, finom kis primedssajat, még pedig
ugyancsak hatarozott akarata van... Ezt ugyan, a Harmincad-utcatatgihidlig senki se
csindlja maga utan az egész Lipotvarosban...

Oly dszinte lelkesedéssel, a malicidnak annyira minden latszata nélkiil mondta ezt, hogy a
fiatal asszony haladsan nyujtotta feléje a kezét. Es LaszI6ffy is leddrgidlve dormdgte:

- Sohase hittem volna, hogy ilyen derék, ilyen jészivii ember... Mosigaw&in sajnalom,
hogy valamikor, hacsak huszonnégy érara is, félreismertem...

Rébai doktor lekisérte dket a kocsiig, s ott mégegyszer megrazta mindkettejiik kezét. S aztan,
miel6tt az ajtd becsukddott volna mogottiik, elézékenyen megkérdezte:

- Mikor utaznak el? Mert ugyebar, elutaznak Budapestr6l?
- Este indulunk, pont nyolc 6rakor, a déli vaspalyatol.
- Es hova mennek?

- Egyeldre, megallas nélkiil, Bolognaig.
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- Akkor, ha megengedik, ht teszek egy szerénytelen ajanlatot. Ugy dukaél, hogy az eskiivét
naszlakoma is kovesse, tartsuk hat meg a naszlakomat a palyaudvaajzthenNelefonélok,
hogy tisztességes vacsora varjon benniinket. Hadd igyam egy pohar pezsgét a fiatal asszony
egészségére...

Este, az indulasi oldal foyerjében csakugyan egy izgatott alék téelmetlentl Laszloffyé-
kat: Rabai doktor, aki a kezében egy malomkdénagysagu bokrétat tartott. Mikor a pironkodd
menyecske a kocsirdl leszallt, a krakéler-orvos szertartasasgimajolt, s a névnapot kdszon-
té gyermek szogletességével igy szolott:

Ez a virag azt jelentse:
Legyen tarsuk a szerencse,
S éltuket, ha nincs is nyar,
Lengje be vig napsugar.

Ki a fokotot visell,

Legyen boldog a kis Elli,

S tegye Ont is boldog Urra,
Tisztelt mavész, vivat, hurra!

- A vers rossz, de a kivansag Oszinte, - tette hozza a doktor naiv izgalommal. - Most pedig
tisztelettel jelentem, talalva van!

A vacsora csakugyan kitiind volt, a hangulat pompds, s Ella tréfas borzongassal itta ki félig a
pezsgds poharat. Mikor koccintottak, Rabai komolyan nézett az asszonyka szemébe, s
Unnepiesen igy szolott:

- A j6 Isten tegye oly boldoggd, ahogy én kivanom... Olyan boldoggé, hogy az 6sszes baratndi
megpukkadjanak irigységukben.

Nagyot nevettek, de most a kapus hangosan jelentette, hogy a iesatronat indulasra
készen all. Réabai elkisérte ket a kupé ajtajaig, mégegyszer bucsut intett nekik, aztan a vonat
hangos robogassal kiszaladt az Giveges palyahazbal...

A doktor egy pillanatig megallott €s a vonat utan nézett... A sotitv@mpak mindjobban
eltiintek a fekete éjszakdban, mely gondosan, bizalmasan dlelte k{prihaafészket, a
szerelmes par elsd, még igazan boldog orainak tanyajat.
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XIHI.

Szinhely: Napoly, a hiperelegancidval berendezett angol fogadd, a Posilippéra vezetd ut
mentén. Déleldtt 11 6ra. A hotel tivegfodele alatt a Cookék kényelmes fogata varakozik, lenn,

az eziisttdl csillogd étterem miivészies mennyezete alatt, a hofehér asztalnal érdekes par iil:

egy selyemkopenyeges, pironkoddé menyecske, aki szégyenkezve keni i a kalacsra, s
egy barsonyruhas, almodozd tekintetl, 6reg ur, aki lassan, meggondolva kavargatia a teaja

Az asszonyakiben természetesen Cauders Ellara ismerlink): Vajat nem parancsol, édes?

A feérfi (Magyarorszag elsé szalonszinésze. Nagyon udvariasan): Nem, cicam, a vaj nekem
kora reggel nem tesz jot... Az Isten tudja, hidba mondjak, hogy az eldkeld szallodakban
mindenditt a francia konyha szerint f6znek, ez, ugy tetszik, még se az igazi... Nem hidba, hogy
itt szinte a levegdnek is olajize van, mindig Ggy képzelem, hogy csupa olasz specialitassal
traktalnak benniinket. Nem fogja elhinni: ezeknek az apro, olajos halacska&gaklatasuk-
tol is rosszul leszek...

Az asszonyelzékenyen hiizza el az ura el6l a halas talat): En nem tudom, de nekem még a
kavicskd se art... Sohase volt olyan jo étvagyam, mint amidta hazulrol eljottiink...

A férfi: Latszik is: csupa ég6, virulo rozsa az arca...
Az asszonyfkacerul): Tetszem maganak egy kissé?
A férfi (szemrehanyolag): Még kérdezi?

Par pillanatnyi csénd. Az asszonyka pompas étvaggyal reggeliZkzib@n csabitd pillanta-
sokat vet az urara. A férfi csak az Ures teajat issza, awysdm olyanforman hunyja be a
szemét, mintha valami sulyos szenvedést titkolna el.

Az asszonyaggddva néz rd): Nincs valami baja dragam?

A férfi (tiltakozva): Nekem? Mi nem jut az eszébe? Oly egészsépmok, mint a makk.
(Hirtelen elsapad, megdobbenve hatraddl a székén, aztan csonget a pincérnek.)

Az asszonylstenem, rosszul van?

A férfi: Dehogy. Egy kissé szédiilok, de ennek nincs semmi jelentdsége. Olykor a szinpadon is
elfog, amikor valami nagy szerepet jatszom. Az orvos azt mondja, hogy pusztaédegess

A pincér(szolgéalatkészen megjelenik az asztalnal).
A férfi. Hozzon csak gyorsan egy cognacot.

Az asszonymég mindig nagyon meg van ijedve). Nem lenne talan jo, ha folmerménk
szobaba? Egy kicsit lepihen, azutan bizonyosan jobban lesz...

A férfi (gyorsan fdlhajtja a cognacot): Oh dehogy, mar is sokkal jobban érmgam...
Kllénben azt hiszem, hogy az éjjel meghiltem, az a baj; sokdangs#tunk a tengerparton,
ahol meglehetdsen friss volt a levegd. Az ilyen éjjeli kirandulast mindig megsinylettem...

Az asszonyartatlanul): Azt hittem 6romet szerzek maganak, ha a holdférstiporkazo
vizet latja... Oly édes, oly gybnyori volt minden, hogy sohase lattagn hragonlot... En
reggelig nem hunytam be a szememet, mert az ablakon at isgnaindézistds viztikrot
néztem...
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A férfi. Oh magam se fogom elfelejteni azt a képet... Sirni tudnék, aagandolok, hogy
magaval egyutt jarhatok a holdvilagos tengerparton... De az az atkoydppgntul kényes
a szervezetem; a legkisebb szabdlytalansag, s kész a nathazniefluenza... Ha nem
csaldédom, most is itt a hiba; a derekam faj, s6t Gigy tetszik, mintha egy paranyi lazam is
volna... Tapintsd csak meg édes a homlokomat, hogy forré-e?

Az asszonymegsimogatja a férfi homlokat. Bizonytalanul): Nem tudom... dehaziem...
mintha csakugyan meleg volna kissé... Talan jé lenne, ha orvost hivatnank...

A férfi (nevetve): Orvost, - sz6 sincs réla. Estig nyoma se lesz semmi bajnak, biztdgdtom r
A pincér Bocsanat, a kocsis kérdezteti, hogy késziilhet-e?
Az asszonyTalan jobb lenne, ha itthon maradnank?

A férfi. Oh persze, ma, amikor Pompejit akarjuk megnézni... (A pincérhez.) Mdratjs
azonnal jovunk...

Megisznak egy poharka Lacrima Christi-t, aztan a cokmokjukat filsze batarba szallnak.
A kocsi megindul. A férfi el6bb cigarettara gyujt, de csakhamar eldobja a cigarettat. Aztan az
uti szényeget gondosan a maga ¢és a felesége térdére teriti. Mosolyogva hatraddl, majd meg-
szoritja az asszonyka kezét.

Az asszonygydngéden): Egészen jél van?
A férfi. Mar semmi bajom...

A fogat lassu trappban docog tova az orszaguton. Mindketten elhallgataakidéket nézik.
Gyonyorl, vilagos, napsugaras délelétt van; a tenger csak gy ragyog a verdfényben. Az
asszonyt valami kimondhatatlan boldogséag fogja el, s blibajos pillantdssal néz az urara.

De e pillanatban ijedten visszah6kol: a férfi kimeriilve dol hatra a kocsi parndjara s lassan,
szabalyosan - s6t kissé hangosan - 1¢legzik. Elaludt.

Az asszonymegborzong. Magaban): Oh Istenem!

Egyszerre valami hidegség fut at a hatan: ugy érzi, mintha egy csodaszép dlombdl ébreddben
volna... Mily kiilonds ez: az oldalan nem az ¢ Laszloffyja iil, hanem egy beteges, kimertilt,
oreg ember... Még a pillantasa is mas, mint tegnap, tegnapel6tt, vagy a mult héten... A kicsi
asszony megdobbenve néz maga elé, s akarmilyen furcsa, ugy rékilikmietha egy
harmadik személy szemével nézné 6nmagat, s igy szolana magsdgga) és részvéttel: ,A
b4jos, a kényeztetett, a bohdkds Cauders Ella van-e itt, sok szAzzésértféldnyire apatol,
a bolondos fitiktél, a nador-utcai lednyszobatol?...” Es mintha a jové titokzatos karpitjai
megnyilnanak eldtte, egyszerre tisztdn megsejti, ami torténni fog: a botranyt, a szégyent, vagy
az alattomos bujkalast, amellyel lopva, blins Ontudattal juthat majd egy szemernyi boldog-
saghoz... A fiatal asszony sirni szeretne és nem tud... De aag&temondhatatlan fajda-
lommal telik meg, tompa, kinos fajdalommal, mely méazsanyi suligakezedik rea. Es ugy
érzi, mintha valami hivos szél kerekednék, amely a mesék, az alghkyes aranykodét
hirtelen, konyortelenll szétfujja... Az aranykddot, melyen at regénytsdotba kbznapi élet,
boldogsagnak a naiv dlom, s biiszke galyanak a tépett hajd, melynek thazoékait viharai
mar letortek...
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